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Préambule

Ho Chi Minh Ville s’est engagé dans un processus d’urbanisation rapide. Une
croissance économique rapide et soutenue, de plus de 11% pendant presque une décennie, a
attir¢ un grand nombre de migrants et accelére 1'urbanisation. La formation de cing
nouveaux arrondissements antérieurement des districts ruraux en 1997 est le premier pas
marquant une nouvelle phase de l’'urbanisation a Ho Chi Minh Ville. Des zones
industrielles, des zones de production pour I’exportation et ne nouvelles agglomérations qui
voient le jour au cours de cette période et aprés, ont accéléré davantage le processus
d’urbanisation, la restructuration économique, et le développement de la ville dans la voie
de la modernisation et de I’industrialisation. L’¢tude des relations entre développement
¢conomique, croissance de la population urbaine et changements de 1’environnement est
placée dans cet énorme processus, celui de I’urbanisation.

Ho Chi Minh Ville est une grande ville, sa population a probablement dépassé les 7
millions d’habitants (le recensement de 2004, en date du 1* octobre 2004 fait état de 6,2
millions d’habitants). Le nombre de personnes qui affluent annuellement vers la ville a la
recherche d’un emploi contribue a faire augmenter sa population. Les statistiques font
savoir que les migrants représentent le tiers de la population de la ville. Pour des raisons
historiques, sa répartition sur le territoire urbain est inégale. L’ancienne zone urbaine
enregistre une densité allant jusqu’a plus de 30 000 habitants au km2.Cette répartition
inégale et le nombre croissant de migrants par an sont a I’origine de certains problémes.

Le processus a eu des impacts socio-économiques et environnementaux a la fois
positifs et négatifs sur les différentes zones géographiques de Ho Chi Minh Ville. On peut
distinguer 3 groupes d’arrondissements qui connaissent 3 niveaux différents d’urbanisation.
Le groupe des arrondissements qui faisaient partie de la périphérie de 1’ancienne ville intra-
muros (les arrondissements 8, Go Vap, Binh Thanh et Tan Binh) connaissent le niveau le
plus important. Les arrondissements 12, Binh Tan, Thu Duc enregistrent un niveau
d’urbanisation moyen, les arrondissements 2, 9 et les districts ruraux tels que Hoc Mon, Cu
Chi et Binh Chanh un rythme plus lent.

L’urbanisation se traduit dans plusieurs domaines, particulicrement dans la
transformation de terres agricoles en terres d’habitation et terres industrielles, des
agriculteurs en ouvriers et en prestataires de services, du mode de vie rural en mode de vie
urbain. Transformations qui agissent sur la vie de la population, sur leur emploi, leur
revenu, les conditions d’étude de leurs enfants, le logement, 1’acces aux soins, les courses et
les distractions.

L’urbanisation se réalise dans un contexte marqué par une croissance ¢conomique
rapide, des changements sociaux importants, un certain manque d’initiatives des autorités a
proposer des orientations et des mesures d’organisation alors que les habitants changent
spontanément pour s’adapter. Devant le développement des zones urbanisées ou de facon
plus générale, I’urbanisation elle-méme, le devoir trés important des autorités est de
I’orienter de fagon active, de stabiliser la vie des habitants qui sont face a trop d’évolutions,
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de préserver I’environnement pour permette a la ville de se développer de fagon durable.
Récemment, les textes officiels de Ho Chi Minh Ville posent ’aménagement urbain comme
étant le devoir primordial de la gestion publique.

Pour comprendre les impacts socio-¢économiques de 1’urbanisation sur la vie des
habitants de différentes zones géographiques, et mesurer effectivement cet impact, notre
groupe a mené une étude sociologique a destination des ménages vivant dans des quartiers
représentatifs sélectionnés et a interviewé les cadres de gestion a plusieurs niveaux et les
communautes ; nous avons €galement collecté et trait¢ des documents importants relatifs au
sujet. Les études pour évaluer le niveau de 1’urbanisation ne reposent pas uniquement sur
ces méthodes menées sur les sites sélectionnés, elles s’appuient de également sur des études
menées régulicrement sur le terrain, sur de larges zones urbanisées. Les premiers résultats
obtenus ont été présentés aux différents séminaires organisés par la ville.

En dernier lieu, nous remercions sinceérement les chercheurs et les gestionnaires dont
les remarques ont été précieuses pour notre étude. Nos remerciements vont aussi aux
autorités qui ont permis a notre enquéte de se dérouler dans leur arrondissement et aux
ménages qui ont coopéré avec nous, aux communautés et aux cadres dont les échanges ont
¢té précieux.
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Chapitre 1 : La libération économique et le
processus d’urbanisation a Ho Chi Minh Ville

Dans les années 1990, HCMV a appliqué la politique de Renouveau avec
les réglements macro-économiques et judiciaires favorisant le développement de
I’économie de marché. Les ressources potentielles sont libérées pour s’engager des
les marchés de biens et de services. Dans les années précédentes, avant la
réalisation de la politique de Renouveau, les activités économiques considérées
‘actives’, ont ¢été faites dans le contexte ‘passer par les barrieres’ et ayant eu des
caracteres locales au niveau d’une entreprise a ’autre. En revanche, a partir de
1989, une année avec des résultats remarquables de I’économie vietnamienne,
notamment la premiére fois avoir eu exporté le riz, les nouvelles politiques dans
toutes les domaines ont permis la libéralisation économique mise en ceuvre
Iégalement ses activités économiques. C’est grace a cette généralisation au niveau
national, HCMV a pu épanouir ses ‘potentiels’ a une grande ampleur. Avec des
expériences et des relations extérieures de 1’économie de marché sous 1’ancien
régime (pourtant pas beaucoup), des lecons tirées des modeles ‘passer par les
barrieres’, et des politiques de ‘permission d’essayer®, 1’économie de HCMV a
retrouvé toutes ses forces d’un centre multi-fonctions, centre industriel, centre de
commerce et de service au niveau de la région du Sud, voire au niveau national.

1.1. Une structure économique ouverte et un investissement multi-
sectoriel

1.1.1. Un développement au rythme rapide et stable et une transition
économique structurelle

Si dans les périodes 1976-1980 et 1980-1985 et 1986-1990, le rythme
moyen du PIB était au niveau bas et non stable, de 2,2%, 8,2% et 5,3%
respectivement, on a pu voir une augmentation considérable pour toute la période
1996-2005 avec un taux assez ¢levé et progressif, de 11% par an, malgré les
‘perturbations’ de la crise financiere asiatique dans les années récentes. Le PIB par
habitant a augmenté de 552 US dollars en 1990 a 2 000 US dollars en 2005. Ceci
veut dire, malgré une forte augmentation de la population, 1’économie a vraiment
développé d’une maniere durable. Il a aussi créé des nouveaux emplois avec des
revenus stables, ainsi contribué a I’amélioration des conditions de vie des
habitants. L’épanouissement des secteurs économiques, notamment le secteur
privé domestique et le secteur avec des capitaux étrangers, a contribu¢ de
nouvelles ressources financiéres au développement. Si au début des années 1990,



tous les investissements de construction sont venus du budget national (100%),
elle a une tendance de réduire progressivement. En 2005, cette derni¢re ressource
ne s’occupe qu’environ 30,5%, celle du secteur privée 54,7% et celle des
investissements étrangeres 14,6% et 16,2% en 2000.

Dr’ailleurs, la croissance économique de HCMV a contribué a I’économie
nationale un entrainement du développement du pays. Aujourd’hui, H6 Chi Minh
Ville joue un rdle prépondérant dans 1’économie nationale de plus en plus
déterminant. La contribution au budget national a permis le pays d’accélérer le
développement des régions reculées dans 1’objectif de raccourcir les disparités
régionales et celles entre ville et campagnes et de s’engager dans la lutte contre la
pauvreté.

En observant le rythme du PIB dans les années récentes, on a pu constater
un émergence du secteur privé, avec un taux moyen toujours plus élevé que celui
des autres secteurs y compris du secteur ayant capital étranger (voir tableau 1.1).
La création des entreprises privées a progressé 1’efficacité de I’économie de la
ville. Le secteur individuel (a leur compte) qui s’est développé dans les domaines
satisfaisant la demande de la main d’ceuvre, s’est développé avec un rythme un
peu lent par rapport aux autres secteurs.

Du c6té des activités économiques, un rythme fort dans les activités
industrielles a prouvé ’existence et le développement d’un centre industriel de
HCMYV (voir tableau 1.2). Le role du secteur des services n’a pas assez augmenté
comme souhaité. Ceci explique que le structure économique reste & un certain
niveau, une économie industrielle plutdét qu’une économie de service. Autrement
dit le secteur service a probablement développé plutot de maniere extensif, attirant
beaucoup de main d’ceuvre qu’on verra plus tard dans les structures de la main
d’ceuvre que de développer les domaines modernes (banques, commerce extérieur,
communication,...) qui demande un certain niveau de technologie. Pourtant, il a
pris une part importante, 50,6% du PIB de la ville (voir tableau 1.2). D’ailleurs,
I’agriculture 8 HCMV, dans les districts ruraux, qui a perdu son territoire di a
I’urbanisation de la ville, malgré ses efforts, a un rythme d’accroissement faible, et
sa part est relativement modeste, 1,2% du PIB. C’est plus tot de tirer les
conclusions et les tendances de développement de 1’agriculture a HCMV mais un
fait est certain, la perte de terrain due a I’urbanisation, et au développement de la
ville.



Tableau 1.1 : Le Rythme du PIB 4 HCMYV par secteurs économiques(%o)
(Année précédente=100, au prix constant de 1994)

Années

2002 2003 2004 2005
Ensemble de la ville 110,2 1114 111,7 112,2
Secteur étatique 107,2 108,6 110,2 108.,8
Secteur collectif 101,9 91,5 108,6 105,0
Secteur privé 131,5 127,1 122,7 123,6
Secteur a leur compte 101,8 104,9 105,8 107,0
Secteur ayant capital étranger 111,2 112,1 109,7 111,5

Sources : Annuaire statistique 2005, Département de statistique de HCMV

Par conséquent, la répartition actuelle du PIB en an 2005 selon les secteurs
¢conomiques montre que les secteurs non étatiques et ceux ayant des capitaux
étrangers ont occupé une part de 66,1% du PIB. Ceci veut dire que le secteur privé
a dépassé le secteur public dans I’économie générale de la ville qui a joué un role
dominant dans plusieurs années. On a pu constater une évolution de la répartition
du PIB en rappelant qu’en 1990, le secteur étatique est pris une part de 62,7%, le
secteur non étatique, 37,3% et le secteur avec capital étranger n’est pas encore
apparu dans la composition du PIB de HCMV. L’accroissement de la part du
secteur privé domestique et du secteur avec des capitaux étrangers a amené a
I’économie de HCMV des forces attirants de la main d’ceuvre des provinces
limitrophes venue pour le travail. Actuellement, il y a plus de 10.000 entreprises
privées a HCMV, prend une part de 30% des entreprises privées de tout le pays et
leurs tailles sont normalement le double des entreprises des autres provinces en
termes de capitaux et de la main d’ceuvre.

Tableau 1.2 : Répartition du PIB en 2005 selon les secteurs économiques (%)

Années
2002 | 2003 | 2004 | 2005

Par secteurs économiques
Secteur étatique 38.8 36,3 35,4 339
Secteur collectif 1,6 1,2 1,1 1,0
Secteur privé 17,5 2,7 24,1 249
Secteur a leur compte 21,1 20,0 19,4 19,2
Secteur ayant capital étranger 21,1 20,8 20,0 21,0

Par activités économiques
Agriculture 1,7 1,6 1,3 1,2
Industrie et construction 46,7 492 48.9 48,2
Services 51,6 49,2 49,8 50,6

Sources : Annuaire statistique 2005, Département de statistique de HCMV




Le développement du secteur secondaire et tertiaire qui prend une part de
plus en plus important dans la structure économique de HCMV, d’une part fait
émerger une ¢économie urbaine qui différe les économies agricoles des autres
provinces du pays, d’autre part, fait créer une demande d’emploi de la main
d’ceuvre industrielle. Ce développement a favorisé des circulations migratoires.
Depuis ces dernieres années, le role d’un centre économique de la région du Sud
de HCMV s’apparait de plus en plus visible. Elle joue un réle du centre industriel
de la région économique pointe du Sud (y compris HCMV, et les provinces de
Binh Duong, Dong Nai, Ba Ria -Vung Tau) avec sa part de 53,4% de la valeur des
produits industriels, en notant que le poids du pétrole a Vung Tau et la création de
plusieurs nouvelles entreprises étrangeres dans cette région ont changé beaucoup
la figure des provinces limitrophes de HCMV. En plus, avec ses avantages dans
les infrastructures, en particulier la présence des ports importants et de I’aéroport
international, qui sont sans cesse d’¢largir leur capacité, HCMV redevient un
centre de commerce et de service pour toute la région.

1.1.2. Un pole des investissements étrangers et un centre de commerce
extérieur

Dans les conditions que les investissements domestiques sont encore
faibles, I’attraction des investissements étrangers est extrémement importante pour
le développement. Les politiques d’attraction des capitaux étrangers sont des
issues de la politique ‘Renouveau’. Avec 1’idée d’attirer les investissements
domestiques et étrangers, les dirigeants de la ville ont amélioré successivement les
formalités administratives. Les organismes compétents ont été créés pour la
gestion des investissements. La politique ‘une porte, un cachet’ a vraiment facilité
les investisseurs dans leur procédure. Les projets ont été préparés minutieusement
avec des informations détaillées pour appeler aux investisseurs. Les
infrastructures, les zones spéciales ont été¢ construites pour recevoir sur le terrain.
En conséquence, des zones industrielles et des zones d’exportation ont vu le jour
avec un taux de remplissage des usines, assez ¢élevé par rapport a celles des
provinces. Les résultats de la construction de ces zones qui sont présentés dans les
parties suivantes, ont contribué non seulement au développement économique
mais aussi aux conditions de vie des citadins par la création des nouveaux emplois.
En terme d’attraction des investissements étrangers, on a pu constater qu’en 2005,
HCMYV a attiré 309 projets d’investissements directs étrangers avec un total de
capitaux 604 millions US dollars. A part de ces projets FDI (Investissements
directs étrangers), les projets ODA (Aide Officiel pour le Développement), avec
un budget actuel de un milliard 340 millions de dollars, financés par les
gouvernements et les institutions internationales comme la Banque Mondiale,
Banque Asiatique de Développement, le Programme des Nations Unis pour le
Développement, ont apport¢ a HCMV des projets de développement de



I’environnement et des infrastructures urbaines, qui facilitent, et créent des
conditions favorables aux investissements domestiques et étrangers. Ce facteur
‘extérieur’, y compris les FID et les ODA, a apporté non seulement une plus
grande PIB en sens extensif mais aussi des nouvelles technologies qui
s’accentuent des domaines de pointe de 1’économie urbaine dans le contexte de
I’économie de marché et un visage plus performant a HCMV.

Avec les infrastructures avantageuses et les ressources humaines
disponibles, HCMV, a attiré¢ plusieurs de projets d’investissement avec un capital
total plus de 12 milliards US dollars. Il faut citer en particulier le succes des deux
zones exportatrices : Tan Thuan et Linh Trung. Seulement en 2005 parmi les 309
projets, il y a 131 projets dans les industries (51,5% du total des capitaux), 120
projets dans les immobiliers (27,2%). Dans cette structure, 1’industrie qui demeure
la principale part, contribue a la tache de la ‘politique de [’'industrialisation et de
la modernisation’ du pays, notamment de HCMV, un grand centre industriel. Il
faut aussi rappeler que le rythme du développement du secteur industriel aux
capitaux étrangers est assez vite qui entraine le rythme du développement
industriel en général au niveau hausse. La présence des entreprises étrangeres en
telles sortes pose des problemes de concurrence a celles domestiques. Des
investissements venus du budget national ou des ventes des actions (privatiser les
entreprises ¢étatiques) sont effectués pour moderniser les équipements des chaines
de production et a améliorer leur niveau de production et de la technologie. De
nombreux produits ont €t¢ améliorés au niveau de la qualité¢, des mod¢les, des
emballages, et peuvent aujourd’hui substituer les importations et servir a
l'exportation. Un trait particulier a HCMV, c’est que les investissements étrangers
dans les domaines de services modernes ont pris la plus grande part par rapport
aux autres provinces. Ainsi, dés maintenant on a pu voir les potentiels de
construire HCMV de devenir un centre de services de haute qualité (commerce,
importation-exportation, banque, consultant, communication,...)

Pour les formes des investissements, La co-entreprise (joint-venture) reste
la forme privilégiée des investisseurs €trangers en termes de 43,9% des projets et
63,7% des capitaux. Les entreprises a 100% de capital étranger se sont trouvées
dans les zones industrielles et les zones d’exportation et elles ont une tendance de
se développer quand les investisseurs étrangers ont maitrisé¢ de plus en plus les
conditions de I’environnement du Viét-nam. La nouvelle 1égislation encourage la
création d'entreprises a 100% étrangeres. La forme de contrat de coopération, la
plus faible, environ de 10,4% des capitaux, s’est réalis¢ dans les domaines que
I’état ne permet pas de faire des co-entreprises et des 100% de capital étranger
comme les télécommunications.

Dans le domaine du commerce extérieur, on a pu constater un
développement fabuleux. Avec la fin du monopole de 1’état dans le commerce



extérieur, HCMV a commencé une stratégie de commerce extérieur intensive en
¢largissant les champs d’échanges. A part des marchés ‘traditionaux’ comme
I’Union soviétique et les pays socialistes de I’Europe de I’Est (secteur 1), HCMV a
eu des relations avec les autres pays comme Singapour, HongKong, la France, le
Japon, le Taiwan, la Thailande, qu’on a appel¢ le secteur 2. Ce sont ces derniers
qui sont devenus des partenariats importants dans les années apres la chute du bloc
sovietique. Au début des années 1990, HCMV a exporté 60-70% de la valeur de
ses produits vers ce secteur 2. C’est pourquoi, HCMV n’a pas expérimenté non
seulement une rupture mais elle a eu des nouvelles pistes perpectives. Le rythme
du taux d’accroissement de la valeur de 1’exportation pour la période de 2000-
2005 est 18,4% par an. 1l faut noter que, HCMV a eu un avantage, c’est
I’existence un réseau de ports internationaux et d’entrepots qui souvent joue un
role intermédiaire pour I’exportation des autres provinces. Grace au
développement du commerce extérieur, HCMV a eu épargné les devises pour
I’importation des besoins du développement économique de la ville dans les
années récentes. Il a atteint un total de 12,1 milliards de dollars en 2005.

1.1.3. Un marché de main d’ceuvre en perspectives

Le développement de I’économie a entrainé une augmentation d’emploi.
Progressivement, dans les 5 années récentes, de 2000-2004, environ 1 million
emplois ont été créés. Malgré il y a une augmentation de la population active, le
taux de chomage a abaissé progressivement de 10,3% en 1997 a 8,8% en 2004.
Cette tendance a signalé une capacité d’absorption du marché de la main d’ceuvre
de la ville. En fait, le taux de chdmage pourrait étre plus inférieur car il y a aussi
des migrants qui ont leur travail, souvent non déclaré¢, exclus de ce taux.

Tableau 1.3: Evolution de 1a main d’ceuvre dans les années récentes

Années
1997 1999 2000 2004
Nombre de la population active | 3.008.034 3.271.729 | 3.386.240 |3.870.340
Personnes travaillées (%) 65,6 65,9 66,1 66,3
Ecoliers, étudiants (%) 9,7 10,2 10,4 10,6
Femmes de ménages (%) 14,4 14,5 14,4 14,3
Chomeurs (%) 10,3 9,4 9,1 8,8

Sources : Annuaire statistique en 2005, Département de statistique de HCMV

Les nouveaux emplois se sont trouvés la plupart dans le secteur privé (voir
tableau 1.4). C’est grace au développement de ce secteur que beaucoup d’emplois
ont été¢ créés et plus particulier, la plupart d’entre eux sont des emplois stables
(avec des contrats oraux ou verbaux dont la durée est plus de 6 mois). Par ailleurs,



en fait, on peut dire que ces données sont toujours sous estimées due au manque
d’enregistrement des travailleurs, souvent non déclarés, dans le secteur informel.
Ce dernier est défini comme un secteur dans lequel les petites entreprises, les gens
travaillés sur son compte prennent la majorité et souvent non contrdlé ou sous
controlé par les autorités locales. Il y a diverses définitions sur le secteur informel,
dépendent aux différents pays.

Tableau 1.4 : Nombre de nouveaux emplois chaque année selon leur statut

Années
1997 2000 2002 2005
Personnes trouvées nouvel emploi 179 198 186 659| 208 143| 234529
Stable dans le secteur public (%) 4,6 4,7 2,8 2,5
Stable dans le secteur privé (%) 83,4 83,3 85,2 85,5
Emploi non-stable (%) 12,0 12,0 12,0 12,0

Sources :Annuaire statistique en 2000, 2005, Département de statistique de HCMV

D’apres le tableau 1.4, on peut trouver aussi que les emplois non stables,
malgré son évolution est un peu réguliére pour chaque année, le taux est assez bas,
environ 12%. En fait, ce segment de marché a eu des perpectives potentiels a
exploiter, c’est a dire qu’il pourrait recevoir davantage un certain nombre de
travailleurs. D’ailleurs, on peut observer le fait qu’un certain nombre de
personnes, notamment des résidents permanents a HCMV, acceptés d’étre
chomeurs au lieu de trouver un travail non stable.

HCMV est aussi un centre d’éducation avec un réseau de 22 universités et
de colleges (20% du pays) qui attirent les étudiants de tout le pays. Un systeme de
formation de courte durée avec des nouveaux domaines pour les nouveaux métiers
a renforcé les avantages au marché de travail. Ceci ne pourrait pas €tre trouvé
facilement dans les autres provinces. Outre, la structure de 1’économie de HCMV,
avec des branches industrielles modernes, des zones industrielles, des entreprises
¢trangeres, a créé une nouvelle demande de travailleurs avec une certaine
qualification que c’est rare dans les autres provinces.

A coté de réseau de formation, il y a des centres d’information de travail
(public et privé) qui jouent le role de présenter les demandes des deux cotés,
employeur et travailleur. Les jeunes qui ont obtenu une formation adéquate
pourraient trouver un travail d’aprés une certaine durée grace a ces centres. Par
ailleurs, les deux cotés de l'offre et de la demande se sont rencontrés plus
facilement par la presse et les sites sur I’internet.




Dams le processus de I'urbanisation de HCMV, on constate une évolution
de la main d’ceuvre selon les secteurs économiques. Une baisse considérable de la
main d’ceuvre dans I’agriculture due a la perte de terrain. La proportion du secteur
de I’industrie occupe encore une part importante dans la structure de la main
d’ceuvre de HCMV. Ceci dit que HCMV reste encore un centre industriel de la
région et de I’ensemble du pays.

Tableau 1.5 : Evolution de la structure de la main d’ceuvre
selon les secteurs économiques (%)

1980 1985 1990 1995 | 2000 | 2005
Agriculture 26,3 26,4 17,6 13,7 6,4 5,4
Industrie, construction 34,8 31,5 36,0 38.9 41,7 45,8
Services 38,9 42,1 46,4 47.4 51,9 48.8
Total 100,0 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

Sources : Annuaires statistiques 1981, 1997, 1999, 2005, Département statistique de HCMV

1.1.4. Les zones industrielles et Iurbanisation vers la planification
urbaine

Un phénomene tres récent, a partir des années 1996,1997, c’est I’apparition
des zones industrielles. Ce sont des zones avec des infrastructures modernes qui
ont été construites dans le but d’attirer les investisseurs étrangers et domestiques et
concentrer la production industrielle. Actuellement, HCMV a eu deux zones
d’exportation ou zone franche (ZF) qui ont ét¢ construites un peu plus tot en 1992,
1993 et 10 zones industrielles (ZI) : ZF Tan Thuan ( superficie : 300 ha,
arrondissement 7), ZF Linh Trung (60 ha, Arrondissement Thu Duc), ZI Binh
Chieu (27,3ha, Tan binh), ZI Hiép Phuoc (332 ha, district Nha Be), ZI Tan Tao
(181,1 ha, district Binh Chanh), ZI Tan Binh (173 ha, arrondissement Tan Binh),
Z1 Vinh Loc (200ha, district de Binh Chanh), ZI Tam Binh 1 (33,7 ha, Thu Duc),
Z1 Nord-Ouest Cu Chi (215,7ha, district de Cu Chi), ZI Tan Thoi Hiep (215,4 ha,
district Hoc Mon), ZI L& Minh Xuan (100 ha, district de Binh Chanh), ZI Cat Lai
(127 ha, arrondissement 9).

On peut dire que le développement des zones franches et des zones
industrielles est une preuve et aussi une solution importante du processus de
I’industrialisation et de modernisation de la ville. On a pu constater une
transformation formidable des terres non cultivables aux zones industrielles avec
les infrastructures satisfaisant les besoins du développement industriel des
investisseurs étrangers et domestiques. Un total de plus d’un milliard dollars des
investisseurs est investi pour la construction des usines. Environ 45.000



travailleurs ont trouvé leur emploi dans ces zones industrielles. La zone franche
Tan Thuan, situ¢ dans 1’arrondissement 7, est celle la plus attirante des
investisseurs étrangers du pays, voire une zone importante de 1’Asie du Sud-Est.
Pourtant, c’est seulement les premiers résultats, les zones industrielles ont
vraiment contribu¢ a la transformation de la structure €économique et a la
résolution du probléeme d’emploi de la ville. D’ailleurs, parmi les 12 zones
industrielles, la zone L& Minh Xuan, au Sud Ouest de HCMYV, dans le district Binh
Chanh, a une fonction de recevoir les entreprises polluants, déplacés de 1’intérieur
de la ville. Les succes sont considérables, la zone a été rempli la moiti¢€, et 1’autre
est en train de construire les rues internes pour la division des nouveaux lots'. Par
ailleurs, en révisant les objectifs du plan au début, on a vu la construction des
zones résidentielles a co6té des zones industrielles. Les lots de terrain sont vendus
surtout aux riches avec un prix assez ¢levé de six millions a 12 millions par metre
carré (équivalent de 300 a 600 euros). L’objectif de décentralisation la population
en telle sorte n’a pas pu atteindre pour la majorit¢ de la population. Les
travailleurs dans les zones industrielles sont souvent venus des régions limitrophes
ont besoin des logements. La direction des zones industrielles n’a pas la fonction
d’assurer le probléme d’habitat. Ainsi, les maisons des gens sur place ont été
construites spontanément pour louer. Les autres infrastructures sociales n’ont pas
¢tabli en méme temps a coté des zones industrielles. On peut dire une urbanisation
désordre est en train de déclencher dans ces régions.

Pendant une longue période, 1’absence d’une gestion urbaine adéquate a
caus¢ des problémes de circulation, de I’environnement, de construction, qui ont
apporté des restreints au développement urbain. L’état actuel de la répartition
géographique de la population et les sites industriels pose plusieurs problemes.
Avant 1975, la guerre a obligé les ruraux a se réfugier a Ho Chi Minh ville. A
cette époque, I’urbanisation s’est donc réalisée dans l'urgence et les autorités
publiques n’ont eu ni le temps ni les moyens de mettre en place les infrastructures
nécessaires. Apres la libération, malgré un effort de décentralisation vers les
nouvelles zones ¢économiques, le gouvernement n’a pas réussi a diminuer
durablement la population urbaine. Par ailleurs, le programme de transformation
d’une ville consommatrice en une ville productrice a conduit a la création de
beaucoup d’entreprises a l’intérieur de la ville, notamment dans les
arrondissements 5, 6, 10, 11, Tan Binh. La fumée, la poussicre, le bruit et les
déchets chimiques ont développé la pollution de I’environnement, en particulier la
pollution de I’air. L’augmentation du trafic (plus d’un million de véhicules a
moteur et les grands camions pour 1’exportation) a causé des troubles respiratoires
aux citadins. Une image amusante mais douloureuse c’est que la plupart des gens,
circulant en ville, ont équipé une toile, comme les musulmans, pour protéger la
poussiere et le soleil. D’apres Bassand (2000), la qualité de I’air s’est dégradée et

1 . . . . . . ~
J’ai eu un entretien avec la direction de la zone et une excursion au mois de aott 2004.



les standards moyens de la pollution atmosphérique ont été dépassé. Ceci
correspond aux opinions des migrants, dans 1’enquéte sur la migration rurale-
urbaine vers H6 Chi Minh Ville, quand on leur a demand¢ les inconvénients en
ville, qui la plupart est d’accord de placer la pollution de I’environnement au
premier rang. L’intensification du trafic a dégradé des rues trop étroites et
provoqué des embouteillages dont les pertes vont jusqu’a plus 10 milliards de
VND (équivalent a 500 000 euros) pour chaque jour. Le laxisme de
I’administration de la ville a permis une occupation illégale de certains sites pour
la construction de logements y compris sur des canaux de drainage, ce qui a
provoqué la congestion des déchets et des eaux usées.

A partir de 1996, d’apres le schéma directeur de la ville, plusieurs de
projets ont été réalisés. Le projet de déménager une dizaine de milliers de ménages
pilotés illégalement sur le canal Nhiéu Loc Thi Nghe est un bon exemple de
I’amélioration de HCMV. C’est un projet multi-objectifs : environnement,
décentralisation de la population, circulation et tourisme. La création des cinq
nouveaux arrondissements : 2, 9, Thu Duc (de ’ancien district Thu Duc), 12 (de
I’ancien district Hoc Mon) et 7 (de 1’ancien district Nha Be) a établi des conditions
avantageuses pour 1’extension de la ville. Les projets de circulation de désengorger
le rond point aux entrées de la ville et d’¢largir les axes routiers qui améliorent la
communication entre les différents quartiers de la ville, jusqu'a la banlieue. Le
projet de 1’autoroute Est-Ouest qui traverse la ville, le long des canaux, est en
cours de réaliser. On peut citer aussi le projet d’amélioration le centre ville avec
une disposition harmonisé entre les tours et les édifices anciens et réorganiser les
quartiers résidentiels, les bidonvilles. L’apparition de plusieurs écoles, hdopitaux,
centres de loisirs, centres commerciaux, restaurants, hotels a changé beaucoup la
figure de la ville et amélioré les conditions de vie des habitants.

Tout ce qu’on a vu dans les paragraphes précédents pourrait étre résumé
dans un contexte du développement de HCMV avec un rythme rapide, une
transition de structure économique vers la modernisation, un marché de travail en
perpectives, la création des zones industrielles et I'urbanisation s’est déclenchée
dans le sens d’amélioration les conditions de vie des habitants (pourtant la
situation n’est pas assez bonne). Ceci a entrainé les disparités entre HCMV et les
autres provinces qui n’ont pas eu les mémes avantages, en termes de conditions de
vie et de travail. Ainsi, les forces d’attraction vers HCMV sont devenues de plus
en plus évidentes. Autrement dit, HCMV est obligée ou préte a recevoir des flux
migratoires venus des autres régions. Le probléme qui se pose d’ici, ¢’est de voir a
I’intérieur comment s’est évolué la population de ville. Est-elle a la limite du
contenu de la ville, dans le contexte de développement progressivement.
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1.2. L’évolution de la population urbaine

1.2.1. Une baisse considérable du taux de natalité et une migration
forte, contribution principale a la croissance démographique

HCMYV est une grande ville, 1a ou la campagne de la planification familiale
s’est déterminé comme une région de pointe. Les conditions favorables de HCMV
ont permis de mettre dans ce campagne des moyens suffisants. C’est pourquoi on a
pu constater une réduction remarquable du taux d’accroissement naturel de 1997 a
2005 dans toute I’agglomération et en particulier dans la partie rurale (des districts
ruraux). Les disparités du taux de natalité, celui de mortalité et d’accroissement
naturel entre urbain et rural a HCMV se sont raccourcies, autrement dit la partie
rurale s’est urbanisée en termes d’évolution de la population. La campagne de la
planification familiale a eu certains résultats dans le contexte de développement et
d’urbanisation de la ville (voir tableau 1.6). Le taux de natalité de la partie rurale
est prés de celui de la partie urbaine en 2005 pourrait étre expliqué que par la
réalit¢ de HCMV, une partie rurale d’un métropole. La transition démographique
de HCMYV est dans la phase dont le taux de natalité et celui de mortalité ont aussi
diminué. Le taux d’accroissement naturel actuel est de 1,32 %.

Tableau 1.6 : L’évolution de la population 2 HCMV

| 1997 (%) | 2003 | 2004 | 2005
Population
HCMYV (personnes) 4 989 703 5 867 496 6 062 993 6 239 938
Urbain (%) 70,4 78,5 84,0 84,0
Rural (%) 29,6 21,5 16,0 16,0
Taux de natalité (%o0)
HCMV 18,45 15,80 16,00 15,69
Urbain 17,50 15,54 15,76 15,32
Rural 20,75 17,15 17,26 17,65
Taux de mortalité (%o0)
HCMV 4,43 4,0 4,0 4,2
Urbain 4,28 4,0 4,0 4,2
Rural 4,79 4,0 4,0 4.4
Taux d’accroissement naturel (%o0)
HCMV 14,02 11,80 12,00 11,50
Urbain 13,22 11,54 11,76 11,17
Rural 1591 13,15 13,26 13,25
Taux de migration (%o0) 7,60 20,76 20,97 19,97

Sources : Annuaire statistique 2005 Bureau de statistique de HCMV
Note : (*) Avant la création des nouveaux arrondissements urbains
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Au point de vue de comportements démographiques a HCMV, si d’un c6té
il y a une transition démographique avec la réduction de taux de natalité et de
mortalité, de I’autre coté, I’augmentation de la migration s’est apparu. D’apres les
données statistiques, seulement dans les cinq années récentes (1999-2004), la
migration a contribué une part de 2/3 de la croissance démographique de la ville.
En outre, il faut savoir que le nombre des migrants est toujours sous estimé due a
I’absence de I’enregistrement.

1.2.2. Une population de plus en plus urbaine

D’apres environ de 30 ans, de 1976 a 2005, la composition de la population
en terme de urbaine-rurale est revenu a la méme proportion (85,2%/14,8%).
Malgré le fait que la définition des cinq districts nouveaux a augmenté
remarquablement la population urbaine. Ceci peut é&tre expliqué par les
interventions gouvernementales par les politiques particulieres pour H6 Chi Minh
Ville. L’évolution de la population est marquée par la politique de redistribution
de la population de HCMV vers des nouvelles zones économiques, vers leur
villages natales mais aussi par une émigration forte des ‘boat people ‘, y compris
les chinois dans la phase contre le gouvernement chinois, dans les premieres
années apres la libération (1975). Tout cela a déterminé une modification de la
transition naturel de la population de HCMV.

La population du centre ville (les 12 anciens arrondissements a partir de
1975) a diminué considérablement dans les années récentes. Dans une dizaine
d’années la population de cette région n’a augmenté qua 200 000 habitants (en
1997 la population était 3,5 millions et en 2005, 3,7 millions). Ceci pourrait étre
les conséquences des séries de projets d’aménagement de la ville, déménagement
des ménages vécus le long des canaux, des bidonvilles. L’extension de la ville,
I’urbanisation a occupé¢ une grande partie des terrains de 1’agriculture pour
transformer en terres industrielles ou résidentielles. Par conséquent, la population
agricole, a perdu sa terre. Une transition évidente de la population agricole est en
train de déclencher.
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Tableau 1.7 : Evolution de la population selon arrondissements/districts,
urbaine/rurale et agricole/non agricole ( %)

1997 2003 2004 2005
Total (pers.) 4 989 703 5867 496 6 062 993 6239 938
Selon arrondissements urbains et districts ruraux
Arrond. urbains 71,0 78,6 84,0 84.0
Districts ruraux 29,0 214 16,0 16,0
Selon population urbaine et rurale
Pop. urbaine 73,6 80,5 85,3 85,2
Pop. rurale 26,4 19,5 14,7 14,8
Selon population agricole et non agricole

Pop. agricole 9,4 4,4 4,1 4,0
Pop. Non agricole 90,6 95,6 95,9 96,0

Sources : Annuaire statistique 1997 et 2005, Bureau de statistique de HCMV

La répartition de la population urbaine a évoluée d’aprés le temps. La
population des arrondissements urbains et celle des chef lieux des districts ruraux
sont considérée comme population urbaine. La proportion de la population urbaine
dans les districts ruraux a tellement réduit. Ceci veut dire que la partie reste rurale
de HCMV est vraiment rurale, c’est la campagne d’un métropole. Cependant la vie
des habitants de ce campagne, influencée par les ‘lumiéres urbaines’ qui ne sont
pas loin chez eux, n’est pas trop ¢loigné de ceux dans les districts semi-urbain.
D’autre part, on peut constater une perte de la population agricole du au fait de
I’urbanisation. En général, a partir de 1990 , la population agricole a commencé a
réduire, mais en particulier, les arrondissements Go Vap et Tan Binh ont perdu sa
population des des années 1980. Ce sont les arrondissements qui ont commencé
leur processus de I’urbanisation plus tot que les autres.
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Tableau 1.8 : Répartition de la population agricole
selon les arrondissements et selon le temps

1976 1980 1985 1990 1995 1997 2000

Arrond. 8 9 000 10132 10058 | 7158 |70917 11803 | 6784

Go Vap 18000 | 14362 [10489 9052 | 11379 |10802 |8.463

Tén Binh 21000 |9 683 8046 | 6778 |3378 2340 ]540

Binh Thanh | 3000 |4372 2821 [3105 1814 1892 1833

Cu Chi 117 142 388 | 154 159 149 340 | 155 155
000 962 263 078 581
Hoc Mon 91000 | 98102 |96526 | 103 75954 141499 | 49300
154
Arrond 12 28 655 [ 19200

Thu Duc 70000 | 71523 169409 |80470 |60517 |20825 |10.045

Arrond. 2 - - - - - 20402 | 14180

Arrond. 9 - - - - - 15333 | 12242
Binh Chanh | 86 000 | 117473 | 127 134 118190 | 116 109

626 365 209 866
Nha Be 37000 | 44569 |48950 |55626 |[38168 |28820 |20 865
Arrond. 7 - - - - - 7 600 4335
Can Gio 20000 | 23308 |27458 |26762 |29 705 15832 |16 509
Total 472 535912 | 556 585 496 362 | 472 429.74

000 345 733 090 3

Sources : Annuaires statistiques, Département de Statistique de HCMV

1.2.3. Une répartition vers une décentralisation

A partir des années 1990, le systeme des permis de résidence qui s’est
assoupli, a permis la mobilité des gens entre les districts, entre le centre ville et la
périphérie. Une campagne de déconcentration de la population dans le centre ville
est réalisée pour garder une population minimum, environ de 3 millions habitants.
Le déplacement des gens vécus dans les bidonvilles vers la périphérie pour trouver
un logement plus large, les riches qui voudraient avoir un deuxiéme habitat, ont
cré¢ un besoin d’aller a la périphérie. En plus, avec D’organisation du
gouvernement, les cinq nouveaux districts ont été créés avec la construction des
nouvelles infrastructures qui valoriser les terrains. Les lots de terrains ont été
devenus des marchandises par les promoteurs.

En observant le tableau 1.9, on voit bien une évolution de densité entre les
arrondissements et districts. Les arrondissements urbains ont tous la tendance de
réduction tandis que les nouveaux arrondissements et les districts ruraux
augmentent. En particulier les cinq nouveaux districts (semi-urbain) ont une
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augmentation remarquable. Pourtant il reste une différence considérable en terme
de densité entre les arrondissements. On peut constater les trois groupes : (1) de
40.000 a 60.000 habitants/’km2, (2) de 1000 a 3.500 habitants/km2, (3) moins de
1000 habitants/km2. Au niveau sous-district, on peut constater des densités encore
plus élevé dans certains arrondissements centraux.

Pourtant la densité de la ville enticre est seulement 2 978 personnes/km?2
(en 2005), celle de la partie intérieure de la ville est beaucoup plus élevée, environ
26 000 habitants/km2. Méme dans cette partie, il y a aussi des différences entre les
arrondissements. Pour les arrondissements 3, 4, 5 et 11 il y a de 40.000 a 50.000
habitants/km2, tandis que les arrondissements Téan Binh, Binh Thanh, Go Vap et
Arrondissement 8 sont autour de 20.000 habitants/km2. Pour les districts ruraux la
situation est beaucoup moins peuplé. La concentration de la population, a un
certain niveau, a amen¢é a I’économie une efficacité dans I’usage des ressources, la
baisse des colts de transports, mais si elle dépasse ce niveau, elle menace le
développement durable avec des nuisances socio-économiques. HCMV est en
alerte de cet état de pollution. C’est un probléme qui reste a résoudre durant
plusieurs années.

Tableau 1.11: Evolution des densités selon les districts

Unités administratives 1997 2005
HCMV 2 383 2978
Arrond.urbains 25239 25985

1 37114 25 860
3 54 254 40 508
4 55163 44 322
5 61314 45 002
6 40 048 33 855
8 18 462 19 095
10 47 648 41 149
11 52 032 43 951
Go vap 12 238 23732
Tan Binh 13 304 17 618
Tan Phu 23195
Binh Thanh 20378 20968
Phu Nhuan 39 697 36 007
Arrond. semi-urbains 4050
Arrond. 12 2428 5671
Arrond. Thu Duc 3566 7251
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Arrond. 2 1 897 2535
9 1056 1 822
7 2740 4 584
Binh Tan 7779
Dist. Ruraux 624
Cu Chi 623 681
Hoc Mon 1 697 2 306
Binh Chanh 870 1234
Nha Bé 641 731
Can Gio 80 94

Source : Annuaire statistique de HCMV
Note : (...) Tan Phu était dans Tan Binh, et Binh Tan dans Binh Chanh en 1997

Pour résoudre ces problémes, des projets pour I’aménagement du territoire,
I’amélioration de la construction et la limitation de la population sont en cours de
réalisation. Ces solutions causeront elles-mémes de nouveaux changements non
seulement sur la population mais aussi sur I’environnement.

Une grande campagne a ¢té lancée en vue de la rénovation et la
reconstruction nouvelle de la ville suivant un schéma d’organisation territoriale
rationnelle afin d’obtenir d’une maniére raisonnée la redistribution des habitants.
La création de cinq nouveaux arrondissements dans les faubourgs aujourd’hui
ruraux avec environ deux millions d’habitants en 1’an 2010 (contre environ
500.000 actuellement) modifiera trés fortement la morphologie urbaine non
seulement en termes de répartition géographique mais aussi dans la structure
¢conomique et sociale de la population de 1’agglomération. C’est ainsi que plus
d’un million d’habitants devrait étre déplacé dans cette zone. La ville s’accroit non
seulement par accroissement naturel et migratoire mais aussi par reclassement de
zones rurales en zones urbaines.

Le développement des nouvelles communautés urbaines poursuivies les
quatre directions suivantes :
- Vers le Sud, hors du cadre de 2.600 ha de la nouvelle région urbaine Saigon Sud,
le reste du district Nha Be sera développé pour lier avec la zone industrielle Hiep
Phuoc et celles de Can Giuoc, Can Duoc ( province Long An) et Go Cong (
province Tien Giang).
- Vers I’Est, le maquis de I’arrondissement 9 doit étre transformé a une nouvelle
région urbaine écologique pour garder les lacs et les plantes naturelles.
- Vers I’Ouest, Les nouvelles zones industrielles Tan Tao, Vinh Loc seront
installés, prés des nouvelles communautés pour attirer les entreprises dans
I’intérieur de la ville et créer des nouveaux emplois pour cette région.
- Vers le Nord, des nouvelles zones industrielles seront développées du centre de
convention Quang Trung jusqu’a Hoc Mon et Cu Chi.
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Plusieurs projets ont été, sont et seront envisagés en vue de construire des
zones de production pour I’exportation, de nouvelles zones industrielles, de grands
axes routiers a travers la ville, de réaménager le centre-ville, de déplacer les
¢tablissements industriels et des marchés, responsables de la pollution urbaine,
vers les faubourgs. Tous ces projets ont pour but d’embellir la ville et ils auront
une grande influence sur la redistribution des habitants et sur la qualité de
I’environnement urbain. Ainsi, le déplacement planifi¢é qui s’opére entre la
campagne et la ville résultera en grande partie du réajustement macroscopique, de
la stratégie et du programme d’urbanisation, d’industrialisation et du
développement rural. Le fait que le gouvernement ait choisi un mod¢le
d’urbanisme multipolaire et non-centralisé permettra d’aider au développement
des villes secondaires, de réduire I’écart entre la pauvreté et la richesse, de
promouvoir de nouvelles branches professionnelles, de créer des emplois et
d’améliorer les conditions de vie des habitants, avec pour objectif de freiner les
flux migratoires.

En réalité, un grand projet dont 1’objectif poursuivi est de garder la
population a Dl’intérieur de la ville a 3 million d’habitants pour I’an 2005
(aujourd’hui, il y a déja 3,6 million) est en train de réaliser. Les habitants qui sont
encouragés de déplacer sont des gens illégaux installés le long des canaux, des
migrants et des jeunes qui voudraient un travail et logement pour eux méme. Ce
projet comprend le déplacement de 9 communautés résidentielles, 15 quartiers
sédentarisées a I’intérieur de la ville et 1’établissement de 52 nouvelles zones
d’habitants dans les faubourgs. Jusqu’a maintenant, apres trois ans, on ne peut pas
terminer le déplacement des gens installés le long des canaux et aucune zone
d’habitants dans la périphérie a été crée. Cela veut dire qu’il est difficile de
réaliser ce projet. Le raison est que les infrastructures (routes, logements,
¢lectricité, écoles..) et les usines qui fournissent des emplois n’ont pas été encore
construits. Par ailleurs, si I’administration des terres dans les faubourgs n’est pas
bien organisée, les idées de la planification ne pourraient pas devenir en réalité.
Une occupation illégale pour la construction des logements se répéte ici, sur “les
terres neuves”.

Dans les arrondissements centraux comme arrondissement 1, 3,4, 5, 11, on
a pu constater une forte mobilité vers les directions décentralisées d’une c6té mais
de P’autre c6té il y a aussi un certain nombre de migrants venus des provinces va
remplacer et ainsi rétablie 1’équilibre. Dans les districts ruraux Can Gio, Cu Chi,
Nha Be, un peu reculés, le nombre de personnes va et vient est trés limité. En
revanche, dans les arrondissements périphériques, Go Vap, Tan Binh, Binh Chanh,
Thu Duc, 12, on voit a la fois, une mobilité¢ interne et une migration venue des
provinces importante. Dans tous les arrondissements et les districts, il y a une
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mobilité importante , le phénoméne va et vient, n’existe pas ou sous une dose trés
faible dans les années 1980.

D’autre part, la compensation pour les gens déplacés n’est pas satisfaisante.
Il n’est pas facile de satisfaire tous les trois différents intéréts: celui du peuple, de
I’investisseur et des résidents déplacés. Il y a beaucoup de choses compliqués dans
la compensation. Par exemple, dans le cas de développer une zone industrielle, la
terre d’une famille, avant utilisée pour 1’agriculture, est compensée par un bas
prix, maintenant devenu terre industrielle dont le prix est plus élevé. La famille a
I’impression de subir un désavantage. les gens ne savent pas que 1’augmentation
du prix de la terre est faite par I’investissement des infrastructures.

Le déplacement de millions d’habitants, et la création de nouvelles
communautés urbaines entrainera certainement un profond bouleversement des
populations concernées dans leurs habitudes de vie quotidienne et de travail. Le
paysan, apres avoir perdu sa terre, se trouve difficilement de changer un autre
métier a cause de sa spécialité. Toute sa famille ne pourrait pas étre absorbée par
des nouvelles usines. Il devient chomage sur sa terre native. Les gens déplacés de
I’intérieur de la ville, qui sont déracinés de leur milieu, sont aussi embarrassés et
ne savent que faire.

De plus, cette redistribution des habitants s’étendra sur une longue période
de temps, peut-Etre des dizaines d’années, et exercera une grande influence sur la
population, surtout les pauvres, actuellement mal installés. Malgré tous ces
difficultés, la redistribution de la population est nécessaire dans le processus de
I’urbanisation. Donc, Il faut avoir une transition douce et lente pour les gens
pouvoir accepter le changement.

Outre son influence sur le milieu naturel, qui s’en trouvera amélioré, la
redistribution de la population ameénera aussi un changement du milieu
¢conomique et social des citadins (emploi, revenu, logement et conditions de vie).
Il convient donc de comprendre 1’environnement dans un sens plus large que le
seul milieu naturel. Dans le cas de Ho Chi Minh ville, le milieu économique et
social exerce une plus grande répercussion sur les habitants que le milieu naturel,
en ce moment la. Je voudrais appuyer sur les relations entre la population urbaine
et I’environnement économique et sociale dans le processus d’urbanisation . Il faut
choisir un projet optimum parmi diverses propositions. Un projet qui ne pourra
étre considéré comme efficace que lorsque la majorité des habitants aura accepté
positivement le changement de résidence et toutes ses conséquences et lorsqu’ils
auront réussi pleinement leur réintégration dans le nouveau milieu proposé par le
projet. Un suivi psychologique des habitants permettra & I’Etat d’adapter son
projet dans 1’intérét des populations relogées.
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1.2.4. Une présence de la population ‘illégale‘ dans toutes les unités de
HCMV

Apres la libéralisation économique en 1986, le systéme de rationnement (ou
le systéeme des deux prix, subvention et marché noir) a été remplacé par le systeme
de marché (systeme a un seul prix). La plupart des priviléges des subventions ont
¢été supprimés. Le développement du secteur privé et les investissements étrangers
ont contribué a la création d’emplois surtout dans les villes. Le contexte
¢conomique a ¢t¢ modifi¢ fondamentalement. Les conditions de base du systéme
de gestion des habitants par leur statut de résidence ont disparu.

Les villes, avec leurs avantages (concentration des institutions, des
infrastructures) ont attiré d’importants investissements et se sont ainsi développées
a une vitesse plus rapide que les autres zones. Les disparités sont devenues de plus
en plus grandes entre la ville et la campagne. Un effort pour rétablir 1’équilibre par
des flux migratoires est ainsi inévitable.

Les mesures portant sur les activités privées des petites entreprises de
production et de commerce, sur le droit de propriét¢ immobilicre, sur les soins
médicaux, sur I’éducation, et qui concernent les résidents non permanents et leur
famille, sont encore valables.

Dans le passé, le controle de I’emploi a été utilis€ comme une mesure
¢conomique pour limiter les déplacements, aujourd’hui la probabilité de trouver
un travail attire forcément les migrants spontanés. En fait, les gens avec leur
emploi dans les divers secteurs économiques (privé, étranger, informel) peuvent
survivre en payant les prix du marché et en demandant & un proche de leur préter
un titre de résident permanent pour les affaires qui I’exigent (par exemple, 1’achat
d’une maison). Ils se sont bien adaptés aux avantages du nouveau mécanisme de
I’économie de marché.

Drailleurs la police, chargée de faire respecter strictement les conditions de
résidence et d’éviter les hébergements illégaux, n’a pu en réalité faire face a la
situation. Les migrants expulsés sont retournés en ville, méme avant ceux qui les
ont escortés. Les efforts pour reconduire les migrants « illégaux » vers leur village
natal ont échoué. En plus, le contrdle strict des cadres responsables de
I’enregistrement, afin de prévenir la corruption, n’a pas eu de succes évident.

Ainsi, on commence a parler d’un relachement dans la gestion des résidents
«1llégaux ». Autrement dit, on est plutdt en face d’une crise pour gérer la
population urbaine « illégale » que d’une évolution vers la libéralisation des
résidences. On ne peut pas changer du jour au lendemain.
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La solution raisonnable serait de faire face aux problémes posés au lieu de
les ignorer. On constate que les autorités locales ont changé progressivement
d’attitude envers les migrants en leur apportant une aide pour 1’enregistrement
administratif de la résidence. Est-ce un signe d’acceptation du migrant et de
passage de 1’idée de « ne pas accepter les migrants » vers celle de « les reconnaitre
pour les gérer et pour les orienter vers les directions désirées » ? Des réformes
portant non seulement sur les mesures mais aussi sur les institutions seraient
¢galement nécessaires a I’avenir.

Récemment, le décret n® 51/CP du Gouvernement a assuré que quiconque a
un travail stable et un logement (propriétaire ou locataire) pourrait étre reconnu
comme citadin de la ville. Ceci entrainera une augmentation considérable des
permis de résidence permanente dans les grandes villes a I’avenir.

D’autre part, les politiques de gestion de la population « illégale » doivent
étre replacées dans 1’ensemble des politiques de gestion urbaine et des politiques
de développement du pays. Les mesures de controle de la construction
immobiliere, des terrains occupés illégalement, des recrutements des employés
assureraient la maitrise de cette partie « spontanée » de la population.

D’ailleurs, une bonne gestion urbaine devrait mettre 1’accent sur les
conditions de vie des habitants de la ville, plus précisément sur la qualité¢ des
services urbains : eau, €lectricité, transports, ramassage des ordures, sécurité
publique, écoles, hopitaux, etc. Une stratégie de développement harmonisé des
différentes régions serait obligatoire pour effacer les disparités régionales.

Globalement, on peut constater que le facteur économique joue un role
important pour le Gouvernement. Dans une ¢économie sous-développée et
« passive », comme celle qui existait avant la réforme économique, les écarts
entre la ville et la campagne et les différences entre régions n’étaient pas
considérables ; aussi la population n’avait besoin de se déplacer pour améliorer ses
conditions de vie.

Dés que des opportunités apparaissent, les gens sont préts a tenter leur
chance. La main-d’ceuvre devient alors une sorte de marchandise qu’on peut
vendre et acheter sur le marché libre, cela va détruire les barri¢res spatiales.

D’apres les données du systeme de gestion de la population de HCMYV,
géré par un réseau informatique d’un centre centralisé au niveau de la ville jusqu’a
des organismes de 317 communes ou sous districts, on a pu poursuivre et mettre a
jour I’évolution de la population. C’est surprenant de voir que la population
‘illégale (sans permis de résidence) est présente dans tous les arrondissements et
les districts de la ville, voire les districts ‘reculés’ comme Can Gio, Nha Be.
Autrement dit, elle est une part importante, 30% de la population, intégrante dans
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la structure de la population de HCMV. En comparant les données en 1998 et
celles en 2005, on a pu constater une augmentation de la proportion de ceux sans
permis de résidence par rapport a la population totale, assez forte non seulement
au niveau de la ville, de 12,84 % en 1998 a 30 % en 2005, mais aussi dans presque
les arrondissements. Par ailleurs, on peut noter qu’il y a des arrondissements ou le
taux est assez ¢levé comme Go Vap, Tan Binh, Binh Thanh et les nouveaux
arrondissements, notamment 1’arrondissement 12 1a ou la proportion des habitants
sans permis de résidence est relativement élevée, jusqu’a 28,5 % de la population
totale en 2000. Dong, ici il y a un choix dans les lieux de résidence pour les gens
venus des autres provinces. Ce choix probablement dépend leur travail et des
relations avec les proches et les connaissances ou le processus d’urbanisation est
en cours dans ces arrondissements, ou le prix des terrains est en bas.
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Chapitre 2 : Méthodologie

2.1. Rappel et justification de la problématique, des objectifs et des
hypothéses

Notre projet a pour objet d’étudier les relations entre le développement
¢conomique, la croissance de la population urbaine et les changements de
I’environnement a H6 Chi Minh Ville (HCMV), Viét-nam et les politiques
publiques concernées. L’enquéte a dés le début permis de confirmer la pertinence
du choix d’H6 Chi Minh Ville pour cette étude, dans la mesure ou la ville connait
a la fois un développement économique rapide, une croissance importante de la
population, et des changements environnementaux profonds. Ces trois processus
ont entre eux des relations étroites, dans le contexte général du développement de
la ville.

HCMYV, la plus grande ville du pays, a connu une phase accélérée de
développement économique au cours des années récentes, avec un rythme moyen
annuel de croissance du PIB proche de 12 %. Parall¢lement a ce développement
¢conomique, une urbanisation rapide et spontanée a entrainé une surcharge des
services urbains ainsi que diverses conséquences sur I’environnement. Dans ce
contexte, il apparait de plus en plus nécessaire d’étudier les relations réciproques
entre les trois domaines économique, environnemental et socio-démographique,
dans le but d’améliorer la qualit¢ de vie de la population urbaine a travers des
politiques urbaines appropriées.

Les résultats de I’enquéte socio-économique aupres des ménages réalisée
dans le cadre de ce projet, dont nous exposerons plus loin les caractéristiques
méthodologiques, ont permis de confirmer I'intérét du projet. L hypothése de
travail de notre €équipe est basée sur un triangle qui comprend trois poles :
environnement, développement économique et population. A Dintérieur de ce
triangle est inscrit un cercle inscrit qui représente 1’urbanisation.
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Développement économique
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Environnement « Population

Ces trois domaines influent les uns sur les autres et entrainent des
conséquences négatives ou positives selon la tendance de développement. Nous
avons aussi mis en évidence le fait que les relations entre ces trois domaines ne
sont pas les mémes dans toutes les unités de la ville (comme nous en avions fait
I’hypothése). Les différentes étapes du processus de développement urbain jouent
comme un réle prépondérant dans la détermination des diverses relations entre les
niveaux de développement économique, d’urbanisation, de dégradation de
I’environnement et les caractéristiques de la population. Les trois arrondissements
¢tudiés, représentent chacun un degré particulier de développement urbain : zone
urbanisée (Go Vap) ; zone semi-urbaine (Binh Tan), et zone faiblement urbanisée
(Arrondissement 2). Les indicateurs socio-économiques et environnementaux
collectés, permettent d’évaluer et d’étudier les changements de redistribution
spatiale de la population, la situation environnementale (air, eau, sol) engendrée
par les projets de développement et d’aménagement du territoire et les
changements en terme de logement, d’emploi, et de conditions de vie, les
politiques urbaines et la gestion par les pouvoirs publics au niveau de chaque
arrondissement.

L’enquéte et les entretiens réalisés permettent également de confirmer que
le role des autorités locales est décisif, non seulement dans la réalisation des
politiques mises en ceuvre, mais aussi dans la recherche de nouvelles politiques
urbaines, parfois trés complexes. La littérature sur 1’urbanisation et
I’environnement, et 1’analyse des documents juridiques, montrent clairement le
manque de prise en compte des inter-relations par les politiques urbaines. Dans ce
contexte, les ¢léments de réponse du projet doivent pouvoir servir aussi au
Gouvernement central, qui doit prendre des mesures pour un développement
urbain durable dans la construction des politiques d’aménagement du territoire, de
redistribution de la population urbaine, d'urbanisme et d’amélioration des
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conditions de I’environnement urbain des grandes villes du Viét-nam.

L’enquéte a également permis de vérifier la validité des solutions avancées
pour résoudre les problémes relevés. L hypothese sur I’importance de 1’évolution
de la population dans le processus du développement urbain étant confirmeée, la
méthode proposée est d’établir une répartition spatiale harmonisée par une
déconcentration de la population et des sites de production vers la périphérie, afin
de soulager I’environnement (contaminé). Les expériences passées de
déconcentration de la population a HCMV montrent que c’est une politique tout a
fait réalisable, a travers des projets publics, mais aussi au moyen de la construction
des infrastructures dans de nouvelles zones ciblées en vue d’étre urbanisées. Ce
résultat nous permet d’approfondir 1’é¢tude des modalités de la déconcentration de
la population.

2.2. Revue de la littérature

Il existe d¢ja beaucoup de recherches urbaines au niveau international, au
nombre desquelles certaines portent sur les caractéristiques des études urbaines
comme Urban Sociology par William G. Flanagan® ou The Sociology Of Urban
Life par Harry Gold®, Freidman avec Urbanizasion, Planning, et National
Développement’, d’autres portent sur les théories de l’urbanisation, le role
important des centres urbains pour le développement national, en prétant une
attention particuliere aux pays en développement; d’autres encore mettent I’accent
sur 1’équilibre écologique au cours du développement urbain comme le Livre Vert
Sur 1’Environnement Urbain® de 1’Union Européenne, Landscapes In Towns par
Forbes et Ross, édité en 1976...

En ce qui concerne I’urbanisation en Asie du Sud-est, il y a une série de
recherches portant sur les situations de développement urbain accéléré comme
Urbanization and Urban Conflict in Southeast Asia (1974) et Southeast Asian
Urbanism (2000) par Hans-Dieter Evers’, qui traitent des principales
contradictions auxquelles sont confrontés les pays de la zone dans le processus
d’urbanisation. D. Forbes avec Asian Metropolis : Urbanization and the Southeast

2 FLANAGAN, W.G. (1990) Urban Sociology, New-York.

> GOLD, H. (1982), The Sociology of Urban Life< Prentice Hall, printed in United States of America.
GOLD, H.. (1982), The Sociology of Urban Life, Prented Hall, printed in United States of America.

* FRIEDMAN, J. (1973), Urbanization, Planning, and National Developpment Sage Publications, Beverly
Hilles, London.

> EU (1990), Livre Vert sur I’Environnement Urbain, Luxembourg, 1990.

® EVERS, Hans-Dieter (1974), Urbanization and Urban Conflict in Southeast Asia, Deparment of
Sociology-University of Singapore. EVERS, Hans-Dieter (2000)< Southeast Asian Urbanism, New-Y ork.
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Asean City " aborde Dhistoire de certaines cités d’Asie en mettant I’accent les
phénomenes d’urbanisation qui ont suivi I’acces a I’indépendance et sur un certain
nombre de phénoménes sociaux associés a Il’urbanisation comme le
développement de la prostitution, le Sida, et la croissance démographique. En
outre, Dean Forbes présente une esquisse de I’urbanisation du Viét-nam. Goldstein
et Sly dans The Measurement of Urbanization and Protection of Urban
Population proposent une maniere de mesurer les indicateurs urbains comme le
taux d’immigration ®... Les auteurs de Urban Gouvernance & Poverty Alleviation
in Southeast Asia se penchent sur la pauvreté urbaine aux Philippines et en
Thailande et sur les mesures prises par ces derniers pour tenter de résoudre les
problémes de pauvreté et de famine. Le céleébre spécialiste des questions urbaines
en Asie, Terry Mc Gee a beaucoup écrit sur le phénomene d’urbanisation dans les
pays en Asie du Sud-est, dont deux ouvrages typiques The Southeast Asian City et
The Mega Urban Regions of The Southeast Asia’ .

Face aux impératifs du développement urbain, le gouvernement vietnamien
a organis¢é de nombreux colloques et programmes de recherche. L’ouvrage
« Chuong Trinh KC-11: D6 Thi Viét Nam » [Programme de recherche de niveau
ministériel KC-11: Centres urbains au Vietnam], présidé par le Professeur Bam
Trung Phuong met I’accent sur la stratégie de développement des villes'®. La 1ére
conférence nationale sur les problemes urbains, qui s’est tenue en 1995 a Hanoi a
entrainé la rédaction d’un certain nombre de plusieurs documents juridiques en
vue de renforcer la gestion urbaine et insisté sur la nécessité¢ de la création d’une
stratégie de développement urbain; la conférence thématique “Finances urbaines”,
a Vinh en 1993, a traité le probléeme de la hiérarchisation financiere dans les
centres urbains au Viét-nam; la 2¢ Conférence nationale sur les Centres Urbains
(7.1995) a permis de mettre en évidence I’importance du développement des villes
moyennes au Viét-nam''; la Conférence sur la création et le perfectionnement de
la stratégie nationale (10/1995) a lancé les stratégies et le programme d’action en
vue d’assurer un développement durable des villes. Les colloques sur
I’urbanisation du Viét-nam et de 1’ Asie du Sud-est, sur I’environnement humain de
I’urbanisation et sur le développement urbain durable organisés par le Centre de
I’Asie du sud-est ont rassemblé des ¢léments théoriques et des données de terrain

7 FORBES, D, (1996), Asian Metropolis: Urbanization and the Southeast Asian City, Oxford University
Press, Melbourne, Oxford, Auckland, New-Y ork.

8 GOLDSTEIN, S, SLY, DF. (19900, The Measurement of Urbanizationand Projection of Urban
Population, Singapore.

’ Mc GEE (1978), The Southeast asian City, Vancouver. Mc GEE, ROBINSON R. (1995), The meaga
Urban Regions of the Southeast Asia, UBC Press/Vancouver.

" HAM TRUNG PHUONG (1995), Chuong Trinh KC-11-D6 Thi Viét Nam ,Ha Noi, Le Programme KC -
11: Centres urbains au Vietnam).

" Hgi nghi toan quéc lan thir hai (1995) (la 2ere Conférence nationale), Maison d’édition Xay dung, Ha
Noi.
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sur ce sujet.

Parall¢lement aux conférences et colloques, différentes institutions, au
niveau national et local, ont ¢élaboré des documents juridiques sur la gestion
urbaine, comme ceux édités par exemple par le Ministere de la Construction en
1995, qui proposent un classement des villes au Viét-nam, des réglement en
matiere de gestion urbaine, une définition des sites a préserver au cours du
processus d’urbanisation'?. On peut aussi citer en exemple le schéma d’orientation
de I’aménagement du territoire pour le développement urbain au Viét-nam
jusqu’en 2020". Edité par le Ministére de la Construction et publié en 1999, ce
dernier définit le programme de développement urbain au Viét-nam a 1’horizon
2020. Le premier ministre affirmait en 1996 (déclaration du 23/3/1996), que
I’aménagement et 1’embellissement du centre de Ho Chi Minh Ville et le
développement des villes nouvelles dans sa banlieue devaient suivre un modele de
‘ville multipolaire’, afin de diminuer la pression intra-muros, et de limiter la
population & 7-7,5 millions en 2010™ .

Les indicateurs sur le développement humain (IDH) ont également été
examinés et publiés. L’ouvrage « Au seuil du 21e siecle » (1999), édité par La
Banque Mondiale, rapporte la situation du développement urbain du pays en 1999,
y compris a Ho Chi Minh Ville, et calcule certains indices d’urbanisation, de
conditions de vie urbaine, et d’environnement>. L’IDH de la ville et des
arrondissements/districts a en outre été mesuré et publi¢ en 2003 par H6 Thiéu
Hung, (116ans son ouvrage « Examiner les indices et la qualité de vie de HCM-
Ville » .

La recherche sur I'urbanisation a beaucoup intéressé les sociologues
vietnamiens. Le colloque « Urbanisation au Vietnam et dans le Sud-est asiatique »,
organisé par le Centre de Recherches de 1’Asie du Sud-Est en 1995, a permis aux
scientifiques de discuter le processus d’urbanisation en cours a Ho Chi Minh Ville.
Deux ans plus tard, le méme centre tenait un colloque sur 1’urbanisation, qui

2 MINISTERE DE LA CONSTRUCTION (1995), céc van ban phap ludt vé quan 1i do thi, les documents
Juridiques sur la gestion urbaine, Maison d’édition Xay Dung, Ha N¢i.

'3 MINISTERE DE LA CONSTRUCTION (1999) le programme cadre d’organiser la réalisation de
l"orientation d’aménagement panoramique pour le développement urbain au Vietnamjusqu’en 2020,
Maison d’édition Xay dung, Ha Noi.

"* Ve Qui Hoach Dan Cu O Thanh Pho Ho Chi Minh (Aménagment démographique @ HCM-Ville), Sai Gon
Giai Phong, 2.4.1996.

'S LA Banque Mondiale (1999), Au seuil du 21e siécle, Maison d’édition Chinh Tri Quéc Gia Ha Noi.

' HO THIEU TUNG (2003), Examiner les indices et la qualité de vie de HCM-Ville (nghién citu do dat
chi tiéu chat lwong song nam 2002 cia TP- Ho Chi Minh), sujet a niveau minicipal, HCM-Ville.
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considérait I’environnement humain comme I’objectif de 1’urbanisation'’

L’urbanisation a aussi fait I’objet de publications par les sociologues sous
forme d’articles. Le Professeur Tran Ngoc Hién, dans « May Van Dé Li Luan va
Hién Tugng D6 Thi Hoéa Hién Nay » [problemes théoriques et processus actuel
d’urbanisation] a avancé certaines théories sur le phénoméne d’urbanisation et mis
I’accent sur I’importance de prendre I’homme comme élément central du
développement '®. Le Professeur Tran Vian Chir, dans « D6 Thi Hoa va Chinh sach
Phat Trién do Thi Trong Tién Trinh Cong nghi¢p hoa, Hi¢n Pai Héa & Viét nam »
[Urbanisation et politique de développement urbain dans le processus
d’industrialisation et de modernisation au Viét-nam] estime que dans les
recherches sur I’urbanisation, il faut approfondir les études sur I’aménagement
architectural, prendre des mesures pour une meilleure gestion des infrastructures et
des capitaux, et avance six propositions de réformes dans les domaines du droit, de
I’aménagement du territoire urbain, de I’administration, du niveau d’instruction de
la population, de I’investissement et du développement de petites villes'

M. Luu Dat Thuyét, dans « Mot s van dé to chuc va quan ly dan s6, viec
lam trong qua trinh d6 thi hoa ¢ nudc ta » [Certains problemes d’organisation et de
gestion de la population et de I’emploi dans le processus d’urbanisation de notre
pays], propose cinq mesures pour renforcer la capacité de gestion au cours du
processus d’urbanisation®’. M. Lé Hiru Ai, dans « Tinh hai mit cta qua trinh do
thi hoa » (Les deux faces de I’urbanisation), établit les lois du développement
urbain et les contradictions de I’urbanisation vietnamienne. Le Viét-nam réalise
son urbanisation en empruntant de 1’argent a 1’étranger, ce qui implique une perte
d’indépendance dans la définition des projets d’urbanisation. En reprenant
I’hypothese de Louis Wirth (Urbanism as a Way of Life), cet auteur montre I’écart
entre les souhaits en matiere d’urbanisation et les résultats des projets
d’urbanisation. Par ailleurs, M. Lé Hiru Ai montre la difficulté de conjuguer
industrialisation et urbanisation au Viét-nam aujourd’hui. Il insiste enfin sur le
retrécissement de 1’environnement humain, et sur la solitude des personnes

7 TON NU HUYNH TRAN (REDACTRICE EN CHEF), urbanisation au Vietnem et de I’ Asie du Sud-
Est, Maison d’édition de HCM-Ville. TON NU HUYNH TRAN (REDACTRICE RN CHEF), (1997),
L’environnement humain et urbanisation au Vietnam, en Asie du Sud-Est et au Japon, Maison d’édition de
HCM-Ville.

' TRAN NGOQC HIEN, avec Mdy Vén Pé Li Ludn va hién Twong D6 Thi Héa Hién Nay (théories et
Expériences de 1'urbanisation d’aujourd’hui), Magazine Nghién Ctu Li Luéan, 6/1997.

' TRAN VAN CHU, D6 Thi Héa va Chinh sach Phat Trién dé Thi Trong Tién Trinh Céng nghiép héa,
Hién Pai Héa O Viét nam, urbanisation et politique de développement dans 1’industrialisation et
modernisation au VN), Magazine Nghién Cuu Li Luéan, 04/1995.

 LUU PAT THUYET, Mét S6 Vin Pé Té Chire Va Qudn Li Déin S6, Viéc Lam Trong Qud Trinh D6 Thi
Héa O Nuée Ta (certains problémes d’organisation et de gestion démographique, professionelle Pendant
[”’Urbanisation Dans Notre Pays), MAGAZINE NGHIEN CUU LI LUAN, 3.1998.
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égéeszl. Huynh Kim, dans « D6 thi hoa - Ba viéc 16n can lam [Urbanisation - Trois
taches importantes], estime qu’il faut résoudre trois problémes importants qui
sont : la gestion administrative, la gestion et 1’usage des terrains urbains, les
finances urbaines™ .

De nombreux d’ouvrages entrent approfondément dans 1’analyse de chaque
aspect de la question du développement urbain et insistent a la fois sur les impacts
positifs et négatifs de I'urbanisation. La question de I’habitat au Viét-nam et a Ho
Chi Minh Ville au cours du processus d’urbanisation a également été abordée par
les sociologues. Ainsi, Lé Nhu Hoa, dans Ldi song trong doi song do thi hién nay
[Le style de vie urbain actuel], évoque I’importance de 1’habitation pour I’homme,
et affirme que la résolution des problemes d’habitation est la principale tache de
I’urbanisation®. L’ouvrage Kinh té hoc do thi [Economie Urbaine], par Pham
Ngoc Con, évoque 1’¢tat de I’'usage de terres au Viét-nam et a Ho Chi Minh-Ville,
et la nécessité d’un aménagement clair et transparent des terrains urbains.

Alors que les études sur les mouvements migratoires et le processus
d'urbanisation des grandes villes, rares dans les pays en développement, ne sont
généralement abordées que lors des recensements nationaux, on dispose en
particulier pour HCMV, de plusieurs enquétes de grande envergure sur les
migrants. Les enquétes conduites par I'Institut de Recherche Economique (IRE)
comme le projet VIE/93/P02, financé par le FNUAP et le Gouvernement frangais
et réalisé en 1993-1996, le projet VIE/95/004, financé par le PNUD et réalisé en
1995-1997, le projet Migration rurale-urbaine mené a partir de 1999 en
coopération avec le CEPED et financé par la Coopération frangaise, et d’un certain
nombre d’autres études réalisées par des organismes vietnamiens et a titre
individuel. C’est un avantage pour les analyses complémentaires au niveau de la
ville. Ces études montrent que la vague d’immigration vers H6 Chi Minh-Ville est
d’envergure et n’a cessé de monter en puissance au cours des années 1990. Selon
le bureau de la Statistique de Ho Chi Minh Ville, le 1/04/1999, c’est a dire au
moment du recensement général de la population, le nombre des habitants sans
permis de résidence permanent était de 931 380, ces migrants se concentrant, pour
I’essentiel (88%), a 'intérieur de la ville. Les migrants spontanés completent les
ressources humaines de la ville. En 2002, le groupe d’age 20-34 ans était
prédominant chez les migrants. Ces migrants sont une main-d’ceuvre dont la ville
a besoin pour développer ses zones industrielles. Les immigrants spontanés

21 LE HUU Al, Tinh Hai Mat Ciia Qud Trinh Pé Thi Hoa (la Biface de I"urbanisation), Magazine
NGHIEN CUU LI LUAN, 2/1995.

2 HUYNH KIM, Dé Thi Héa-Ba Viéc Lén Can Lam ( Urbanisation-3 Impératifs A Faire), le journal Kinh
té Sai Gon.

» LE NHU HOA (REDACTEUR EN CHEF) (1993), Loi Song Trong Poi Séng Bé Thi Hién Nay (Style de
Vie de la Vie Urbaine d’a Présent), Van HOa Théng Tin Ha Ngi.
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travaillent soit pour des entreprises, soit a compte propre, et contribuent a la
croissance de la ville.

La relation entre les paysans dans la banlieue et ’urbanisation est un
probleme important auquel est confrontée la ville. Les paysans extra-muros sont
emportés dans la tempéte de 1’urbanisation, et sont obligés de faire des choix
intelligents relatifs a leur avenir, pour pouvoir tenir ferme dans ces nouvelles
circonstances. Faute de choix pertinent, le risque de faillite est ¢levé. Ces paysans
deviennent alors de pauvres citadins, sans le style de vie des citadins. L’article de
Qudc Viét « Thao thirc ven d6 » [L’insomnie aux abords de la ville], révéle que
I’urbanisation modifie de maniere fondamentale le style de vie des paysans qui
résident alentour. De nombreux paysans n’arrivent pas a s’adapter a ce nouveau
style de vie, mode de travail, mode de comportement, et se sentent perdu, y
compris 1a ou ils sont nés**. L’article de Nguyén Minh Hoa, « Nguoi néng dan
ngoai thanh Thanh phé H6 Chi Minh trudc lan song cong nghiép hoa-do thi hoa »
[Les Paysans de la périphérie de Ho Chi Minh-Ville face a la vague d’urbanisation
et d’industrialisation], évoque I’incertitude des paysans face a la force du
mouvement d’urbanisation”. De leur c6té, Minh Lé et V& Thanh Nguyén traitent
dans leur article « Tang dan s6 co hoc va tinh trang that nghiép tai chd [Croissance
de I’immigration et chomage dans le lieu d’origine] de la difficulté de trouver du
travail sur place pour la main-d’ceuvre de la périphérie de Ho Chi Minh Ville]. La
raison en est que cette main-d’ceuvre est en majorité constituée de jeunes paysans
qui ont quitté le travail de la terre mais sont sans profession, ont un bas niveau
d’instruction, et sont par conséquent inaptes a travailler dans les usines, et dans les
entreprises qui poussent sur les terres qui étaient leurs champs™

Le probléme de ’emploi est aussi abordé dans 1’ouvrage Poi thay ngoai
thanh [Les changements de la banlieue], par Song Pang”’. Cet auteur révéle que
seuls 15% de la population locale sont recrutés dans les zones franches et les zones
industrielles. La raison en est le bas niveau d’instruction et de formation
professionnelle des jeunes paysans, qui ne peuvent pas suivre les cours de
formation, et ne répondent aux standards fixés par les usines.

La recherche de travail infructueuse est 'une des causes principales du
retour a la pauvreté. L’ouvrage Nhin nhén lai nhitng khuynh huéng thay doi nghé
nghiép ¢ khu viee ngoqi thanh trong qud trinh dé thi héa Thanh phé Ho Chi Minh

** QUOC VIET, Thao Thuc Ven Do ( Nuit les Yeux Ouverts), Tuoi Tre Chu Nhat, 6.7.2003.

» NGUYEN MINH HOA, Nguoi Nong Dan Ngoai Thanh Thanh Pho Ho Chi Minh Truoc Lan Song Cong
Nghiep Hoa-Hien Dai Hoa (les Paysans Extra-Muros de HoChiMinh-Ville Face a la Vague

6 MINH LE-VO THANH NGUYEN, Tang Dan So Co Hoc Va Tinh Trang That Nghiep Tai Cho
(Croissance Mécanique Démogaphique Et Chomage Sur Place), Journal Sai Gon Giai Phong, 27,9,95.

?” SONG DANG, Doi Thay Ngoai Thanh (Changement Exta-Muros), Sai Gon Giai Phong, 30.02. 2003.
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[Examen des Tendances dans les changements de métier dans la périphérie de Ho
Chi Minh Ville au cours du processus d’urbanisation] par Nguyén Minh Hoa fait
le bilan sur les tendances dans les choix de métiers par les jeunes de la périphérie
de la ville : 1) acces difficile aux métiers ouvriers, 2) préférence pour les métiers
du commerce et des services 3) instabilité dans les activités a compte propre et
dans les emplois précaires, 4) et oisiveté pour les jeunes qui n’ont aucun plan a
long terme 2

On a ouvert des cours de formation professionnelle pour les jeunes résidant
dans certains arrondissements urbains et districts ruraux, pour pouvoir répondre au
besoins des entreprises en matiére de compétences professionnelles. On note
cependant que peu nombreux sont ceux qui, dans ces localités, y participent. Cela
est expliqué dans I’article « Day va hoc nghé & Binh Chanh» [Enseigner et
apprendre un métier a Binh Chanh], par Thanh Tran, qui cite un certain nombre de
causes comme le désir des jeunes d’avoir un revenu immédiat leur permettant de
gagner leur vie, I'inadéquation entre le métier enseigné et les besoins liés au
développement de [’économie rurale, ou la vétusté et I’obsolescence des
équipements utilisés dans la formation a certains métiers comme la mécanique ou
la soudure...

Enfin, dans la méme ligne de travaux sur les difficultés rencontrées par les
paysans face a I’urbanisation, I’article « Khi nguoi ta giau cé » [Quand on devient
riche], (Journal Céng An du 24/07/1996) explique que certains paysans sont
devenus riches en vendant leurs terres. Mais, ne sachant comment utiliser la
somme gagnée, ils ont jeté leur argent par les fenétres, ont dii vendre les maisons
et autres biens qu’ils avaient accumulés, et sont retombés dans la pauvreté.

Le probléme des citadins pauvres a ¢galement fait 1’objet de nombreux
travaux. En particulier, I’institut des Sciences Sociales de Ho Chi Minh Ville
(aujourd’hui Institut des Sciences Sociales du Sud) a mené un grand programme
sur la réduction de la pauvreté au cours de ['urbanisation financé par la Ford
foundation. Ce programme a étudié en détail la situation des pauvres et immigrés a
Ho6 Chi Minh Ville. 11 a donné lieu a de nombreux colloques visant a trouver des
solutions pour réduire la pauvreté. Ce probléme intéresse aussi la presse, comme
en témoigne par exemple ’article « Khé khan thuong truc trong x6a doi gidm
ngheéo & céc d6 thi » [Difficultés constantes dans la suppression de la faim et la
réduction de la pauvret¢ dans les villes] par Lam Vi évoque les difficultés
permanenente dans la suppression de la famine et la réduction de la pauvreté dans

8 NGUYEN MINH HOA Nhin Nhn Lai Nhitmg Khuynh Hiweéng Thay Déi Nehé Nehiép O Khu Viee
Ngoai Thanh Trong Qud Trinh D6 Thi Héa Thanh Phé Ho Chi Minh (Passer en Revue les Tendances a
Changer le Métier dans la Zone Extra-Muros Pendant | "urbanisation a HoChiMinh-Ville), Magazine Khoa
Hoc Xa Hoi, 03-2002, no 55.
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les cités. C’est les immigrants qui augmentent le taux de pauvres urbains parce
qu’ils partagent des ressources avec les pauvres urbains™.

Sur la base des recherches sur la pauvreté, on peut dire que le
PIB/habitant des pauvres de HCMV est supérieur a la moyenne nationale. Mais il
est inquiétant que les disparités entre les plus pauvres et les plus riches soient plus
¢levées que dans les autres provinces (40 fois) et tendent a augmenter
réguliérement. L’ouvrage de la Banque Mondiale, Viét Nam tin cong nghéo doi
(Viét-nam — S’attaquer a la pauvreté) note que « bien que HCM-Ville soit la plus
grande ville du pays, et soit située dans la zone la plus riche du pays, il y existe des
zones de grande pauvreté.... » *°.

L’ouvrage édité en 1999, Nghéo doi & Thanh phé Ho Chi Minh [Pauvreté
et famine a HCM-Ville), par 1’organisation “Save The Children”, estime que la
ville compte a présent six groupes de pauvres : les immigrants pauvres, les
personnes dont la pauvreté est liée au nombre d’enfants, les personnes souvent
malades ou handicapées, les personnes agés, solitaires et qui n’ont pas acces aux
soins, les conducteurs de cyclo-pousse ou les marchands de rue, les habitants des
maisons illégalement occupées et les pauvres dans les zones a peines urbanisées
soumises a des changements continus.

Ces personnes ne peuvent pas, par elles-mémes, améliorer leur situation. En
effet, une grande majorité des pauvres, en particulier les plus pauvres, vivent au
jour le jour, en travaillant pour gagner peu. Leurs enfants sont réduits a
I’ignorance, et ne peuvent pas €tre soignés quand c’est nécessaire, faute d’argent.
Les pauvres intra-muros doivent vivre dans les taudis des bidonvilles situés dans
des ruelles inondables et sombres. Les caractéristiques des pauvres a HCM Ville
sont le faible développement des infrastructures comme 1’¢lectricité, les ponts et
les routes... dans les zones ou ils résident, et a d’autres services sociaux comme
les services sanitaires, ou les écoles. Telles sont les difficultés pesant sur les
citadins pauvres.

Le développement durable a commenceé a susciter I’intérét depuis que sa
définition s’est répandue (Brundland, 1987). Il a fait ’objet d’un certain nombre
de recherches. On peut citer ici ’ouvrage de Tran Ngoc Hién et Tran Vin Cht, D6
thi héa va chinh sdach phdt trién trong céng nghiép héa, hién dai héa & viét nam
[Urbanisation et politique de développement au cours de I’industrialisation et de

¥ LAM VI, Khé Khan Thuong True Trong Xoéa Péi Giam Nghéo O Cdc D6 Thi (Difficultés Permanentes
dans la Suppression de la Famine et la Réduction de la Pauvreté dans les cités), Sai Gon Giai Phong,
20.08.2003.

% LA Banque Mondiale, Viét Nam Tan Céng Nghéo Péi (le Vietnam Attaque la Pauvreté, rapport du
Vietnam sur son developpement de 2000.
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la modernisation au Viét-nam], ou le colloque international Phdt trién dé thi bén
vung-vai tro cua nghién cuu va gido duc [Développement durable - role de la
recherche et de l’éducation], organis¢ par le Centre des Recherches de 1’Asie du
Sud-est en mars 1999, qui a intégré le développement urbain dans le
développement socio-économique, dans le role de la communauté, dans la relation
avec les campagnes, et dans le développement de la culture. Ce colloque a fait
I’objet d’une publication, Phdt trién dé thi bén vimg [Le développement urbain
durable], dirigée par Ton Nit Quynh Tran et Nguyén Thé Nghia .

I1 faut signaler aussi une étude impressionnante de Michelle Bassand dans
le cadre du Programme Prioritaire Environnement, Module 7 « Environnement et
développement », qui a donné lieu a la publication de 1’ouvrage « Métropolisation,
crise €cologique et développement durable » (Bassand & al., 2000). L’auteur
utilise deux éléments (I’eau et 1’habitat précaire) pour analyser le probléme de la
crise écologique et la nécessité¢ du développement durable. Ce travail nous permet
de définir notre méthodologie de fagon plus compléte en utilisant ses références
pour I’analyse socio-€conomique.

Le développement des grandes villes entraine toujours des
conséquences environnementales, et ces conséquences sont souvent difficile a
¢valuer. Dans la situation actuelle de développement économique rapide, la
pollution urbaine a atteint la cote d’alerte, car les infrastructures et les services
urbains ne parviennent pas a se développer a un rythme permettant de répondre
aux besoins du développement socio-économique et de la protection de
I’environnement urbain. Au cours du processus d’urbanisation, nombre d’usines et
d’entreprises polluent gravement I’environnement. Autrefois situées hors de la
ville, elles ont été¢ rattrapées par elle et sont aujourd’hui situées dans des
agglomérations peuplées. L’¢largissement de I’espace urbain entraine une
appropriation des terrains, en particulier agricoles, par la construction urbaine, ce
qui influe sur la vie des habitants des zones périphériques de la ville. Par ailleurs,
il y a eu ces derniéres années une explosion du nombre de véhicules a moteur. Le
volume de transport des entreprises de la ville, par la route, par voie ferroviaire,
fluviale, maritime ou aérienne, augmente rapidement, accentuant les tensions en
termes de pollution. Enfin, les flux migratoires de la campagne vers la ville
augmentent la pression sur I’habitat et sur la salubrité de I’environnement urbain.

Les ¢tudes sur les systemes écologiques et environnementaux de H6 Chi
Minh Ville, comportent des références sur les différents aspects de la pollution de
la ville, et un certain nombre d’autres ouvrages (cités dans la bibliographie)
constituent des sources de données importantes pour 1’analyse de I’environnement
a HO6 Chi Minh Ville. Cependant, I’analyse précise de la qualit¢ de
I’environnement (sol, air et eau) sur les trois sites étudiés dans le cadre de ce projet
nécessitent la collectes de données supplémentaires.
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Erosion et pollution de la terre

Les habitants de la périphérie utilisent habituellement beaucoup d’engrais
chimiques et peu d’engrais organiques. Un usage extensif d’engrais chimiques
durcit la terre, diminue I’humus, et réduit peu a peu la fertilité¢ des terrains. Pour
protéger le sol, il faut user des engrais organiques. Jusqu’a présent, le prix éleve
des transports de d’engrais produits a partir d’ordures ménagéres a empéché les
paysans d’acheter ce type d’engrais. Les porcheries, les élevages de poulets, et les
toilettes, sont pour la plupart situés sur le bord des arroyos et des canaux, polluant
I’eau, et empéchant leur récupération comme engrais.

L’érosion se produit surtout en été. A Can Gid, région cotiére, les zones
d’¢levage semi-intensif de crevettes possedent de grandes surfaces de lacs (30-
50ha/lac). L’été, certains lacs sont en friche, a secs. Leurs bords sont découverts,
et leurs abords dépourvus de verdure. En saison séche, les champs sont en friche,
et le vent souléve la poussicre. C’est polluant et défertilisant. Planter des arbres est
la meilleure mesure contre la pollution et pour protéger la terre.

La pollution des terrains vient encore de I’utilisation des insecticides, des
activités quotidiennes des habitants, de I’hygiéne publique et des comportements
des habitants, surtout dans les endroits peuplés, le volume de déchets est
considérable. La pollution vient aussi des activités industrielles. Les déchets
industriels changent la composition de la terre, et influent négativement sur la
flore et la faune.

La qualité de I’eau 2 Ho Chi Minh Ville et les indices de pollution

Chaque jour, les arroyos de la ville recoivent un énorme volume d’eau usée,
surtout 1’eau usée de I’industrie et des autres activités économiques. La ville ne
posseéde pas de systeéme de traitement des eaux usées a haute concentration en
¢léments polluants. Pour la plupart, les entreprises qui ont débuté leur activité
depuis 20 ans ont des équipements arriérés. Elles ne sont pas équipées de matériel
de traitement la pollution. A c6té des entreprises artisanales, il existe des zones
industrielles et des groupes industriels presque partout. L’industrialisation et
I’urbanisation ont augment¢ la pollution de 1’eau des arroyos et rivieres de la ville.
Presque toutes les sources d’eau de la ville sont touchées par la pollution
organique: I’eau de la riviere de Sai Gon et des arroyos intra-muros contient un
volume de déchets durs a forte concentration en SS (200mg/l), en Nito-N (>1,5
mg/l), ‘n phosphore-P (0,1->0,3 mg/l). La valeur Coliforme dans les arroyos
recevant en direct ’eau usée des activités de production est de 10 a 40 fois
supérieure a celle permise. La valeur de la graisse dans les rivicres et arroyos de
Sai Gon et de Nha B¢ dépasse souvent le standard du Viét-nam 1995-5942-B. Les
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résultats des observations et des mesures de la qualit¢ de 1’eau montrent qu’il
existe des substances chimiques de protection de la faune, mais qu’elles sont
encore inférieures au standard souhaitg.

Pollution de I’air due principalement a la circulation

Selon certains spécialistes en environnement, parmi les sources de pollution
d’air de HCM-Ville, la pollution causée par la circulation représente actuellement
de 60,6% de la pollution totale de I’air. La part de I’industrie dans la pollution de
I’air est de 16,2 %, celle des centres de production ¢€lectrique de 14,1%, tandis que
la part des autres sources est de 9,1%. On constate donc que la qualité de 1’air de
la ville est beaucoup affectée par des gaz toxiques de la circulation. C’est un
probleme difficile pour I’ensemble de la société. Alors que 1’augmentation
démographique de la ville est rapide, les infrastructures sont médiocres, et le
revenu par habitant reste peu élevé. Comment faire pour remplacer les moyens de
circulation actuels par des véhicules modernes, moins polluants ?

2.3. Les choix méthodologiques

Pour atteindre les objectifs de I’étude, deux types d’analyses ont été
retenus: (1) des analyses disciplinaires au niveau de la ville dans chacun des trois
domaines (population, économie et environnement), et (2) des analyses
interdisciplinaires a travers des synthéses des études particulieéres dans les trois
domaines.

Nous avons proposé¢ trois démarches: (1) collecte des documents
disponibles dans les trois domaines concernés, (2) analyse des projets d’aide
officielle au développement (AOD) et, (3) réalisation d’entretiens et d’une enquéte
socio-économique et environnementale auprés des ménages. Au cours du
processus de collecte des documents, nous avons constaté qu’il n’y avait pas de
projets AOD concernant spécifiquement les zones ¢tudiées. Ces ¢tudes ne peuvent
donc jouer qu’un role de référence.

Dans un premier temps, nous avons rassemblé les documents disponibles
portant sur les divers domaines concernés : la population, I’environnement et le
développement urbain, y compris les données statistiques publiées (annuaires de
HCMYV). Ces données, collectées séparément pour chaque domaine, nous ont
donné une vision plus claire et plus a jour des problémes réels dans chacun de ces
domaines. L’exploitation approfondie, et la synthése des résultats de chaque étude
spécifique devraient déboucher sur la vérification des hypotheses proposées.
L’équipe a jusqu’a présent essentiellement mis I’accent sur la collecte et la mise a
jour des données disponibles au niveau de la ville et des arrondissements en
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termes d'indicateurs économiques, environnementaux et sociaux.

Chaque domaine peut étre présenté sur une carte des indicateurs. Une
superposition des cartes nous donne diverses régions auxquelles correspondent des
séries d’indicateurs qui seront interprétés pour répondre aux problemes étudiés.
Par ailleurs, une analyse statistique des corrélations entre les indicateurs des trois
domaines nous permettra de formuler des hypotheses en termes de causalité et de
conséquences. On peut prendre comme exemple la corrélation entre le nombre
d’emplois et le revenu des ménages au cours des cinq dernieres années dans les
trois arrondissements. Les corrélations pourront étre faites entre plus de deux
indicateurs.

La deuxiéme approche devait consister a travailler sur des projets concrets
d’aménagement du territoire, par 1’analyse des retombées de ces projets sur les
ménages, 1’environnement, et le développement urbain dans le cadre d’un mod¢le
concret. Cependant, la localisation des projets ne coincide pas trés bien avec les
zones étudiées. Leur étude a donc une valeur limitée. En fait, les données
collectées nous ont seulement permis d’avoir une vue générale de la question.

La troisiéme approche, basée sur un certain nombre d’entretiens qualitatifs
et d’enquétes au niveau des ménages dans les trois arrondissements étudi€s, nous
donnent une image plus interdisciplinaire et localisée, notamment 1I’enquéte socio-
¢conomique aupres des ménages. La collecte d’échantillons, dans le domaine
environnemental ont contribu¢ a la vérification de la classification des zones
¢tudiées. L’enquéte socio-économique a fourni des informations intéressantes.
Cette enquéte a aussi donné des indicateurs détaillés a un niveau inférieur a
I’arrondissement. Elle a également permis de définir les différentes zones
(quartiers) de chaque arrondissement en fonction des trois domaines étudiés.
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Figure 1.1 : Carte administrative de Ho Chi Minh Ville
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2.4. Enquéte socio-économique au niveau des ménages
2.4.1. Objectifs de I’enquéte

L’enquéte a pour 1’objectif général d’évaluer les impacts de I"urbanisation
sur les domaines socio-économiques et environnementaux des ménages et de
collecter différents opinions de la population sur leurs changements dans ce
processus.

Les objectifs concrets sont les suivants :

1. Etudier les caractéristiques des ménages dans les zones ubanisées aux
différents niveaux ;

2. Etudier les changements en matiére d’emploi et de revenu des ménages ;

3. Etudier les changements en matiére d’éducation et de formation ;

4. Ftudier les changements sur les plans de soins de santé, des loisirs, du
commerce et des services ;

5. Ftudier les changements de condition d’habitation et des autres
conditions ;

6. Etudier les changements de la situation de 1’environnement ;

7. Etudier les aspirations de la population dans les zones étudiées ;

8. Evaluer la réalisation des politiques et ’intervention des autorités
locales.

Les évaluations des changements des domaines économiques, sociaux,
environnementaux sont compliqués. Pour simplifier et pour coordonner ces
domaines, 1’enquéte a choisi les indicateurs spécifiés pour représenter chaque
domaine. L’emploi et le revenu représentent les changements €économiques ;
I’éducation, soins de santé, loisirs, commerce pour le plan social et la qualité de
I’eau potable, la collecte des déchets, la pollution d’air, du sol, de 1’eau pour
I’environnement.

Les données sont retenues au temps de 1’enquéte mais aussi pour la période
de cinq ans avant. La durée de cinq ans est introduite comme facteur pour
I’évaluation des changements. Les autres facteurs comme le statut résidentiel
(migrant, non-migrant), le niveau de vie (ménage aisé, moyen, pauvre) et les
différents niveaux d’urbanisation des 3 zones ¢étudiées sont aussi considérés dans
I’analyse des changements. Les hypothéses sont établis selon les indicateurs ci-
dessus. Une des hypothése est que les migrants ont-ils un changement plus
avantageux que les non-migrants ?
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Bang hoi ndy dugc t6 chire thao luan gitta 3 nhém kinh té, xa hoi va moi truong dé
bao dam tinh thong nhat ctia mot bang hoi, dong thoi néu 1€n dugce nhitng yéu cau
thong tin co ban cua tung linh vuc & cap ho gia dinh.

2.4.2 Zones étudiées

L’enquéte se penche sur les ménages dans les zones aux différents niveaux
d’urbanisation qui représentent le processus de I'urbanisation. Comme on a abordé
dans les parties précédentes, 1’urbanisation de HCMC s’est déclenchée (répartie)
inégalement dans les régions de la ville. La tendance qu’on peut observer, c’est
partie du centre ville vers les périphéries.

Les indicateurs principaux pour évaluer les niveaux d’urbanisation sont les
deux suivants: le rythme de I’accroissement de la population (y compris 1’arrivée
des migrants) et le changement de la structure économique, de 1’agriculture vers
I’industrie et les services urbains. On peut classifier les arrondissements (urbains)
et les districts ruraux en trois niveaux : urbanisés dont Go vap est le représentant ;
semi-urbanisé dont Binh Tan et faiblement urbanisé dont arrondissement 2. Outre,
les autres facteurs comme le changement de 1’architecture urbaine, les services
urbains sont aussi considérés. La collecte des données statistiques, des résultats
des recherches concernées et les discussions avec les autorités locales, des chefs
des départements de travail, de I’environnement, de 1’éducation... contribuent et
renforcent aussi aux choix des zones étudiées. Aprés avoir choisi les trois
arrondissements (Qudn), nous avons travaillé avec les comités populaires de ces
trois arrondissements pour mieux comprendre la situation actuelle et demandent
leurs avis dans le choix des sous-arrondissements (phuong). A travers les réunions
de travail, I’équipe pouvait relever les problémes urgents de I'urbanisation dans
ces trois zones ¢tudiées. Les comités populaires nous avaient fourni les documents
concernés y compris les cartes géographiques des arrondissements. Grace aux
documents fournis, 1I’équipe est arrivé a déterminer les zones enquétés et les points
pour la collecte des échantillons pour 1’é¢tude de I’environnement. Enfin, on a
choisi le phuong 11 pour Go Vap, Thanh My Loi pour I’arrondissement 2, et Tan
Tao pour ’arrondissement Binh Tan (voir tableau 2.1).

Les réunions de travail avec les trois comités populaires des trois sous-
arrondissements choisis nous avaient permi de confirmer nos choix. Les
excursions durcissent les preuves. Les zones étudiées aux différents niveaux
d’urbanisation sont assurés. Pour chaque sous-arrondissement, deux blocs
résidentiels ont été¢ choisis. Les normes pour le choix sont les mémes pour les
arrondissements et les sous-arrondissements (2 indicateurs mentionnés ci-dessus).
A chaque bloc résidentiel, 6 groupes de ménages ont été choisis. Pour chaque
groupe de ménages, 12 ménages ont été choisis (50% migrants et 50% non-
migrants). Au total, il y a 432 ménages enquétés.
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Tableau 2.1: Liste des unités sélectionnées

Arrondissement | Sous Bloc Groupe de ménage
arrond. | résidentiel

Quén Go Vap Phuong | KP2 va KP9 | KP2: TDP 21, 22, 24, 25, 26, 27

11 KP 9: TDP 121, 122, 123, 124, 125,
129
Quan 2 Thanh KP1vaKP2 |KP 1: TDP 2,4, 5, 10, 11, 14,
MY Loi KP2: TDP 16, 17, 18, 20, 25, 27
Binh Tan TanTao | KP3vaKP5 | KP 3: TDP 4A, 4B, 4C, 5C, 5A, 8A-
8B

KP5: TDP9,9B, 11, 11B, 12, 14

Notes: KP: Bloc résidentiel (khu pho), TDP : groupe de ménage (76 din pho)

2.4.3. Questionnaire
Le questionnaire comprend 7 parties (voir annexe)

I. Informations générales sur le ménage

II. Changements de travail (emploi principal et secondaire)

III. Changements de revenu

IV. Education - formation

V. Changements sur le plan des soins de sante, des loisirs, du commerce et des
services

VI. Changements de conditions d’habitation et des autres conditions

VII. Changements de la situation de l’environnement

Une formation des 12 enquéteurs a ¢été réalisée. Les experts des trois
domaines ont chargé 1’explication dans leur domaine spécialis¢ (économique,
social, environnemental). Chaque ménage est enquété par deux interviewers (I’un
pour la partie socio-¢économique et I’autre pour 1’environnement). Les chercheurs
de I’équipe jouent le rdle des controleurs.

La codification, la saisie, le nettoyage et le traitement des données
permettent des analyses approfondies.
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Chapitre 3 : Les informations en commun sur les
échantillons

Comme nous avons présenté dans le chapitre 2, le public étudié de cette
recherche sont des ménages qui sont répartis dans les arrondissements de
différents niveaux d’urbanisation a HoChiMinhVille. L’équipe de recherche a opté
pour trois arrondissements représentés trois niveaux d’urbanisation :
Arrondissement 2 - niveau lent, Arrondissement Tan Binh - niveau moyen et
Arrondissement Go Vap - niveau rapide. Ce choix consiste a préciser les effets du
phénomene d’urbanisation sur la vie économique, culturelle, sociale et sur la
nature de ces zones urbanisées.

Par ailleurs, il est important de connaitre le classement du public étudié en
deux groupes : les habitants locaux et les migrants. La situation économique des
ménages reléve aussi un indicateur important dans I’évaluation des impacts de
I’urbanisation sur chaque groupe.

Des précisions sur les informations générales facilitent la découverte et la
saisie rapide de chaque effet de I'urbanisation. C’est pour ce but que ce chapitre
est destiné a la présentation de toutes les informations communes les plus
représentatives sur trois arrondissements ¢étudiés : caractéristiques sur le plan
naturel et socioéconomique. En outre, le chapitre III apporte également une
généralité sur les informations en commun, les caractéristiques des membres d’un
ménage, les caractéristiques socioculturels...des ménages vivant dans les zones
urbanisées, objets de cette étude. Ces informations fournissent un panorama de la
zone et des échantillons étudiés.

3.1. Les conditions socio économiques et géographiques des zones
étudiées

3.1.1. Arrondissement Go Vap
3.1.1.1. Milieu naturel

1. Situation géographique :

Go Vap, un arrondissement intra-muros, se situe a la ceinture Nord de
HoChiMinhVille. Il se trouve de 160°38°10°’a 106°42°15°* de longitude Est et de
10°48°41>° a 10°51°29”° de latitude Nord. La riviere Ben Cat et Vam Thuat
servent de frontiére naturelle entre cet arrondissement et I’arrondissement 12. A
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I’ouest, il est bordé par le canal Tham Luong. Au Sud, il partage la méme frontic¢re
avec les arrondissements Tan Binh, Binh Thanh et Phu Nhuan. Au Nord, il est
bord¢é par I’arrondissement 12 et le district Hoc Mon (le Comité populaire de
I’ Arrondissement Go Vap, 2004).

L’arrondissement réunit en tout 12 quartiers (qui seront aménagés en 15
quartiers). Sa superficie naturelle de 1.973,73 ha s’¢tend de I’est a 1’ouest sur une
largeur de 7,5 km et du nord au sud sur une longueur dont la mesure maximale
s’¢éleve a 5,9 km ( le Comité populaire de I’ Arrondissement Go Vap, 2004).

2. Relief :

Le relief de Go Vap est assez plat avec une déclivité moyenne inférieure a
1% et une altitude variée entre 0,4 et 10m. L’endroit le plus haut, c’est les
environs de I’aéroport Tan Son Nhat (10m) et I’endroit le plus bas, c’est les
riverains de la riviére Ben Cat (0,4m). Le relief de cet arrondissement peut étre
classé en deux catégories :

1. Relief bas, de forme cuvette : altitude variée entre 0,4 a 2m. C’est un sol
cavé et donc enfermé qui voit développer a sa profondeur un sol acide. Le
drainage y est défavorisé d’ou des inondations fréquentes dues aux marées.

2. Relief haut : altitude variée entre 2 a 10m. C’est le type de relief dominant
de I’arrondissement. Il s’agit des coteaux naissant sur la base du sol alluvial
ancien de couleur grise. Le drainage y est trés favorisé. Cela constitue une
condition favorable a la construction. Mais la profondeur peu importante la
ou se trouvent des eaux souterraines et le mouvement du sable
conditionnent la qualit¢ du batiment (le Comité populaire de
I’arrondissement Go Vap, 2004).

3. Sols :
Il existe principalement trois types de sols a Go Vap :

1. Sol alluvial ancien de couleur grise : Il s’étend sur une surface de 1.330 ha
et représente 6% de la superficie naturelle de ’arrondissement. Ce type de
sol se trouve dans les endroits hauts.

2. Sol glaise de couleur grise : Il s’étend sur une surface de 156 ha soit 8% de

la superficie naturelle. Ce type de sol se trouve sur les flancs et est souvent
inondé¢ a la saison des pluies.
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3. Sol acide de grande quantité a la profondeur : Il occupe 384 ha soit 20% de
la superficie naturelle. Ces sols qui sont situé¢ dans les endroits bas et cavés
résiste mal au poids.

4. Climat :

L’arrondissement Go Vap a un climat subtropical, soumis au régime des
moussons avec deux saisons différentes. La saison des pluies dure plus de 6 mois.
La précipité annuelle va de 1.400 a 1.700mm. La température moyenne annuelle
est de 27°C. Elle atteint le plus haut sommet en avril pour 30,3°C. Au mois de
décembre, elle descend a 26,6°C, la plus basse température de 1’année. La
humidité moyenne est de 74%. L humidit¢ maximale atteint le chiffre de 82% en
octobre. Elle chute le plus bas en avril pour 65%. La totalit¢ de précipités
annuelles est 1.779,4 mm. En octobre, les pluies sont les plus abondantes ; le
pluviométre touche donc le seuil de 347mm. Cependant, il n’a presque pas de
pluie au mois de février. Le temps de soleil de toute I’année s’¢léve a 2.246 heures
dont la plus longue durée est 254,9 heures en mars. Le temps ensoleillé le plus
modeste pendant un mois représente 135,9 heures. L’évaporation de 1’eau de pluie
est assez importante. Son chiffre total par an s’¢léve a 1.399mm. Il est dans I’ordre
de 5-6mm/jour pendant la saison seéche et de 2-3mm/jour pendant la saison des
pluies.

Sur ce terrain, le vent souffle dans deux directions. Les moussons du Sud-
Ouest ayant pour direction comme son nom I’indique, arrivent lors de la saison des
pluies et apportent beaucoup de vapeur d’eau. Les moussons de I’Est, pauvres en
vapeur d’eau, apparaissent pendant la saison seche et soufflent suivant la direction
Sud-Est et Est. La vitesse moyenne des vents est prés de 2m/s. La plus grande
vitesse ne dépasse pas 25-30m/s (le Comité populaire de 1’Arrondissement Go
Vap).

3.1.1.2. Situation socio-économique de Go Vap

1. Développement économique :

Sur le plan industriel :

La production industrielle demeure un point fort de 1’arrondissement depuis
la libération jusqu’a maintenant. Sa valeur enregistre des croissances tous les ans :
783 milliards en 1998, 942 milliards en 1999, 1.177 milliards en 2000, 1.348
milliards en 2001, 1.699 milliards en 2002, 1.980 milliards en 2003 et 2.363
milliards en 2004. Le nombre d’entreprises qui s’y implantent ne cesse
d’augmenter. Elles consacrent régulicrement un fond pour les renouvellements
technologiques et attirent prés de 5.000 travailleurs par an. Les produits industriels
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principaux de I’arrondissement Go Vap sont surtout destinés aux exportations :
produits de confection, de cuir et de maroquinerie, articles artisanaux... (le Comité
populaire de I’arrondissement Go Vap, 2004).

Sur le plan agricole :

L’urbanisation est a I’origine de la régression de la superficie agricole et de
culture. De 350 ha en 1997, il ne reste aujourd’hui qu’environ de 120 ha soit une
baisse de 65,6% (I’Association des agriculteurs de 1’arrondissement Go Vap,
2002). Ce phénoméne entraine la diminution continue du nombre de ménages
agriculteurs au cours du temps (tableau 3.1). Depuis 2001, dans tout
I’arrondissement, plus aucun hectare n’est réservé a la culture du riz. Toutefois,
grace au réajustement de la structure dans la culture et I’¢élevage, les produits
agricoles de Go Vap tels que fleurs, salades, lait, petits cochons servant de
reproducteur se vendent bien sur le marché de la ville (le Comité populaire de
I’arrondissement Go Vap, 2004).

Tableau 3.1: Nombre de ménages agricoles selon les années récentes

Niam 2000 2001 2002 2003
Total de ménages 1.155 780 647 615
Total de personnes | 6.245 4.242 3.662 3.483

Source: Annuaire statistique de HCMV, 2004.

2. Démographie :

Selon les statistiques du 01/10/2004, la démographie moyenne de
I’arrondissement Go Vap est de 443.419 habitants, soit la plus élevée de HCMV,
dont 189.642 migrants. Ainsi I’arrondissement Go Vap arrive juste derriere
I’arrondissement Binh Tan (209.246 migrants) au niveau du nombre des migrants
dans la ville (Institut de Recherche Economique de HCMV, 2004 ).
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Tableau 3.2: Densités de population selon les districts en 2004

Nombre  de | Population Densités

ménages (personnes) (pers./km®)
Total 80.356 443.419 22.462
Phuong(*) 1 4.188 19.837 33.967
Phuong 3 8.318 40.098 27.578
Phuong 4 2916 19.459 52.029
Phuong 5 5.660 30.398 19.313
Phuong 7 4.586 23.696 24.379
Phuong 10 7.154 37.523 22.686
Phuong 11 9.455 44.174 20.385
Phuong 12 16.186 96.431 21.032
Phuong 13 2.888 18.384 21.427
Phuong 15 3.195 20.047 14.019
Phuong 16 7.178 35.324 27.597
Phuong 17 8.632 58.048 20.665

Source: Comité populaire de [’arrondissement Go Vap, 2004.
Note: (*) Phuong: sous arrondissement

3.1.2. Arrondissement Binh Tan :
3.1.2.1. Milieu naturel :

1. Position géographique :

L’arrondissement se trouve au Sud-Ouest de HoChiMinhVille. I1 a été
fond¢ selon le Décret gouvernemental N° 130/2003/ND-CP. Son territoire :
5.188,87 ha, sa population : 254.635 habitants et 10 unités administratives sous sa
direction.

Les coordonnées géographiques : de 10°32°10°” a 10°51°35” de latitude
Nord et de 106°30°2°” a 106°39°33”’ de longitude Est. L’arrondissement est bordé
au Nord par le district Hoc Mon, au Sud par 1’arrondissement 8, a I’Ouest et au
Sud-Ouest par ’arrondissement Binh Chanh, a I’Est par I’arrondissement Tan Phu
et I’arrondissement 6.

2. Relief :

La plupart de 1’arrondissement Binh Tan se trouve dans la région de terres
basses qui appartient aux sols des cuvettes Le Minh Xuan, a 2 plaines de I’Est et
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de 1’Ouest Rach Cat. Son relief se penche progressivement selon 2 orientations :
Est-Ouest et Nord-Sud.

La répartition naturelle de I’arrondissement en 3 régions différentes :

—

. Larégion haute de I’Est en marge de la colline.
2. Laplaine de I’Est Rach Cat soumise au sédiment fluvial et marin..
3. Laplaine de I’Ouest Rach Cat soumise au sédiment marin.

L’attitude, le relief, les sols, les riviéres et les limites naturelles varient en
fonction de la région, ce qui va de paire avec la formation dans le passé et est
actuellement conditionné par les mouvements fluviaux et marins.

3. Sols :

De différentes groupes de sol se rassemblent a I’arrondissement Binh Tan.
Le facteur majeur dans la formation de ces groupes de sol est la roche mére. Plus
fondamental, ce sont des sédiments. Il y a deux sortes de roche mére :

1. Le sédiment Pleitoxen (ou le sédiment des anciennes alluvions)

2. Le sédiment Holoxen, incluant des sédiments lagunaires et marines, des
sédiments fluviaux et marins et des sédiments fluviaux couverts des
sédiments lagunaires marins ou des sédiments des lagunes de 1’cau de
saumatre.

De ces sédiments, des groupes de sol correspondantes se sont formées : sols
brunes, sols acides, sols alluviales, sols alluviales ayant la couche acide au dessous
de son profit.

4. Climat :

En général, le climat de I’arrondissement Binh Tan est subtropical, soumis
au régime des moussons, ayant deux saisons différentes : saison seéche et saison
des pluies, la température donc élevée et stable. Il se dote des rayonnements
diversifiés, du gain de chaleur élevé. Les précipitations moyennes progressent du
Sud-Ouest au Nord-Est et se répartissent d’une facon équitable pendant la saison
des pluies mais elles s’exposent a hauts changements chaque année.

La température est élevée et stable toute ’année, la maximale se tient de
février a avril et la minimale en décembre et en janvier du calendrier solaire.
L humidité : pendant la saison des pluies, ’humidité de 1’air varie de 80 a 86%.
L’humidité est basse pendant la saison séche, surtout en février et en mars du
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calendrier solaire, elle n’est que 71%. L’évaporation de 1’eau varie en fonction des
saisons.

Les précipitations sont ¢élevées pendant la saison des pluies (90%) et
s’enregistrent une répartition inégale dans tout I’arrondissement : les précipitations
basses dans les quartiers du Sud-Est (< 1.400 mm) et elles augmentent
progressivement vers le Nord-Ouest (environ 1.700 mm). Rares sont les jours ou
les précipitations dépassent 50-100 mm, ainsi la lutte contre les inondations
causées par la pluie ne s’est gueére mise en ceuvre. La saison des pluies prolonge de
mai a novembre du calendrier solaire et la saison séche de décembre a avril de
I’année prochaine.

Le vent: L’arrondissement Binh Tan se situe dans le mouvement de
I’atmosphere de HoChiMinhVille et du Sud. Pendant I’année, le vent souffle selon
deux directions différentes : Nord-Est et Sud-Ouest. Le vent le plus fort se mesure
a 20 m/s, ce qui se déroule dans les orages début de la saison des pluies. Parfois,
aurait lieu des cyclones violentes a cause des mouvements forts d’échange de 1’air
(Le Comité populaire de I’ Arrondissement Binh Tan, 2003).

3.1.2.2 Situation éco-sociale de I’arrondissement Binh Tan

1. Situation économique

Pendant la derniére décennie, I’ccuvre de [’industrialisation et de la
modernisation orientée par le Parti et le Gouvernement a enregistré des succes
encourageants. Ho Chi Minh ville en général et ’arr. Binh Tan en particulier ont
connu des changements remarquables. A partir d’un district de banlicue dont
I’économie est caractérisée essentiellement par I’agriculture, I’arrondissement se
transforme progressivement a une zone industrielle importante de la ville. Depuis
2000, les activités industrielles représentent 70% dans la structure économique de
I’arrondissement, alors que la part de 1’agriculture a baissé. Des centaines d’usines
de toute gamme ont été montées, la plupart se trouve dans 2 zones industrielles
Tan Tao et Pouchen. Le secteur du commerce et des services, quant a lui,
représente de 10 a 15% dans la structure économique ( données en 2003 fournies
par le Comité populaire de I’arr. Binh Tan).

2. Population

La population de I’arrondissement en 2003 est de 254.635 d’habitants, le
taux de densité moyen est d’environ 6.700 d’habitants’km’. En général, la
répartition démographique entre les quartiers est disproportionnée, le plus élevé
est de 19.200 d’habitants/km® au quartier An Lac A et le plus bas 1.400 au quartier
Tan Tao B.
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3.1.3. Arrondissement 2
3.1.3.1. Milieu naturel de l’arrondissement 2

1. Position géographique

L’arr. 2 se trouve dans le nord-est de Ho Chi Minh Ville, bordé au nord par
I’arr. Thu Duc ; au sud par I’arr. 7 avec le fleuve Sai Gon, par la province Dong
Nai avec le fleuve Dong Nai ; a I’ouest par I’arr. 4, 1 et Binh Thanh avec le fleuve
Sai Gon ; a I’est par I’arr. 9 avec le canal Ba Cua.

2. Relief

Le relief de I’arr. 2 est assez compliqué avec plusieurs canaux, se monte
vers le nord-sud. En général, le relief est plat et bas, la direction de la pente du
terrain n’est pas trés nette, la hauteur moyenne est de 0,5 a 1,1m. Les tertres
remarquables sont le tertre Binh Trung dont I’altitude est de 2 a 5m, le tertre Cat
Lai de 2 a 2,6m. Des régions dont l’altitude a moins d’Im sont inondées en
fonction de la marée (données en 2001 fournies par le Comité populaire de 1’arr.2)

3. Sols
Les types de sols principaux de I’arr. 2 sont :

1. La terre grise qui représente 7% de la superficie, se trouve notamment au
quartier Binh Trung Dong, Binh Trung Tay et une petite superficie a Thanh
Mi Loi

2. La terre alluviale qui représente 13% de la superficie, notamment au
quartier Cat Lai et Thanh Mi Loi. Cette terre est caractérisée par 1’existence
de la terre glaise sur la surface, formée lors des inondations. Ce dernier est
riche en matiere organique, en cation alcalin mais pauvre en phosphore
facilement décomposable

3. La terre acide développée représentant 16% qui est éparpillée dans les
quartiers Thao Dien, Binh Khanh, An Khanh, An Phu. Cette terre situé¢e
dans des régions basses, est donc difficile a réduire 1’acidité. Son pH est
inférieur a 4,5. Sa structure contient beaucoup d’argile, riche en matiére
organique sur la surface, a une grande capacit¢ de dilatation, facile a se
fissurer pendant la sécheresse. D’ailleurs, elle est pauvre en phospore
facilement décomposable, riche en azote qui se désagrége toutefois
difficilement lors des inondations d’ou des effets nuisibles pour des plantes
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4. La terre acide profonde a la plus grande superficie avec 64%, répartie
notamment a 1’est et au sud-est de ’arrondissement, dans les quartiers Thu
Thiem, Binh Khanh, An Khanh, An Phu, An Loi Dong, Binh An et une
petite superficie a Cat Lai. Sa structure est lourde, riche en argile organique.
Cette terre a une forte capacité de rétraction, assez acide, dispose d’un pH
de 5,3 a 5,7 ; pauvre en phosphore.

3.1.3.2 Situation éco-sociale de ’arrondissement 2

1. Crossance économique

Ces temps derniers, la structure ¢conomique de D’arrondissement est
composée de I’industrie, le commerce et les services, I’agriculture. La part de
I’industrie est plus de 91%, dont la valeur de la production des unités de niveau
central, de la ville et des entreprises mixtes situées a I’arrondissement représente
84%. La part du secteur du commerce et des services a augmenté, mais encore
faible, en passant de 3,4% en 1997 a 6,9% en 2000 (selon le Comité populaire de
I’arr. 2, en 2001).

La valeur moyenne de la production industrielle et artisanale a augmenté
24,8% chaque année, cette valeur de I’arrondissement a augmenté 58,5% ; la
vitesse de croissance est élevée mais la valeur absolue est toutefois minime,
seulement 2% de la production industrielle de la ville (selon le Comité populaire
de I’arr.2, en 2001)

En 1999, par I’accord de la ville, une zone industrielle centralisée a été
ouverte. Cette zone, sur une superficie de 43ha, a été gérée par 1’arrondissement
pendant la 1°° phase. Jusqu’a la fin de I’an 2000, 100% de la superficie ont été
réservées par des entreprises. Et maintenant, la construction des infrastructures est
en cours d’expérimentation, environ 25 millions de dongs dans le capital ont été
utilisés (selon le Comité populaire de I’arr.2, en 2001)

2. Population

Jusqu’a présent, cet arrondissement est encore moins peublé. La population
concentre surtout dans les quartiers tels que An Khanh (9.418 d’habitants/km?),
Thu Thiem (6.361 d’habitants’/km®), Binh Trung Tay (5.211 d’habitants/km?),
Thanh Mi Loi, encore agricole, avec seulement 682 d’habitants/km” (selon le
résultat des études sur la population et les foyers du 1/4/1999).
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Tableau 3.3: Evolution de la population du district 2

Année Population (pers.) | Densités (pers./kmz)
2000 101.545 2.042
2001 108.497 2.181
2002 108.141 2.174
2003 113.727 2.286
2010 (prévu) 600.000 11.583

Source: IER, 2005
3.2. Caractéristiques socio-économiques des membres de la famille
3.2.1. Structure par age et par sexe de la population
3.2.1.1. Structure par dge

La population étudiée se répartit en deux grandes tranches d’age, de 6 a 18
ans (20,4%) et de 19 a 55 ans (61%). Ces pourcentages sont presque les mémes
chez les migrés que les indigénes (dans la tranche d’age de 6 a 18 ans, le
pourcentage est 20,8% chez les indigenes et 20% chez les migrants ; de 19 ans a
55 ans, le pourcentage est 61,5% chez les indigeénes et 60,5% chez les migrants).
La population supérieure a 55 ans est petite (10,6%). Donc, la population étudiée
est jeune.

La forte concentration d’une population dont 1’age est de 16 a 55 ans (66%)
dans les trois arrondissements affiche une grande pression sur le plan de travail.
Cette concentration de la population active montre que Ho Chi Minh ville est une
ville attirante et prometteuse, ou beaucoup croient a une vie meilleure pour soi
méme et leur famille. Selon des études, 1’afflux d’une population active, migrée
dans les grandes villes suscite une forte pression en matiere de travail et de
gestion. Mais, d’un autre point de vue, ces ressources humaines migrées
contribuent a créer des changements positifs sur le plan économique et social pour
leur région d’accueil ainsi que leur région d’origine.

Dans chaque arrondissement, les 6 a 18 ans et les 19 a 55 représentent un
taux le plus élevé, et il n'y a pas une grande différence entre les arrondissements
(2e arr.: 82,3%, GO Vép: 81%, Binh Tan: 81,2%). Pourtant, entre les autochtones
et les migrants il existe la différence d'age, particulicrement dans le 2e, les 6 a 18
migrants sont plus nombreux que les autochtones (23,4% contre 19%) pendant a
l'age de 19 a 55 ans, les autochtones sont plus nombreux (63,3% contre 57,2%).
Au contraire dans l'arrondissement de Binh Tan, les migrants sont moins
nombreux que les indigénes pour l'age de 6 a 18 (17,5% contre 22,8%), mais plus
nombreux pour 1'age de 19 a 55 (63,3% contre 59%). Dans l'arrondissement de Go
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Vap, négligeable est le décalage entre les immigrés et les indigénes pour tous les
deux ages (de 6 a 18 et de 19 a 55): pour I'age de 6 a 18, les indigénes représentent
20,5% et les indigenes 20,1%; pour l'age de 19 a 55, les indigénes 64,1% et les
immigrés 60%).

3.2.1.2. Sexe

Sur le plan sexuel, il n'y a pas une grande différence dans la population
¢tudiée, concretement 47,8% représente le sexe masculin et 52,2 % l'autre sexe. Il
n'y a pas non plus un grand décalage entre migrants et non migrants (48% pour les
hommes indigenes et 47,7% pour les hommes immigrés; 53 % pour les femmes
indigenes et 55% pour les femmes immgrées). Il en déduit que les femmes sont
plus nombreuses que les hommes, ce qui constitue un point général de la
population de la ville. Le décalage sexuel negligeable nous montrera un tableau
panpramique du changement économique, social et environnemental- les aspects
familiers pour chaque habitant- avec différents points de vue de chaque sexe chez
tant les immigrés que les indigeénes.

Dans chaque arrondissement, il n'y a pas de grand décalage sur le plan
sexuel: dans 2e arr., 46,2% de la population échantillon sont des hommes et 53,8%
des femmes; dans I'arr. De Go Vép 48,2% des hommes et 51,8% des femmes; dans
l'arr. De Binh Tan 49% des hommes et 51% des femmes).

3.2.1.3. Types de relations avec le chef de ménage

Les relations les plus typiques avec le maitre du foyer sont conjugale
(16,8%) et parentales (46,2%), celles d'autres types sont négligeables: belle-
fille/beau-frere (3%), pere et mere (1,5%), grands-parents (0,4%). En la matiere, la
différence entre immigrés et indigénes est négligeable. Cela montre que les
immigrés tendent souvent a s'installer dans la ville accompagné de leur mari (ou
femme) et leurs enfants. Les familles de ce type sont majoritaires.

Les résultats obtenus dans chaque arrondissement sot similaires, c'est a dire
que les relations principales sont conjugales ou parentales. Entre les
arrondissements, la différence est négligeable (pour le 2e arr., 17,8% pour les
relations conjugales et 45,2% pour les relations parentales; pour GO Vap, 17%
conjugales et 45,2% parentales, pour Binh Téan, 16% conjugales et 45%
parentales).

3.2.2. Lieu de naissance

Les résultats de 1’enquéte montrent que 70,8% des populations étudiées
sont nées a HCMYV, les indigeénes sont plus nombreux que les immigrés en maticre
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du lieu de naissance a HCMV. Cela s'explique facilement que la plupart des
immigrés viennent a HCMV pour s'installer et pour gagner la vie. 6,5% de la
population ¢étudiées viennent du Nord, 8,7% du Centre. En général, le lieu de
naissance de ceux qui viennent a HCMV est varié Nord, Centre et Sud: Ils y
viennent dans l'espoir d'y améliorer leur vie.

Dans chaque arrondissement, majoritaires sont ceux qui sont nés a HCMV
(80,5% pour le 2e, 58,6% pour Go Vap, 74,3% pour Binh Tén). Les autres lieux
de naissance sont négligeables (dans le 2, les habitants nés a Hai Phong
représentent 0,2%, dans GO Vap 0,6% et dans Binh Tan 0%.

3.2.3. Année de l'arrivée a Ho Chi Minh Ville

Bang 3.4 : Répartition de la population selon I’année d’arrivée a HCMV
et le statut résidentiel

Unite: %
Année Quan 2 Go Vip Binh Tan
d’arrivee NM M En NM M En NM M En
a HCMV semble semble semble

<1975 44,6 15,8 30,1 20,1 14,1 17,2 39,2 4,2 12,9
1975-89 27,1 23,9 254 18,3 16,7 17,5 13 12,7 12,8
1990-94 16,2 25,8 21,1 40,2 224 31,6 26,1 26,2 26,2
1995-99 6,8 27,2 17,1 183 30,1 24,1 19,6 26,2 24,6
2000-04 5,4 7,3 6,4 3,0 16,7 9,7 2,2 30,5 23,5
Téng 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
148 151 299 164 156 320 46 141 187

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMYV,

2003

Les résultats obtenus montrent qu'on émigrent vers Hochiminh-Ville
depuis 15 ans (1999-2004), surtout de 1990 a 1994. on voit que 1'augmentation de
la population de Hochiminh-Ville pendant 1990-2004 est trois fois plus grande
que celle de la période précédente (1975-1989) (59,7% contre 19,3%).

L'augmentation des migrants de Hochiminh-Ville de 1990 a 2004 est rapide
(9% pour 1985-1989 contre 24,8% pour 1990-2004). De 1975 a 1989, le taux des
immigrés dans Hochiminh-Ville est moins ¢levé que "les habitants immigrés sur
place" (1975-1979: 8,7% des venus a Hochiminh-Ville sont des habitants sur
place, contre 5,4% des immigrés; 1980-1984:7,8% pour les habitants sur place
contre 5% pour les immigrés; 1985-1989: 9% pour tous les deux) et n'est que de
19,4% des immigrés dans HCMV pendant que pour 1990-2004 le nombre des
habitants sur place venus dans HCMV tendent a diminuer et celui des immigrés a
augmenter (1990-1994: 28,5% pour les habitants sur place contre 24,8% pour les
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immigrés; 1995-1999: 13,7% pour les habitants sur place contre 27,9% pour les
immigres; 2000-2004: 4% pour les habitants sur place contre 18% pour les
immigrés) et ceux-ci représentent 70,6% des venus dans HCMV.

Pendant les 5 premiers ans de la période 1990-2004, la population
augmente tres rapide, méme chez les immigrés sur place venus dans HCMV, par
rapport aux années précédentes (1985-1989: les immigrés et les immigrés sur
place venus dans HCMV représentent tous les deux 9%; 1990-1994: les immigrés
sur place augmentent a 28,5% et les immigrés 24,8%). On voit que les habitants
venus a HCMV sont nombreux pour 1990-1994, mais pour les 10 ans qui suivent
les vagues d'émigration tendent a se blotter (1990-1994: 26%; 1995-1999: 21,6%;
2000-2004: 11,7%), et surtout celles des immigrés sur place (1991-1994: 28,5%;
1995-1999: 13,7%; 2000-2004: 4%). Pourtant, les vagues d'émigrations vers
HCMYV variant selon 1'étape, I'urbanisation influe-t-elle sur 1'émigration?

Depuis 15 ans, les immigrés et les immigrés sur place venus dans
Hochiminh-Ville sont les plus nombreux dans Go Vap et Binh Tan. Pour 1990-
1994, les émigrants vers Go Vap sont les plus nombreux par rapport aux deux
autres arrondissements (le 2e: 21%, Go Vap: 31,6%, Binh Tan: 26,2%) et parmi
eux, les immigrés sur place sont deux fois plus nombreux que les immigrés
(40,2% contre 22,4%). Pourtant pendant la période qui suit, 1995-2004, tous les 3
arrondissemets connaissent une diminution des immigrés, surtout le 2e et GO Vép
ou la diminution est forte et bien forte pour 2000-2004 (1995-1999: 17% pour le
2e, 2000-2004: 6,4% pour lui-méme; GO Vap: 24% pour 1995-1999 et 97% pour
2000-2004). Pourtant, dans cette période, dans GO Vap et le 2e, les immgrés
occupant un taux plus €levé que les immgrés sur place.( 1995-1999: 27,2% pour
les immigrés dans Hochiminh-Ville contre 6,8% pour les immigrés sur place; de
méme dans GO Vap: 30% pour les immigrés contre 18,3% pour les immigrés sur
place; 2000-2004: 7,3% des immigrés contre 5,4% de immigrés sur place dans le
2e; 16,7% contre 3% dans GO Vép. Les immigrés dans Binh Tan est les plu
nombreux dans cette période (1995-1999: 17% pour le 2e; 24% pour Go Vap;
24,6% pour Binh Tan; 2000-2004: 6,4% pour le 2e; 9,7% pour GO Vép; 23,5%
pour Binh Tén).
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3.2.4. Date d'arrivée dans l'arrondissement habitée

Tableau 3.5 : Répartition de la population selon I'année d'arrivée dans les
arrondissements et le statut résidentiel

Unite: %
Année Quan 2 Go Vip Binh Tén
d’arrivée  NM M En NM M En NM M En
a semble semble semble

HCMV
<1975 33,3 144 20,5 3,5 1,1 2,2 10,7 0,4 3,1
1975-89 19,9 10,3 104 18,2 3,5 10,0 21,3 6,0 10,1
1990-94 17,8 7,4 10,8 28,4 2,5 139 155 179 17,3
1995-99 16,7 43,1 345 444 52,6 49,0 40,8 20,0 25,5
2000-04 12,2 293 23,7 53 404 249 11,7 55,8 44,1
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
90 188 278 225 285 510 103 285 388

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et I’environnement a HCMYV,
2003

Total

Comme le cas de HCMYV, la période ou les arrondissements attirent le plus
les migrants est celle des 15 derniers ans (1990-2004) qui représentent 83% de la
population ¢étudiée. Le taux des migrants vers les arrondissements sont le plus
¢levé dans la période 1995-1999, deux fois plus élevé par rapport a 1990-1994 et
plus ¢élevé de 6,8% par rapport a 2000-2004 (les migrants dans les arrondissements
habités dans 1990-1994 sont de 14,3%; 37,8% pour 1995-1999 et 31% pour 2000-
2004). Pendant que dans la période 1990-1995, les non-migrants dans les
arrondissements habités ont un taux plus élevés que les migrants®' (23% contre
9,5%), dans les deux autres périodes, les immigrés sont plus nombreux que les
immigrés sur place (38% contre 37,6% pour 1995-1999; 43,4% contre 8,4% pour
2000-2004).

Pour chaque arrondissement, les migrants dans les arrondissements habités
sont les plus nombreux depuis 15 ans. Et la période 1995-1999 est toujours en téte
et le 2e et GO Vép ont un taux le plus éléve (34,5% et 49%). Pour Binh Tén, la
période 2000-2004 est en téte (44%).

En général, les migrants dans le 2¢ et GO VAp augmentent dans la période
1990-1994 par rapport a la période 1985-1989 (10,8% contre 3,6% pour le 2e,
14% contre 4,5% pour GO Vap). 5 ans plus tard, de 1995 a 1999, les migrants dans
ces deux arrondissements augmentent a pas de géant, 3 fois plus que la période

311 faut rappeler la définition d’un migrant. Un migrant est celui qui vient d’habiter dans ce quartier il y a
5 ans. Un non-migrant peut étre celui qui a migré d’une autre région mais il a habité plus de 5 ans dans ce
quartier.
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précédente (34,5% contre 10,8% pour le 2e, 49% contre 14% pour GO Vip),
surtout les migrants dans tous les deux arrondissements (16,7% pour les non-
migrants contre 43% pour les migrants, dans le 2¢; de méme dans GO Vép: 44,4%
pour les non-migrants contre 52,6% pour les migrants). Pourtant, dans 2000-2004,
le taux des gens immigrant dans les deux arrondissements tend a diminuer (23,7%
contre 34,5% dans le 2e; 25% contre 49% dans Go Vép), mais les immigrés y sont
toujours plus nombreux que les immigrés sur place (29,3% contre 12,2% pour le
2e; 40,4% contre 5,3% pour GO Vap).

Les migrants dans Binh Tan tendent a progresser depuis 15 ans (17,3%
pour 1990-1994; 25,5% pour 1995-1999 et 44% pour 2000-2004). Les migrants
dans Binh Tén augmentent rapidement depuis 5 ans- 2000-2004- 5 fois plus que
les immigrés sur place (55,8% contre 11,7%). Ainsi, en génégal, la période 1990-
2004 est celle qui attire le plus les migrants dans HCMV en général et dans chaque
arrondissement en particulier par rapport aux périodes précédentes, surtout la
période 1995-1999.

3.2.5. Adresse permanente inscrite

Les habitants ayant pour domicile permanent inscrit HCMV représentent un
taux tres €léveé (85%), dont les inscrits au sous-arrondissement ou a la commune
ou les interviwés habitent sont les plus nombreux (69%). Les immigrés ayant pour
domicile permanent HCMYV représentent 74,8%, ce qui montre que la plupart des
migrants sont de HCMV, se déplacent dans l'arrondissement qu'ils habitant. Ce
sont les déplacements faits a l'intérieur de la ville, résultat de 1'évacuation des
habitants du centre-ville vers les arrondissements périphériques en voie
d'urbanisation.

Entre les arrondissements, il n'y a pas non plus une grande différence (87%
pour le 2e, 84% pour Go Vap et 84% pour Binh Tan), dont le taux des habitants
inscrivant leur adresse au sous-arrondissement et a la commune ou les interviewés
habitent est le plus élevé (80,4% pour le 2¢e; 62% pour GO Vip et 66,2% pour Binh
Tan).

3.2.6. Niveau d’instruction
3.2.6.1. Niveau d’instruction selon les cycles scolaires

En général, la population étudiée ont un niveau culturel assez haut: 69,7%
pour le lycée et le college, 3,4% pour les inalphabétes. Les immigrés sont plus

cultivés qu'aux non-migrants (Le taux des lycéens et des collégiens chez les non-
migrants est de 64,4% contre 72% chez les immigrés).

54



Au niveau d'arrondissement, Go Vép est plus cultivé que les deux autres
arrondissements. En matiére du niveau secondaire, Binh Tan représente un taux le
plus élévé parmi les trois arrondissements (27,6% pour le 2e, 31% pour Go Vép et
35,5% pour Binh Tan), mais en matiére du lycée, GO Vip est en téte (49% pour
Go Vap; 35,8% pour le 2e, 25% pour Binh Tan). En général, Go Véap possédent
les lycéens et collégiens les plus nombreux parmi 3 arrondissements (63,4% pour
le 2e, 80% pour GO Vép et 60,4% pour Binh Tan). Souvent on croit que les
immgrés ont un bas niveau culturel. Mais les résultats montrent que le taux des
migrants a niveau du lycée est toujour plus haut que les non-migrants pour tous les
trois arrondissements (38,5% contre 34% pour le 2e, 53,4% contre 45% pour GO
Vap et 29% contre 21% pour Binh Tan).

3.2.6.2. Niveau culturel selon l'age

Les résultats obtenus montrent que, la population étudiée dans les lieux en
urbanisation qui vont a 1'école plus tard que 1'age représente un niveau assez €levé.
A savoir dans le 2e, les 12 a 15 ans, qui en principe sont a 1'école secondaire, sont
primaires pour la plupart dans la réalité. (42,2%); les 16 a 19 ans, tout étant
lycéens en principe, sont primaries et secondaires a 47,2%. De méme dans Go
Vap, les primaires de 12 a 15 ans représentent 49% et les primaries et secondaires
de 16 a 19 ans 54%. La situation de Binh Tan est similaire, les secondaires en
principe sont primaires a 44% dans la réalité; les lycéens en principe sont a 55%
primaries et secondaires dans la réalité.

3.2.7. Niveau professionnel

En matic¢re de niveau proesionnel. Selon les résultats obtenus, la population
non-professionnelle représente un taux assez haut (68,5%), le taux des non-
migrants n'ayant pas un niveau professionnel est plus élevé que celui des migrants
(70,5% contre 66,4%). En matic¢re de niveaux de I'école professionnelle, de 1'école
supérieure, de l'université et de la post-université, les migrants sont toujours plus
nombreux que les habitants sur place (6% contre 4%, 3% contre 2,2%, 11,5%
contre 9,7%). Cela dément ce qui nous pensons souvent: les migrants n'ont pas
souvent un niveau professionnel ou un niveau souvent plus bas que les habitants
sur place, mais les résultats obtenus nous dit que les migrants sont
professionnellement supérieurs aux habitants sur place.

En général, Go Vap est professionnellement en téte parmi les 3
arrondissements. En matiere de niveau d'ouvriers, de technique, d'école
prosfessionnelle, d'école supérieure, d'université et de post-université, il a toujours
un taux plus élevé par rapport aux 2 autres. Ce résultat peut s'expliquer par
l'urbanisation rapide de GO Vap, la forte transformation de l'agriculture en
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l'industrie et en le servive, tout a attiré une grande quantité d'immigrés dans cet
arrondissement.

Binh Tan a un taux des habitants non-profesionnels le plus €élevé parmi les trois
arrondissements (73,4% dans le 2e, 52% dans GO Vap et 79% dans Binh Tan). Go Vép a
un taux des habitants ayant le niveau universitaire et post-universitaire le plus élevé
parmi les trois arrondissements (11,4% pour le 2e, 16,6% pour Go Vap et 4,7%pour Binh
Tan). Par rapport a Binh Téan, les habitants du 2e ayant le niveau de lycée professionnel,
d'école supérieure, d'université et de post-université sont plus nombreux (4,4% contre
2,4%; 2,3% contre 1,4%; 11,4% contre 4,7%).

3.2.8. Etat des activités professionnelles

En général, les habitants ayant un travail stable dans les lieux étudiés représentent
un taux assez haut (44,6%), les déseouvrés et chomeurs 7%. Dont ce qui est a souligner,
c'est que les migrants ayant un travail stable représentent un taux plus élevé par rapport
aux habitants sur place (49% contre 40,8%) et plus bas en mati¢re de déseouvrés et
chomeurs (3,2% contre 5,2%, 2,2% contre 3,5%). On pensons souvent que les habitants
sur place ayant une adresse stable ont un travail plus stable que les immigrés et au
contraire les immigrés étant de nouveaux venus sont souvent en chdmage; pourtant, les
résultats obtenus montrent que les immigrés sont professionnellement supérieurs aux les
habitants sur place et leur travail est plus stable que ceux-ci.

GO Vip représente un taux des habitants ayant u travail stable le plus élevé parmi
les trois arrondissements (44,3% pour le 2e, 46,8% pour GO Vép, 43% pour Binh Tan).
Pourtant, GO VAp connait un taux des chomeurs le plus élevé parmi les trois
arrondissements (2,6% pour le 2e, 4,5% pour GO VAp et 1,7% pour Binh Tan). GO Vap
rassemblant le plus des habitants professionnels, les habitants professionnels trouvent du
travail plus facilement que les non-profesionnels. Peut étre cela fait que le taux de
chomeurs dans cet arrondissement est plus €levé par rapport les deux autres.

3.2.9. Présent travail principal

Les résultats montrent une Claire transformation professionnelle des habitants, le
taux des travailleurs dans l'agriculture et la sylviculture est négligeable (3,3%) pendant
que celui dans industrie, artisanat, servive, service public, commerce est assez élevé
(27,9%; 22,5%; 13,8% et 13%). Dans le service et le service public, le taux des immigrés
est équivalent de celui des habitants sur place (23,5% pour les habitants sur place et
21,5% pour les immigrés; 13,7% pour les habitants sur place et 13,9% pour les immigrés.

En général, tout arrondissement investit dans l'industrie, le service et le
commerce. Go Vap se développe fort dans le service (le taux des hbitants qui travaillent
dans le service dans GO Vép est de 24,5%, dans le 2e 22,3% et dans Binh Tan 21%));
dans l'industrie et I'artisanat, Binh Tan a un taux de travailleurs le plu élevé (36%), apres
clest le 2e avec 26% et enfin GO VAp avec 20%. Cela est conforme a la vitesse
d'urbanisation des trois arrondissements: GO VAp connait une urbanisation a grande
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vitesse, laquelle s'est passée le plus tot parmi les trois arrondissements, de ce fait a
present, il a pour pointe de son développement le secteur de service, non celui d'industrie
et d'artisanat. Quant a lui, Binh Téan a une urbanisation a une moyenne vitesse, se trouve a
I'étape ou l'on investit dans l'industrie et l'artisanat, il en résulte son taux de travailleurs
dans ces secteurs le plus ¢élevé parmi les trois arrondissements. Le 2e ayant une vitesse
d'urbanisation la plus petite, l'industrie et le service sont en formation et en
développement, de ce fait le taux de travailleurs dans ces secteurs est plus bas parmi les
trois arrondissements.

3.2.10. Type économique du travail

Les habitants dans les zones ubanisés travaillant dans l'économie du foyer, de
l'individu et de l'entreprise privée représente un taux assez ¢élevé (59,2%) et les habitants
sur place sont plus nombreux que les immigrés en matiére de I'économie familiale et
privée (42% contre 32,8%). En matic¢re de 1'économie d'entreprise privée, les immigrés
sont plus nombreux (22,3% contre 20,4%). Les autres types économique tels économie
étatique, SARL ont un taux aussi élevé (20,2% contre 11,7%).

GO Viép a un taux de travailleurs participant au secteur étatique le plus élevé
parmi les trois arrondissements (22% pour le 2e, 29,5% pour Go Vip et 10,4% pour Binh
Tan). Ensuite il s'agit de la participation de tous les 3 arrondissements: Entreprise privée
(21,2% pour le 2e, 26,2% pour GO Vép et 45,4% pour Binh Tén). En outre, Binh Tan a
un taux des travailleurs dans les compagnies a 100% de fonds étrangers le plus élevé
parmi les trois arrondissements (1,4% pour le 2e, 1,8% pour Go Vip et 2,5% pour Binh
Tan).

3.2.11. Poste des travailleurs

Dans les trois arrondissements étudiés, les travailleurs au poste de "salarié" sont
les plus nombreux (67,8%), 3 fois plus haut par rapport au poste de patron d'entreprise ou
d'établissement privé (27,2%), le poste de chef ou de gestionnaire est négligeable (5%). Il
n'y a pas un grand décalage entre les immigrés et les habitants sur place en mati¢re de
poste de salarié (64,5% pour les habitants sur place et 70,4% pour les migrants. Entre les
trois arrondissements, Il n'y a pas un grand décalage en matiére de poste de salarié (66%
pour le 2e, 69% pour GO Vép et 68% pour Binh Tan). Binh Tan et le 2e ont le taux des
travailleurs au poste de patron d'entreprise, d'établissement plus élevé par rapport a Go
Viap (29,4% pour le 2e, 30,4% pour Binh Tan et 21,6% pour GO Vap). Pourtant, Go Vap
a le taux des travailleurs au poste de gestionnaire, de chef le plus élevé parmi les 3
arrondissements, 2 fois plus que le 2e, et 4 fois plus que Binh Tan (4,5% pour le 2e, 9,3%
pour Go Vap et 1,7% pour Binh Tan).

3.2.12. Adresse permanente précédente

Les habitants qui vivaient auparavant dans un autre sous-arrondissement
représentent 16,4%; Le 2e: autrefois, les habitants vivaient souvent dans les sous-
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arrondissements de Cat Lai (33,3%), An Khanh (16,7%) et Binh Trung (16,7%); Go Vap:
les habitants vivaient autrefois souvent dans les sous-arrondissements 3 (50%), 4
(16,7%), 10 (16,7%), 12 (16,7%); Binh Tan: les habitants vivaient autrefois souvent dans
les sous-arrondissements de Binh Tri Pong (50%), Binh Hung (25%), Tan Tao (25%).

Les habitants qui vivaient autrefois dans un autre arrondissement sont les plus
nombreux 66%: 16,9% pour Binh Thanh, 12,5% pour le ler, 11,6% pour le 3e et 18%
pour Tan Binh. Concrétement, les habitants du 2e vivaient autrefois surtout dans Binh
Thanh (19,4%), Tan Binh (19,4%), Phtt Nhuan (9,7%), le 7e (9,7%). Les habitants de Go
Viap vivaient autrefois dans Binh Thanh (22%), le ler (18%), le 3e (18%), Tan Binh
(14%). Pour Binh Tan, les habitants vivaient autrefois surtout dans Tan Binh (22,6%), le
5¢ (19,4%), le 8e (13%), le ler (10%).

Les habitants venues des provinces représentent 17%, surtout de 1'Est-Sud au Sud
(30,9%), du Centre (37,8%) et de 1'Ouest (17,2%). Les autres lieux de départ sont
niglégeables (0,6%).

3.2.13. Motifs d'émigration

Beaucoup de motifs: vouloir posséder une maison (36,3%), trouver du travail
(17%). Le 2° est en téte avec les motifs concernant le fait de trouver du travail (22,2%
pour le 2e, 10% pour Go Vap et 21,3 pour Binh Tan). Au contraire, le probléme de
maison intéresse les familles de GO Vép (46,3% pour le 2e, 60% pour GO Vép, 57,4%
pour Binh Tan).

Le délogement™ et le commerce sont deux motifs le plus abordés par les habitants
(52% et 30%). Le motif de délogement est prédominant dans les trois arrondissements
(61% pour le 2e, 47,6% pour GO VAp, 45,5% pour Binh Tan), le commerce est aussi
intéressant dans Go Vap et Binh Tan (38% et 27,3%).

3.2.14. Forme d'immigration

Selon les résultats obtenus, émigrer avec toute la famille est la forme qui
représente un taux le plus élevé, 6 fois plus élevé que celui des immigrés tout seuls ou
avec quelques members da famille (86% et 14%). Dans chaque arrondisement, immigrer
avec toute la famille est la forme la plus fréquente (81,5% pour le 2e, 90% pour GO Vip,
85% pour Binh Tan). La forme d'immigrer tout seul est négligeable dans tous les trois
arrondissements (7,4% pour le 2e, 0% pour GO Vép, 4,3% pour Binh Tan). Ainsi,
immigrer avec toute la famille dans le but de s'établir longtemps est la forme principale
choisie par plus de 4/5 de la population étudiée.

32 Les gens sont délogés dus aux constructions des sites publiques. Le canal Nhiéu Loc-Thi Nghe est un
exemple.
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Chapitre 4 : Des changements en matiere d’emploi

L’urbanisation, un changement socio-économique, entraine 1’élargissement de
la zone urbaine, la transformation du systéme économique et de la structure du travail,
le développement de nouveaux emplois, 1’amélioration de la vie sociale, et la
modification des modes de vie. L’urbanisation va de pair avec l’organisation de
I’appareil administratif de 1’Etat.

Puisque HoChiMinh ville est un grand pole économique, social et culturel du
pays, I'urbanisation y avance trés rapidement. Une telle urbanisation pose bien des
problémes économiques, sociaux et environnementaux qui doivent étre résolus
immédiatement. Parmi ceux-ci, nous notons la question d’emploi pour les habitants
vivant dans les zones urbanisées.

4.1. L’état des lieux de la main-d’ccuvre

Généralement, dans les trois arrondissements enquétés, les 20-39 ans
représentent 48,9% - un pourcentage assez fort - de la population totale (de plus de 13
ans) dont 53% 1mmigrés et 45,3% autochtones. C’est la caractéristique de
I’urbanisation associée aux flux migratoires. En effet, les gens se déplacent vers des
terres promises dans le but de trouver un travail, de faire des études et d’améliorer leur
vie. La conclusion de tout cela est que la population des zones urbanisées est jeune,
dynamique, toujours active et ouverte aux changements. C’est un atout pour ces zones
et pour le développement économique, social et culturel, et aussi pour I’amélioration
du niveau de vie de tout le monde.

A propos de la qualit¢ de la main-d’ceuvre, le constat est que 68,5% de la
population sont des travailleurs non qualifié€s, ce qui est beaucoup. Mais le nombre des
autochtones dépourvus de qualification est plus important que celui des immigrés
(70,8% contre 66,3%). Ceux qui ont un dipldme universitaire ou post-universitaire
représentent 10,6% dont 11,5 % immigrés et 9,7% autochtones.

Avant, les habitants du 2¢ arrondissement, de celui de Go Vap et de celui de
Binh Tan étaient agriculteurs. C’est un métier qui ne demande pas de qualification.
Avec 'urbanisation, on a construit des usines et entreprises sur des terres agricoles et
les besoins en main-d’ceuvre qualifiée en émergent. Cependant, faute de qualification
et de comportements professionnels adéquats, les habitants de ces arrondissements
n’ont pas répondu a la demande des usines et des entreprises situées sur leur sol
méme. Le manque de qualification est vraiment un casse-téte pour eux et les risques
de chomage sont grands. Quand ’urbanisation entraine le développement de la force
du travail, on a besoin non seulement d’un grand nombre de travailleurs, mais aussi -et
surtout- de travailleurs qualifiés.

Prenons un exemple concret. En 2003, dans le sous-arrondissement de Binh
Chanh se trouvent trois grandes zones industrielles : Tan Tao, Le Minh Xuan, et Vinh
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Loc plus des milliers d’établissements de production venus de la ville. Les besoins en
main-d’ceuvre diplomée sont considérables. Pour y répondre et pour aider les habitants
a trouver du travail, les autorités locales ont organisé une formation de conducteurs. Et
pourtant, pour tout le sous-arrondissement, il y a seulement 3 personnes qui ont pu
passer 1’étape ¢liminatoire et qui se montrent donc capables de suivre la formation en
question. Ceci montre qu’afin de résoudre le probléme d’emplois posé par
I’urbanisation, les autorités se doivent d’adopter une batterie de mesures dont
I’amélioration du niveau d’instruction des habitants. Pour ce faire, il faudra faire
construire des écoles, baisser les frais d’études, proposer des classes gratuites,
accorder des priviléges aux enseignants, etc. La qualit¢ de la main-d’ceuvre locale
s’améliorera ainsi.

Tableau 4.1: Répartition de la population selon le niveau qualification
professionnelle et selon le statut résidentiel (%)

: : . Statut résidentiel
Niveau qualification .
: Non Migrant Ensemble
professionnelle .
migrant

Non qualifi¢ 70,8 66,3 68,6
Technicien 13,3 13,3 13,3
Niveau BTS 3,9 5,9 4,9
Niveau 12+3 2,3 3,0 2,6
Niveau 12 +4 9,7 11,5 10,6
Total 100,0 100,0 100,0
223 164 387

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et l’environnement a HCMV, 2003

Le fait que les immigrés peu qualifi€s, quoi que légerement plus qualifiés que
les autochtones, soient encore nombreux constitue une grande difficulté pour eux-
mémes et pour la société. Les gens venus d’ailleurs souhaitent trouver un emploi
stable pour nourrir leur famille. Mais, les offres d’emplois, a HoChiMinh ville en
particulier et dans d’autres zones urbanisées en général, exigent une main-d’ceuvre de
qualité. Or, la moitié¢ de ces personnes n’a aucune qualification. Par conséquent, elle
se voit accepter les travaux manuels simples. D’un point de vue global, certes, on ne
peut nier le réle des travaux manuels dans le développement de la ville, mais on doit
admettre que la vie de ces manoeuvres est précaire et qu’ils risquent de faire partie des
pauvres.

Si I’on examine de preés chaque arrondissement, on remarque que celui de Go
Vap dont I"urbanisation a atteint le paroxysme est un endroit ou les habitants pourvus
de qualification sont plus nombreux que dans les deux autres arrondissements.
Effectivement, nous recensons, dans celui de Go Vap, 52,1 % des non dipldmés contre
73,4% dans le 2¢ arrondissement et 79,1% dans celui de Binh Tan. De plus, a Go Vap,
ceux qui possédent un diplome universitaire ou post-universitaire sont aussi plus
abondants que dans les deux autres arrondissements. C’est un grand avantage
comparatif de GoVap pour 1’essor des métiers qui demandent de la matiére grise et
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surtout quand la croissance économique dépend des trois facteurs suivants : capital,
technologies, et main-d’ceuvre. Une main-d’ceuvre dotée de savoir-faire jouera un rdle
trés important dans la transmission et I’application des technologies aux activités de
production et au service de la société.

Bref, dans les trois arrondissement étudiés, les travailleurs sont abondants et
potentiels sauf que leurs compétences - immigrés comme autochtones - laissent encore
a désirer. La plupart n’ont pas de qualification et ne répondent donc pas aux exigences
des recruteurs locaux. Par ailleurs, nous constatons que plus les arrondissements sont
urbanisés, plus le nombre de travailleurs compétents est grand. On en conclut que
I’urbanisation présente une occasion et aussi une pression qui pousse les gens a
s’améliorer pour qu’ils puissent répondre aux demandes de la société.

4.2 La situation de ’emploi

L’enquéte réalisée dans les trois arrondissements : Go Vap, Binh Tan et le 2¢
nous fait savoir que les travailleurs représentent 56,3% de la population totale (de plus
de 13 ans) dont 44,5% travailleurs stables et 11,8% travailleurs précaires. En outre, le
taux de chomage n’y est pas important, soit 2,9%. Dans ce travail de recherche, nous
distinguons les « chomeurs », ceux qui veulent travailler mais qui n’ont pas trouvé de
travail, des « inactifs », ceux qui ne travaillent pas de fagon volontaire. L’enquéte
montre que ces derniers sont minoritaires, soit 4,3%. Ces chiffres reflétent de fagon
générale la vie active des habitants de HoChiMinh ville. A ce propos, I’urbanisation
ne cause pas beaucoup de dégats. Elle ne pousse pas les gens au gouffre du chomage
comme on le pensait avant.

Tableau 4.2: Répartition de la population selon la situation d’activité et
selon le statut résidentiel (%)

Statut résidentiel

Situation d’activité Non Migrant Ensemble
migrant

Emploi stable 40,8 48,9 44,5
Emploi précaire 13,1 10,2 11,8
En formation 20,3 17,5 19,0
Au foyer 10,6 12,1 11,3
Retraité, malade 6.5 5.9 6,2
Ne travaille pas 5,2 3,2 43
Au chomage 3,5 2,2 2,9
Total 100,0 100,0 100,0
922 804 1.726

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

A titre de comparaison, les immigrés sont plus nombreux a avoir un travail
stable que les autochtones (48,9% contre 40,5%). Les premiers connaissent par
ailleurs un taux de chomage plus faible. (2,2% immigrés contre 3,5% autochtones). Ce
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constat étaye bien I’hypothese selon laquelle la capacité de s’acclimater des immigrés
est plus forte que celle des autochtones dans les zones urbanisées.

En ce qui concerne la vie active des habitants de ces trois arrondissements,
celui de Go Vap continue a mener la course. En effet, 58,5% des actifs sont recensés a
Go Vap, 54,4% dans le 2¢ arrondissement et 54% a Binh Tan. Par contre, le taux de
chomage de Go Vap est le plus élevé des trois arrondissements (4,5%) et celui de Binh
Tan le plus bas (1,7%). Donc, les emplois sont en abondance 1a ou 1’urbanisation est
forte. Mais une grande qualification et une grande competitivité seront exigées. C’est
pour cela que dans des zones urbanisées, le risque de licenciement est haut, ce qui
pousse les travailleurs a se perfectionner sans arrét afin de répondre aux besoins de
leur travail.

Tableau 4.3: Répartition de la population ayant travaillé selon I’emploi
Principal actuel et selon le lieu de résidence (%)

Lieu de résidence

Emploi principal Arrond. Go Vap Binh Tan | Ensemble
2

Agriculture 5,4 6,1 2,2 4.5
Industrie, élevage, péche 26,0 19,9 36,8 27,9
Construction 9.4 8,5 9,7 9,2
Transport 7,4 5,1 8,1 6,9
Commerce 11,5 13,9 13,6 13,1
Services (sauf domestiques) 22,3 24,5 20,9 22,5
Services domestiques 3,1 3,3 0,3 2,1
Fonction publique 14,9 18,7 8,4 13,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0
243 258 328 829

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Ce tableau montre que ceux qui travaillent en industrie et en petite industrie
artisanale sont majoritaires, soit 27, 9%. Cette situation correspond bien a la
caractéristique des zones urbanisées en développement en général et de HoChiMinh
ville en particulier. Vient ensuite le service qui regroupe 22.5% des travailleurs et le
commerce dans lequel 13,1% travaillent principalement. En parall¢le, le nombre de
ceux qui travaillent dans le domaine agricole est en régression, soit 4,5%. Cette
tendance a la restructuration du travail s’avere inévitable durant 1’urbanisation d’une
grande ville comme HoChiMinh ville.

A remarquer que Go Vap est I’arrondissement le plus urbanisé. Or, c’est 1a ou
se concentre le plus grand pourcentage d’agriculteurs, soit 6,1%. Les habitants de Go
Vap sont traditionnellement paysans. Ils fournissent des 1égumes et des fleurs a toute
la ville. A P’approche de 'urbanisation, une partie continue d’exercer son métier
traditionnel et cherche a le moderniser en profitant des avantages de 1’urbanisation, de
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I’industrialisation et de la modernisation. Ceci contribue a apporter de nouveaux
métiers aux zones urbanisées et en urbanisation, notamment aux banlicues.
Cependant, ces paysans dits « citadins » font savoir que pour qu’ils puissent vivre de
leur métier, les autorités locales doivent créer les conditions qui permettent une étroite
collaboration entre les quatre acteurs économiques suivants : paysans, fournisseurs,
Etat et établissements bancaires.

Quant a Binh Tan, un arrondissement moyennement urbanisé ou se trouvent
bon nombre de zones industrielles et d’établissements de production, la quantité de
ceux travaillant en industrie et en industrie artisanale est la plus grande des trois avec
36,8%. Vient ensuite le service, avec 20,9%. A ajouter que Binh Tan est
I’arrondissement qui a le moins de paysans, soit 2,2%.

Ce travail d’étude souleve par ailleurs la différence sur I’emploi principal entre
immigrés et autochtones. Les immigrés qui travaillent en industrie et en industrie
artisanale sont plus nombreux que les autochtones (32,1% contre 24,9%). Par contre,
beaucoup d’autochtones sont paysans, avec 6,1% contre 2,7%. On en déduit que les
immigrés, surtout les jeunes, qui viennent de régions agricoles en grande difficulté,
ont tendance a travailler dans les secteurs non agricoles (ouvriers dans des usines, des
entreprises), une fois installés a HoChiMinh ville, et cela, dans le but de gagner leur
vie et d’envoyer leurs économies a leur famille qui restent la-bas. Lesquelles occupent
une grande partie dans leur gagne-pain et sont aussi importantes pour leur famille dans
le sens ou elles les aident a subvenir a leurs besoins.

Tableau 4.4: Répartition de la population ayant travaillé selon secteur
économique, lieu de travail et lieu de résidence (%)

Secteur économique . Licu de r§s1dence
Non migrant Migrant | Ensemble
Secteur publique 20,6 19,8 20,2
Collectivité/coopérative 1,2 1.9 1,5
SARL, S.A 8,5 15,1 11,7
Entreprise privée 20,4 22,3 21,4
Entreprise familiale, individuelle 42.5 32,8 37,8
100 % capitaux étrangers 1,6 2.4 2,0
Coentreprise (joint-venture) 5,2 5,7 5,4
Total 100,0 100,0 100,0
504 470 974

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Ce tableau montre que ceux qui travaillent dans des entreprises familiales sont
plus nombreux que dans les autres types d’entreprises, soit 37,8% dont la majorité des
autochtones, avec 42,5% ( contre 32% des immigrés). Donc, les entreprises familiales
sont toujours plus importantes pour les habitants des régions urbanisées. Et quand ces
entreprises se portent bien, le probléme d’emploi sera partiellement résolu et la qualité
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de vie évoluera. C’est aussi une fagon dont ces travailleurs créent des emplois pour
leurs enfants et d’autres personnes. Les autres travaillent donc dans des entreprises
privées (21,4%), des entreprises étatiques (20,2%), des sociétés anonymes, des SARL
(11,7%). A retenir aussi que le pourcentage de ceux qui travaillent dans des
entreprises a 100% capital étranger et dans des sociétés de joint-venture est assez
faible, avec respectivement 2,0 et 5,4%. Ce sont des sociétés qui payent bien mais qui
cherchent une main-d’oeuvre compétente répondant aux exigences du travail. Tout
cela pour dire que s’ils veulent avoir un emploi stable et bien pay¢, les travailleurs
doivent se doter d’un bon niveau d’études et d’une bonne qualification.

A propos du statut, I’enquéte révele que le nombre des salariés est deux fois
plus ¢élevé (67,8%) que celui des employeurs. Ce pourcentage correspond bien aux
statistiques concernant les secteurs de travail et les types d’entreprises précédemment
analysées. A noter surtout que le pourcentage de chefs d’entreprises est assez
encourageant, soit 27,2%. C’est un point positif concernant le comportement actif des
habitants dans leur travail. Reste a améliorer la taille des entreprises.

En un mot, I'urbanisation a des impacts positifs sur le travail et sa structure
dans les zones urbanisées. En méme temps, elle a posé et pose toujours un grand défi
aux habitants dans la mesure ou ces derniers doivent améliorer leur niveau d’études et
leur qualification pour suivre I’évolution d’une société en développement.

4.3 Des changements sur I’emploi principal
4.3.1. Des changements concernant I’état d’activité

Dans les zones d’urbanisation étudiées, les changements concernant I’état
d’activité des travailleurs sont a ’ordre de 15,1% dont 17% a Binh Tan, soit le
pourcentage le plus important des trois arrondissements. Ces chiffres démontrent que
la vitesse de 1’'urbanisation n’a pas de percussions conséquentes sur 1’état d’activité
des habitants.

Tableau 4.5: Répartition de la population ayant travaillé et ayant changé le
travail selon la situation d’activité et selon lieu de résidence (%)

Chang¢ de situation Lieu de ré§idence Ensemble
d’activité Arrond. 2 | GO Vap Binh Téan

Non 86,3 85,7 83,0 84,9

Oui 13,7 14,3 17,0 15,1

100,0 100,0 100,0 100,0

Total 306 335 358 999

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003
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De plus, I’étude montre que les changements en question concernent le plus les
20-29 ans, avec 47,3%. Ce pourcentage diminue avec I’age, ce qui est normal. Dans
cette tranche d’age, les garcons changent d’activité professionnelle moins souvent que
les filles (38,7% contre 54,9%). Si on regarde de pres les filles, on constate que les
filles autochtones changent plus souvent que leurs consoeurs immigrées (60,8% contre
11,9%). Donc, les premieres sont dynamiques dans la recherche d’emploi et n’hésitent
pas a opter pour un autre travail dés que la situation 1’exige.

Tableau 4.6: La situation d’activité avant et apres du changement

Situation d’activité Auparavant Actuellement
ttuation G-activte ™ o tifs % Effectifs %
Emploi stable 17 11,6 102 69,4
Emploi précaire 24 16,3 34 23,1
En formation 77 52,4 2 1,3
Au foyer 6 4,1 6 4,1
Retraité, malade 0 0,0 1 0,7
Ne travaille pas 10 6,8 1 0,7
Au chomage 13 8,8 1 0,7

Total 147 100,0 147 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Bref, les changements constatés vont dans un sens positif. 92,5% de personnes
ont trouvé un travail, aprés un changement, méme si c’est précaire. Selon le tableau
4.6, le nombre de gens qui, ayant changé d’activité, ont un travail stable augmente (de
11,6% a 69,4%). Le pourcentage des inactifs (6,8%) et celui des chomeurs (8,8%) ont
¢té tous les deux réduits a 0,7%. Ces chiffres soulignent les effets positifs de
I’urbanisation sur les travailleurs dynamiques qui savent en profiter pour améliorer
leur vie.

Et pourtant, le fait que le pourcentage de ceux qui font des études soit passé de
52,4% a 1,3% nous fait réfléchir. Pourrions-nous I’expliquer de la maniére suivante ?
Avant, les jeunes pouvaient aller a I’école tout en s’occupant des travaux agricoles. A
I’arrivée de I’urbanisation, des familles ont vendu leur terre, ce qui fait qu’il y a eu
moins de travail dans les champs. Par contre, les besoins en ouvriers qui peuvent
travailler a temps plein et qui ont le niveau d’études secondaires ont augmenté. Les
enfants ont dii donc arréter leurs études pour travailler et pour aider ainsi leur famille a
arrondir la fin du mois. Le tableau 4.7 nous en dit plus. Parmi 77 personnes qui ont
arrété leurs études pour travailler, 66 ont trouvé un travail stable et 13 un travail
précaire. C’est ce qui se passe dans plusieurs familles situées dans les zones
urbanisées. Et c’est une entrave a I’amélioration du niveau d’instruction et de la
qualification des travailleurs concernés.
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Tableau 4.7: Répartition de la population ayant travaillé et ayant changé la
situation d’activité (%)

Situation Situation d’activité actuelle
d’activité Emploi | Emploi En Au | Retraité, Ne Au Ensemble
avant stable | précaire | formation | foyer | malade | travaille | chomage

pas
Emploi 0 10 1 4 1 1 0 17
stable
Emploi 23 0 0 0 0 0 1 24
précaire
En formation 63 13 0 1 0 0 0 77
Au foyer 6 0 0 0 0 0 0 6
Retraité, 0 0 0 0 0 0 0 0
malade
Ne travaille 4 5 1 0 0 0 0 10
pas
Au chomage 6 6 0 1 0 0 0 13
Total 102 34 2 6 1 1 1 147

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et I’environnement aHCMYV, 2003

4.3.2 Des changements concernant I’emploi principal et les raisons

L’emploi sert de critere d’évaluation de changements économiques dont
témoignent les familles au cours de I’urbanisation. Dans les zones urbanisées
enquétées, durant ces 5 derniéres années, ceux qui changent d’emploi sont
minoritaires et représentent 13,2% de ceux qui gardent leur travail. Ce pourcentage
signifie que [’urbanisation n’influence pas beaucoup I’emploi des habitants. Par
ailleurs, le fait que le niveau d’études et la qualification laissent encore a désirer
empéche des gens de changer de travail facilement.

Tableau 4.8: Répartition de la population ayant travaillé et ayant changé le
travail selon le statut résidentiel (%)

Changg¢ de travail Statut résidentiel
- . Ensemble
Non migrant | Migrant
Non 86,9 86,8 86,8
Oui 13,1 13,2 13,2
Total 100,0 100,0 100,0
511 484 995

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

La plupart ont changé de travail une fois, soit 79,4% contre 9,8% de ceux qui
en ont changé de 2 a 3 fois et 10,8% de ceux qui en ont changé plus de trois fois. Les
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immigrés qui en ont changé une fois sont moins nombreux que les autochtones. Par
contre, les immigrés qui en ont changé de 2 a 3 fois sont en grand nombre (12,7%
contre 7,2%). Cela, parce que les autochtones se contentent de ce qu’ils ont tandis que
les immigrés, que ce soit par choix ou par obligation, sont prés de changer pour rendre
leur vie meilleure.

Tableau 4.9 : Nombre de changement d’emploi selon le statut résidentiel (%)

Nombre de changement d’emploi Statut résidentiel

- - Ensemble
Non migrant Migrant

1 fois 82,0 76,7 79,4
2 fois 3,6 7,1 5,3
3 fois 3,6 5,4 4.5
> 3 fois 10,8 10,8 10,8
Total 100,0 100,0 100,0
56 56 112

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Ceux qui changent d’emploi choisissent notamment de travailler dans
I’industrie et la petite industrie artisanale, suivies de service (26,6%) et de commerce
(21,1%). Le pourcentage des travailleurs en agriculture, en sylviculture, en élevage et
en péche a fortement diminué, de 25% a 10,9%, et cela, parce que leurs terres ont été
destinées a la construction urbaine. C’est la situation commune de toutes les zones
urbanisées, lesquelles sont caractérisées par la modification de la structure
¢conomique, de la fagon d’utiliser les terres et la restructuration du travail dans le sens
de I’industrialisation et de la modernisation.

Tableau 4.10: L’emploi principal avant et aprés du changement

L’emploi principal L’emploi principal apres

L’emploi principal avant du changement du changement

Effectifs % Effectifs %
Agriculture 19 14,9 8 6,2
¢levage, péche 13 10,1 6 4,7
Industrie 38 29,7 34 26,6
Construction 7 5,5 15 11,7
Transport 7 5,5 8 6,2
Commerce 13 10,1 21 16,4
Services (sauf domestiques) 21 16,4 27 21,1
Services domestiques 3 2,3 2 1,6
Fonction publique 7 5,5 7 5,5
Total 128 100,0 128 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003
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A Binh Tan, un arrondissement moyennement urbanisé, nous notons un grand
pourcentage de gens qui changent d’emploi, par rapport aux deux autres
arrondissements. Le nombre de ceux qui choisissent 1’industrie, I’industrie artisanale
et le service (sauf le service domestique) est plus important également. Actuellement,
nous dénombrons 36,8% des travailleurs en industrie et en industrie artisanale.

Quant au 2¢ arrondissement, ceux qui se basculent dans le commerce sont les
plus nombreux, allant de 7,2% a 28,2%. A noter également que les immigrés qui
choisissent de travailler en industrie, en petite industrie artisanale et en batiment sont
moins abondants que les autochtones. Ceux-la ont tendance a opter pour le commerce
et le service.

A Go Vap, la construction enregistre le plus grand nombre de personnes qui
veulent y travailler (de 10,8% a 13,5 %). Cette situation pourrait s’expliquer par le fait
qu’a Go Vap, un arrondissement fortement urbanisé, on fait face a une grosse
demande d’usines et d’habitations, ce qui fait que les ouvriers de construction sont tres
recherchés. C’est pourquoi, une grande partie de main-d’ceuvre s’y affluent. Pour
conclure, les changements d’emploi notés dans les zones urbanisées s’averent divers,
tout comme les raisons.

Tableau 4.11: Raison de changement de travail selon lieu résidentiel (%)

Raison de changement de travail Lrleu résidentiel
Arrond.2 | GO Vap | Binh Tan | Ensemble
Perdu le travail actuel 22,2 56,6 50,0 42,2
La rémunération du travail 16,7 20,0 11,1 15,7
precedent s’est réduite
Le nouveau travail est plus 55,5 6,7 33,3 333
intéressant
Nouveau travail, revenu plus 5,6 16,7 5,6 8,8
haut
Total 100,0 100,0 100,0 100,0
36 30 36 102

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

La raison principale de tout changement d’emploi provient du fait qu’il n’y ait
plus de travail. Une telle raison concerne 42,2% dont 56,7% a Go Vap, le pourcentage
le plus fort. Cette situation est due a la vente de terres arables. Mais il se peut aussi
que le travail soit de plus en plus exigeant et que les travailleurs n’y répondent pas.

La deuxiéme raison est que le nouveau travail se montre plus prometteur. Cette
raison concerne 33,3% dont 55,5% dans le 2¢ arrondissement. Il en résulte que
I’urbanisation apporte aux travailleurs bien des occasions d’avoir un bon travail. Et
qui sait en profiter pleinement en trouvera un.
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Dr’ailleurs, les enquétés font savoir que le revenu est I’'une des raisons qui les
poussent a un changement. 15,7% disent qu’ils ont changé de travail a cause du salaire
et 8,8% déclarent avoir changé parce que le nouveau est mieux pay¢. Le pourcentage
des gens habitant & Go Vap pour qui la rémunération est importante est plus grand que
dans les deux autres zones.

Si nous comparons les immigrés et les autochtones, il en ressort que 49,1% des
autochtones ont changé d’emploi parce qu’il n’y a plus de travail pour eux. Par contre,
44,4 % des immigres choisissent un autre travail parce que celui-ci est meilleur. En
conclusion, les autochtones de nature peu changeants préférent prendre un nouveau
travail, seulement quand ils ne peuvent plus exercer leur ancien emploi. Tandis que les
immigrés, a la recherche d’une vie meilleure sur un sol étranger, zappent en souhaitent
de mieux gagner leur vie et de rendre leur avenir moins sombre.

4.3.3 Des changements portant sur les types d’entreprises

L’¢tude révele que le pourcentage des hommes actifs qui passent d’un type
d’entreprise a un autre est plus faible que celui des travailleurs qui ne bougent pas.
Nous constatons une diminution de main-d’oeuvre dans les entreprises et les
coopératives et une augmentation dans les autres types d’entreprises, surtout dans les
entreprises privées. En 5 ans, le pourcentage de celles-ci est passé de 22,9% a 27,9%.
Cette augmentation répond bien a la situation de développement des zones urbanisées
en général, et de HoChiMinh ville, en particulier.

Tableau 4.12: Secteur économique avant et aprés du changement

S , ) Avant du changement | Apres du changement
ccteur ceonomique Effectifs | % | Bffectifs %

Secteur publique 11 18,1 9 14,7
Collectivité/cooperative 8 13,1 1 1,6
SARL, S.A. 10 16,4 7 11,5
Entreprise privée 14 22,9 17 279
Entreprise familiale, individuelle 15 24,6 14 22,9
100 % capitaux étrangers 1 1,6 2 33
Coentreprise (joint-venture) 2 3,3 11 18,1

Total 61 100,0 61 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

D’apres le tableau 4.12, choisir les entreprises privées est une tendance
actuelle. En effet, 27,9% vy travaillent, 22,9% dans des entreprises familiales et 18,1%
dans des entreprises a capital étranger. Spécialement, le taux des personnes qui
travaillent dans des sociétés de joint-venture augmente fort, passant de 3,3% a 18,1%.
Ce qui signifie que ces sociétés intéressent beaucoup les travailleurs.
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4.3.4. Des changements sur le poste de travail

Avoir une promotion marque un tournant important pour les salariés et dépend
en grande partie de leur niveau d’étude et de leur compétence.

L’enquéte montre que peu de gens ont obtenu une promotion. Ils représentent
2,6% des travailleurs résidant dans les zones urbanisées. La moiti¢ de ceux qui ont été
promus passe du statut d’employé a celui d’employeur. 32,1% des salariés sont
devenus chefs. Ce sont donc des changements positifs qui traduisent bien les efforts
des travailleurs pendant 1’urbanisation. Cependant, une partie de patrons (14,3%) qui
ont échoué dans leur affaire, doivent mettre 1’habit de salarié. Bref, 1’urbanisation est
une chance pour les uns mais une malchance pour les autres. Cela dit, ['urbanisation
entraine le développement de 1’économie de marché dans laquelle la compétitivité est
de plus en plus violente.

Tableau 4.13: Changement de statut dans I’emploi selon statut résidentiel (%)

Changement de statut dans I’emploi Non Isl'ffgt;l;;teSIdethlizlrant Ensemble
Entrepreneur -> Employeur, directeur 5.9 0,0 3,6
Employeur, directeur—> Employ¢ 11,8 18,2 14,3
Employé -> Entrepreneur 29,4 36,4 32,1
Employé¢ -> Employeur, directeur 52,9 45,4 50,0

Total 100,0 100,0 100,0
17 11 28

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

En examinant les différences entre immigrés et autochtones, nous remarquons
que les immigrés devenus chefs sont plus nombreux que les autochtones (36,4%
contre 29,4%). C’est en partie parce que le niveau d’étude et la qualification des
premiers sont meilleurs. Par contre, les seconds sont plus nombreux a devenir chefs
d’entreprise dans le prive (52,9% contre 45,4%), ce qui s’explique par le fait qu’ils ont
de meilleures conditions d’étendre les activités de production ou de créer leur propre
entreprise.

4.3.5. Des changements concernant le lieu de travail
8,6% ont changé de lieu de travail. Plus de la moitié¢ sont allés travailler dans
un autre arrondissement. En particulier, le pourcentage est de 77,1% a Go Vap, situé

au périphérique de la ville. Donc, les habitants peuvent travailler dans des
arrondissements intérieurs.
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Tableau 4.14: Changement de lieu de travail selon lieu résidentiel et selon
statut résidentiel (%)

Changement de lieu Lieu résidentiel Statut résidentiel
de travail Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
migrant

Dans la méme 40,5 22,9 42,1 46,7 23,6 35,7
commune
Dans une autre 16,7 0,0 15,8 5,0 18,2 11,3
commune
Dans un autre 42.8 77,1 42,1 48,3 58,2 53,0
arrondissement

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

42 35 38 60 55 115

Source: Enquéte sur le développement économique, [’'urbanisation et [’environnement a
HCMYV, 2003

Autre tendance : les changements s’opérent a I’intérieur méme d’une commune. 35,7
% des travailleurs 1’ont choisi. Dans le 2¢ arrondissement et a Binh Tan, nous notons un fort
pourcentage de tels travailleurs (respectivement 40,5% et 42,1%). Cela, parce que ce sont
deux endroits qui attirent de gros investissements destinés au développement des zones
industrielles et des établissement de production. C’est pour cela que les habitants n’ont pas
besoin d’aller travailler ailleurs.

Les autochtones qui travaillent 1a ou ils habitent sont plus nombreux que les immigrés
(46,7% contre 23,6%). Inversement, les immigrés sont plus nombreux a choisir leur lieu de
travail autre que celui d’habitation. Cette situation confirme la thése selon laquelle les
autochtones préférent rester sur place tandis que les immigrés sont a I’affiit de bonnes
occasions pour parvenir a une vie meilleure.

4.3.6. Les avantages et les inconvénients des changements d’emploi

Interrogés, la plupart disent que ’avantage principal d’un tel changement, c’est
d’avoir un meilleur revenu (42,2%). 46,3% des immigrés sont d’accord avec cette opinion
contre 38,5 % des autochtones. A Binh Tan, la moiti¢ dit la méme chose. Nous pouvons en
conclure que la question de salaire est primordiale pour les travailleurs habitant dans les
zones urbanisées. Si nous savons que 66,3% des ménages a faible revenu y vivent, nous
trouvons justifié qu’ils choisissent un travail fortement rémunéré en vue d’améliorer leur vie.

Tableau 4.15: Les avantages pricipaux liés aux changement d’emploi (%)

Les avantages Lieu résidentiel Statut résidentiel
pricipaux Arrond.2 | GO Vap | Binh Tan | Non Migrant Ensemble
migrant

Les déplacements 435 36,9 22,8 40,6 25,6 33,7

sont moins longs

La rémunération est 38,7 34,8 50,0 38,5 46,3 421

plus élevée

Autres 17,8 28,3 27,2 20,9 28,1 24,2
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

62 46 70 96 82 178

Source: Enquéte sur le développement économique, |’'urbanisation et |’environnement a

HCMV, 2003
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Autre avantage : le lieu de travail est proche de celui d’habitation (33,7%).
40,6% des autochtones accordent de la priorit€é a ce critére, contre 25,6% des
immigrés. Le moyen de transport, le prix du carburant, les embouteillages, ... sont
toujours problématiques pour les habitants. Travailler tout prés de chez soi n’est donc
pas un moindre avantage. Et les travailleurs peuvent ainsi faire des économies.

Le dernier avantage du changement d’emploi est de rendre les travailleurs plus
motivés, d’avoir plus de relations, plus de chances promotionnelles (24,2%). Apres
avoir analysé les avantages, nous pouvons dire que les travailleurs savent voir loin du
bout de leur nez.

Par contre, la grosse difficult¢é qu’un changement d’emploi pose aux
autochtones comme aux immigrés dans tous les trois arrondissements est la distance
entre le travail et ’habitation (91,3%). Une grande distance affectera les revenus,
I’efficacité et la santé des travailleurs. D’autres difficultés soulevées sont : mauvais
salaire, travail inapproprié, relations sociales rétrécies... Mais elles sont rares (8,7%)

En conclusion, I’'urbanisation ne pousse pas vraiment les travailleurs situés en
zones enquétées a changer d’emploi. Ce qui se traduit par un faible pourcentage de
ceux qui ont changé en 5 ans (13,2%). En ce qui concerne le statut et le lieu de travail,
ils sont beaucoup moins nombreux a en changer. A travers les résultats obtenus, nous
trouvons que 1’urbanisation a des effets positifs sur I’emploi principal des travailleurs,
créant ainsi des occasions propices a 1’évolution dans 1’avenir.

4.4. Des changements concernant I’emploi supplémentaire
4.4.1 La situation du deuxiéme travail

Nous constatons que rares sont les travailleurs qui ont un second emploi. Nous
enregistrons un pourcentage de 5,6%. Dans la plupart des cas, ils choisissent un
deuxiéme emploi dans le service. Binh Tan est I’arrondissement qui enregistre le taux
le plus ¢élevé (6,0%), concernant les travailleurs qui ont deux emplois. Ceux qui ne
sont pas actifs comme ¢€léves, étudiants, meres au foyer, personnes agées, et retraités
sont peu a avoir un petit travail (0,7%). Ces chiffres montrent que les travailleurs des
zones urbanisées sont rares a penser a trouver un emploi secondaire pour arrondir leur
fin du mois.
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Tableau 4.16: Situation d’ayant un emploi secondaire des travailleurs
selon lieu résidentiel (%)

Situation d’ayant un emploi Lieu résidentiel
secondaire des travailleurs Arrond.2 | Go Viap Binh Tan | Ensemble
Non 94,7 94,4 94,0 94,4
Oui 53 5,6 6,0 5,6
Total 100,0 100,0 100,0 100,0
285 324 335 944

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Le fait que la population active soit importante et que le nombre des chomeurs
et des travailleurs précaires n’en soit pas moins dans les zones urbanisées mérite
I’attention de la société. Les solutions proposées ne sont pas vraiment efficaces
comme on I’escomptait. Donc, il faudra des études plus détaillées et plus objectives.

La réalité montre aussi que parmi les chomeurs et les travailleurs précaires, les
femmes sont plus nombreuses que les hommes. La plupart d’entre elles choisissent,
comme travail supplémentaire, le petit commerce, la vente de marchandises d’usage
courant, la fabrication de batons d’encens, I’assistance pour macons, etc. Ces petits
boulots qui sont précaires leur apportent un petit revenu. Parfois ils sont dangereux et
pénibles. C’est pourquoi, les femmes sont plus prioritaires a béneficier d’aides aux
emplois, parce que, discrimination oblige, elles se voient toujours confier des activités
non lucratives comme taches ménageres, soins d’enfants et de personnes agées et
malades,... De tels emplois ne peuvent pas se traduire en argent et étre pris en compte
dans le revenu des femmes, ce qui est injuste pour elles et aussi pour leurs enfants.

4.4.2. Des changements concernant le travail secondaire

99,8% des habitants déclarent ne pas changer d’emploi. La différence entre
immigrés et autochtones n’est pas importante. Interrogés sur leur changement
d’emploi, certains se montrent méme embarrassés et ne savent pas que répondre.

Dongc, aider les habitants des zones urbanisées a avoir un travail, ne serait-ce
que secondaire, est vraiment difficile, surtout quand ils sont démunis et dépourvus de
qualification et d’argent. Surtout les immigrés, ils sont donc incapables de profiter des
avantages pour s’améliorer. Ils sont emprisonnés dans un cercle vicieux. Et la
pauvreté et le chdmage entrainent les fléaux sociaux et I’insécurité.

4.5. Des changements d’emploi dans I’avenir
Les changements d’emploi reflétent la dynamique, la créativité et la volonté de

progresser des travailleurs. Avoir une promotion ou prendre un nouveau travail est
trés important pour tout travailleur dans I’amélioration de son revenu et de sa vie.
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Selon I’enquéte, 48,9% veulent continuer leur travail et disent qu’il leur
convient. Cette opinion concerne 59,5% résidant a Go Vap, le pourcentage le plus
¢levé. Les immigrés sont plus nombreux a garder leur travail que les autochtones
(56,9% contre 43,9%). Ce sont sans doute ceux qui ont un revenu acceptable et qui
peuvent ainsi nourrir leur famille. Et pourtant, il se peut qu’ils se contentent de leur
situation, ne voulant pas ou ne pouvant pas changer.

Le tableau 4.17 montre que la tendance a créer d’autres emplois ou choisir un
nouveau travail dans un nouveau domaine est faible, concernant 19,5%. Les immigrés
qui suivent cette tendance sont plus nombreux que les autochtones (21,8% contre
18,1%). Cet écart, bien que petit, démontre encore une fois les efforts des immigrés
dans la recherche d’une vie stable 8 HoChiMinh ville.

Tableau 4.17: Intention de changement d’emploi selon lieu de résidence et
selon le statut résidentiel (%)

Intention de Lieu résidentiel Statut résidentiel

changement Arrond.2 | GO Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble

d’emploi migrant

Non 45,4 59,5 42,6 43,9 56,9 48,9

Démarrage d’une 5,7 8,4 7,0 6,3 8,1 7,0

activité a compte

propre

Changement de 12,7 10,7 14,0 11,8 13,7 12,5

secteur d’activité

Ne sait pas 36,2 21,4 36,4 38,0 21,3 31,6
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

141 131 143 255 160 415

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Ce qui frappe, c’est qu’interrogés sur 1’intention de changer d’emploi, 31,6%
ne se prononcent pas. C’est-a-dire qu’ils n’ont aucune réflexion sur leur travail et leur
avenir. A ce propos, les autochtones sont plus nombreux. Ces chiffres méritent une
analyse, car ils manifestent certaines limites des travailleurs, surtout des autochtones,
dans leur niveau d’études, leur qualification, leur capacité¢ de s’informer et de profiter
des aides, et leur volonté de s’améliorer.

Parmi ceux qui ont I’intention de changer, 76,9% choisissent le commerce et le
service et 15,4 % I’industrie et la petite industrie artisanale. Les immigrés sont plus
nombreux a vouloir changer que les autochtones (88,2% contre 68,2%). C’est
inévitable pendant [’urbanisation. 7,7% déclarent vouloir choisir 1’agriculture
modernisée. A vrai dire, c’est un choix logique pour les banlieues ou 1’urbanisation
commence a peine. Surtout pour les autochtones enquétés qui sont propriétaire de leur
terre et connaissent bien le marché agricole de HoChiMinh ville.
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Mais, pour faciliter le changement, outre leur volonté et leur capacité, les
travailleurs ont besoin d’aides extérieures dont I’Etat. A la question « Qu’est-ce que
vous attendez des autorités de tous niveaux comme aide a votre travail ? », 45,1%
disent qu’ils veulent que leurs autorités les informent de 1’actualité du marché, des
démarches juridiques et facilitent le recrutement de main-d’ceuvre et surtout les préts
d’argent (23,2%). Donc, les autorités locales sont la source d’aides principale pour les
travailleurs, notamment en ce qui concerne les préts.

Figure 4.1: Intention de la population sur I’aide des autorités locales

O Fournir les informations:
4,8%
B Crédits: 23,2%

O Autres: 17,1%

O N'attend rien des
autorités: 15,2%

B N'a pas besoin de 'aide
des autorités: 39,7%

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

39,7% prétendent pouvoir se débrouiller et 15,2% déclarent qu’ils ne peuvent
rien attendre de leurs autorités. Ce sont sans doute des ménages dont les capacités
financieres leur permettent de changer d’emploi et d’améliorer leur vie. Mais ces
chiffres nous posent une question. Est-ce que c’est parce que les autorités n’inspirent
pas de confiance a leurs administrés ? Par conséquent, les autorités des zones
urbanisées ont le devoir de comprendre la vie, les changements et les souhaits des
habitants pour étre leur accompagnateur actif pendant le développement,
I’amélioration de la vie de chaque famille et de toute la zone.

En guise de conclusion, 'urbanisation exerce des influences positives sur
I’emploi des travailleurs de Go Vap, Binh Tan et du 2¢ arrondissement. De plus en
plus de gens ont trouvé du travail, progressivement dans 1’industrie, dans la petite
industrie artisanale, le commerce et le service. La plupart travaillent dans des
entreprises privées. Leur vie s’améliore et ils peuvent suivre des formations, réfléchir
aux réorientations professionnelles et a I’emploi qu’ils exerceront dans 1’avenir. En
particulier, durant ce développement, les habitants ont besoin du soutien de leurs
autorités, lequel se traduit par leur encouragement, leur aide et leur mise en place des
dispositions qui permettent aux travailleurs de mettre leurs compétences au profit de
leur famille et de leur arrondissement.
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Chapitre 5 : Les changements en matiére de revenu

Si auparavant, les gens venaient s’installer 8 HoChiMinhVille pour diverses
raisons essentiellement non économiques (réunion familiale, rencontres avec des
proches,...), ces dernieres années, depuis le processus d’urbanisation, les raisons
¢conomiques comptent pour beaucoup. Cette terre “de paradis™ attire bon nombre
d’habitants de tous les coins du pays qui aspirent a une meilleure vie pour soi-méme et
leur foyer. Pour de nombreuses familles, 1’expédition d’un membre & HoChiMinhVille
signifie espoir économique tant pour 1’envoyé que pour ceux qui restent. Par
conséquent, le revenu ne vient qu’apres 1’emploi parmi les préocuppations tant pour
les immigrés que pour les indigenes. Les mutations d’emploi s’expliquerait
généralement par le désir d’amélioration du revenu qui s’impose comme principal but
d’une grande population immigrée a HoChiMinhVille.

5.1 Le revenu et les changements affectant le revenu de ’emploi principal
des membres du ménage.

D’apres les résultats de I’étude sur 1’évolution du revenu mensuel moyen
provenant de ’emploi principal des membres du ménage par rapport a cinq ans
auparavant, le revenu n’a connu aucun changement chez 49,2% des enquétés. Parmi
ces 49,2%, les indigeénes représentent une proportion plus importante que les immigrés
(52,7% contre 45,4%). Ces résultats enregistrent également 1’augmentation du revenu
chez 36,7% des interrogés et sa diminution chez 14,1%. Ainsi, vu d’ensemble, malgré
la progression de I’urbanisation, les effets de ce processus sur le revenu des habitants
ne s’averent pas autant qu’attendu.

Tableau 5.1: Changement de revenu de ’emploi principal selon lieu de
résidence et statut résidentiel (%)

Changement Lieu de résidence Statut résidentiel

de revenu Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
migrant

Augmente 36,5 45,6 28,6 34,8 38,6 36,7
Réduit 13,3 13,4 15,5 12,5 16,0 14,1
Méme 50,2 41,0 55,9 52,7 454 49,2
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
263 305 329 465 432 897

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Si les indigeénes sont plus nombreux que les immigrés a déclarer la stabilité de
leur revenu, la proportion s’inverse en ce qui concerne les changements du revenu : en
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maticére de “hausse”, les immigrés représentent 38,6% contre 34,8% qui sont
indigenes, en maticre de “baisse”, 16,0% contre 12,5%. Ceci révele que le revenu des
immigrés connaitrait plus de fluctuations que celui des indigénes qui paraitrait plutot
stable. Ce phénomene s’expliquerait par la situation stable du travail dans laquelle les
indigénes vivent comme on dit souvent “qui s’implante bien aura une carriére
prometteuse”. A cela s’ajoute le fait que plusieurs indigénes ont un poste dans le
secteur public. Tandis que conditionnés par le changement de logement, les immigrés
changent souvent d’emploi. D’ou les fluctuations de leur revenu.

Considérons chacun des arrondissements. Avec 45,6% des habitants déclarant
une augmentation du revenu, Go Vap est au premier rang. C’est le résultat de
I’urbanisation a Go Vap. Par ailleurs, I’écart entre les trois arrondissements n’est pas
important en ce qui concerne le constat de la baisse du revenu.

Coté revenu mensuel par habitant : au premier rang se situe la tranche de
revenu de 1 a 1,5 millions de dongs (25,4%). Vient ensuite celle de 700.000 a moins
de 1.000.000 dongs (19,8%). Le nombre d’enquétés ayant un revenu de 400.000 a
700.000 dongs est également important : 19,4%. Les trois tranches de revenu précitées
représentent la proportion la plus élevée dans les arrondissements. Ce qui montre que
le revenu mensuel de I’emploi principal des habitants de HoChiMinhVille varie
généralement entre 400.000 et moins de 1.500.000 dongs. Plutot modeste, ce constat
traduit en quelque sorte les difficultés dans la vie des habitants des zones en voie
d’urbanisation. A ajouter que la majorité de cette catégorie sont des travailleurs
manuels d’un bas niveau de qualification spécialisée.

Tableau 5.2: Niveau de revenu de I’emploi principal actuel selon lieu de résidence
et statut résidentiel (%)

Niveau de Lieu de résidence Statut réside'ntiel
Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
revenu )
migrant
<400.000d 6,0 4,0 4,8 6,5 2,4 4,6
400-700.000 d 15,7 16,0 25,6 21,6 17,1 19,4
700.000-1 21,7 16,0 21,4 22,4 16,9 19,8
millions d
1-<1,5 26,7 28,3 21,7 21,8 29,5 25,4
millions d
1,5-<2 13,5 12,7 15,5 12,0 16,0 13,9
millions d
2-<3 10,0 10,0 6,5 9,5 8,5 9,1
millions d
>3 millions d 6,4 13,0 4,5 6,2 9,6 7,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003
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Vu d’ensemble, les immigrés ont un revenu supérieur a celui des indigenes.

Plus précisément, le nombre d’immigrés ayant un revenu entre 1 - 3 millions de
dongs/mois est toujours plus élevé que celui d’indigeénes (63,6% contre 49,5%). 1l est
a noter qu’a Go Vap, 18,0% des habitants gagnent plus de 3.000.000 dongs/mois.
Cette proportion considérable rejoint 1’état de lieux de I’enquéte et se justifie
parfaitement compte tenu du fait que Go Vap est connu pour la quantité¢ de la
population immigrée (34,4%) et compte, parmi les trois arrondissements enquétés, le
nombre le plus €élevé de travailleurs de haut niveau.

Il est de nos idées recues que les immigrés sont des travailleurs pauvres de
province, hantés par les soucis quotidiens, menant une vie pénible pour avoir de quoi
retouner féter le Tet dans leurs régions d’origines. Toutefois, a 1’heure actuelle,
nombreux sont les immigrés qui réussissent leur vie et s’enrichissent par différents
chemins. Il ne manque pas d’hommes d’affaires, de fonctionnaires, de familles, qui
sont immigrés mais ont du logement, une vie et un revenu stable en ville.

Examinons les arrondissements un par un. S’agissant de ’arrondissement 2, la
tranche de revenu regroupant le plus d’habitants est celle de 1.000.000 a 2.000.000
dongs (26,7%). Celui-ci tient deux record : le proportion la plus élevée (21,7%)
d’habitants ayant un revenu de 700.000 dongs a 1.000.000 dongs, et celle d’habitants
gagnant moins de 400.000 dongs (6%). Cependant, dans cet arrondissement de lente
urbanisation, le degré d’hiérarchisation du revenu n’est pas important, la différence
¢tant de 0,4% entre la proportion que représente la population du plus élevé revenu
(6,4%) et celle que représente la population du plus bas revenu (6,0%).

Concernant Binh Tan, la tranche de revenu qui rassemble le plus d’habitants
(25,6%) est celle de 400.000 a 700.000 dongs/mois. C’est aussi la proportion la plus
¢levée des trois arrondissements. Quant a la tranche de revenu supérieure a 2 millions
de dongs, elle ne représente que 11,0% de la population, la moindre proportion des
trois arrondissements.

Go Vap, ou I'urbanisation se produit le plus vite, détient deux records du plus
¢leve : 13,0% de la population gagnent plus de 3.000.000 dongs, 28,3% gagnent de
1.000.000 a 1.500.000 dongs. Par ailleurs, c’est I’arrondissement qui compte le moins
de bas revenus (inférieur a 400.000 dongs).

Une vue panoramique sur le revenu mensuel par habitant provenant de 1’emploi
principal montre que la plupart (64,6%) d’habitants des zones urbanisées gagnent de
400.000 a 1.500.000 dongs. Alors que seul 14% touchent un revenu de 1.500.000 a
2.000.000 dongs, et 17% de 2.000.000 a 3.000.000 dongs. Il est remarquable que les
immigrés figurent dans la liste des hauts revenus plus souvent que les indigenes, alors
que ces derniers I’emportent sur les premiers pour ce qui est de bas revenus (400.000
dongs — moins de 1.500.000 dongs). En général, un immigré gagne 1.423.710
dongs/mois, et un indigene 1.171.820 dongs/mois. Ainsi, ces résultats de 1’étude nous
ont a nouveau amenés a infirmer 1’idée recue selon laquelle les immigrés occupent des
postes intérimaires, donc de revenus non intéressants.
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5.2 Le revenu et les changements affectant le revenu de I’emploi secondaire
des membres du ménage.

Une grande part d’habitants (36,1%) des trois arrondissements étudiés gagnent
en moyenne moins de 400.000 dongs par mois. Le taux qui occupe le second rang est
celui d’habitants ayant un revenu de 400.000 d & moins de 700.000d (22,4%). Ceux
qui gagnent de 700.000d a 1.000.000d ne représentent que 19,7%.

Parmi ceux qui gagnent moins de 400.000d, les autochtones sont plus
nombreux que les immigrés (36,5% contre 35,5%). Alors que la majorit¢ de la
population gagnant de 400.000d a 1.000.000d/mois sont immigrés. Concernant la
population ayant un revenu de 1 a 3 millions de dongs/mois, les autochtones sont
toujours plus nombreux que les immigrés, bien que les différences ne soient pas nettes
(8,2% contre 8% pour les revenus de 1 a 1,5 millions de dongs; 8,2% contre 4,8%
pour 1,5 - 2 millions de dongs et 7% contre 6,4% pour 2 — 3 millions de dongs). Les
habitants qui regoivent de 1 a 3 millions de dongs de leur emploi secondaire ne
représentent qu’une petite proportion (21,8%). Mais parmi eux, les autochtones sont
souvent plus nombreux que les immigrés. Ce qui prouve que des emplois secondaires
a rémunération intéressante sont plus accessibles aux premiers qu’aux derniers. Il
pourrait y en avoir deux raisons : le niveau de qualification professionnelle et la
stabilit¢ préacquise en matiecre de logement, d’ou les relations sociales plus
avantageuses.

Tableau 5.3: Niveau de revenu de I’emploi secondaire actuel selon lieu de
résidence et statut résidentiel (%)

Lieu de résidence Statut résidentiel

Niveau de revenu | Arrond.2 | Go Véap | Binh Téan Non Migrant | Ensemble
migrant

<400.000 45,7 50,0 22,1 36,5 35,5 36,1
400-700.000 28,6 9,2 27,9 224 22,6 22,4
700.000-1 millions 17,1 22,7 19,1 17,6 22,6 19,7
1- < 1,5 millions 8,6 6,8 8,8 8,2 8,1 8,2
1,5 - <2 millions 0,0 4,5 11,8 8,2 4,8 6,8
2 - <3 millions 0,0 2,3 0,0 1,2 0,0 0,7
> 3 millions 0,0 4,5 10,3 5,9 6,4 6,1
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
35 44 68 85 62 147

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Considérons les niveaux de revenu apporté par I’'mploi secondaire dans chaque
arrondissement. La plupart d’habitants des trois arrondissements touchent en moyenne
de 400.000d a 1.000.000d par mois. La différence n’apparait quepour les revenus
supérieurs (1.500.000d — 3.000.000d). Aucun habitant de I’arrondissement 2 n’atteint
ce niveau. Comparativement a Go Vap qui le devance en vitesse d’urbanisation, Binh
Tan I’emporte sur ce dernier avec le taux de revenus de 1.500.000d — 3.000.000d qui
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double celui de Go Vap (11,8% contre 4,5% pour les revenus de 1.500.000d —
2.000.000d, et 10,3% contre 6,8% pour 2.000.000d — 3.000.000d). La réalit¢ prouve
que la majorité a avoir un revenu intéressant de I’emploi secondaire excercent dans
des domaines tels que : location de logement, de terrains,... Considérés comme travail
secondaire, ces activités apportent pourtant des recettes considérables aux ménages
dans les zones d’urbanisation. De ce point de vue, les revenus provenant des emplois
secondaires devraient étre pris en compte pour les études sur le revenu et les critéres
de catégorisation des ménages (pauvres, siaés, riches)

Tableau 5.4: Changement de revenu de I’emploi secondaire selon lieu de
résidence et statut résidentiel (%)

Changement Lieu de résidence Statut résidentiel

de revenu Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
migrant

Augmente 37,5 28,9 274 30,9 29,3 30,2
Réduit 9,4 13,3 8,1 13,6 5,2 10,1
Méme 53,1 57,8 64,5 55,5 65,5 59,7
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
32 45 62 81 58 139

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Binh Tan se place au premier rang pour le taux le plus élevé du constat selon
lequel le revenu n’a connu “aucun changement”, soit 64,5%. Alors que s’agissant du
taux du constat ‘“augmentation du revenu” par rapport a 5 ans auparavant,
I’arrondissement 2 est le leader avec un pourcentage de 37,5%.

En général, le revenu provenant de I’emploi secondaire n’a pratiquement pas
évolué, surtout chez les immigrés. Pourtant, par rapport a autrefois, 30,2% d’enquétés
ont connu une augmentation de leur revenu, le taux le plus élevé étant a
I’arrondissement 2. L apport de ce revenu secondaire est d’une aide cruciale pour les
travailleurs, surtout ceux qui n’ont pas d’emploi et ceux qui vivent dans la pauvreté.

5.3. Le revenu total et les changements du revenu total par mois du ménage

Le revenu par ménage des terrains étudiés est de 2.957.734 dongs/mois, et le
revenu par bouche est de 692.981 dongs/mois. Go Vap détient le record du revenu
mensuel total par ménage et donc, celui du du revenu mensuel par bouche. Les
immigrés et les autochtones de Go Vap se placent également en premicre position en
ce qui concerne le revenu par ménage et le revenu par bouche, ce qui met en évidence
I’impact positif de 1’'urbanisation sur la vie. En effet, plus 1’'urbanisation est poussée,
mieux les habitants peuvent gagner leur vie. Binh Tan arrive derriére I’arrondissement
2 en matieére de revenu mensuel par habitant et par bouche, mais dépasse celui-ci en
matiere de revenu mensuel par ménage. Pourtant, 1’€cart n’est pas significatif entre les
arrondissements. Les autochtones sont otujours mieux placés que les immigrés a
propos de revenus mensuels par habitant, par ménage et par bouche.
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Tableau 5.5: Changement de revenu des ménages selon lieu de résidence
et statut résidentiel (%)

Changement Lieu de résidence Statut résidentiel
de revenu Arrond.2 | Go Viap Binh | Non Migrant | Ensemble
Tan migrant

Augmentation 10,4 12,5 9.8 11,9 9.4 10,9
importante
Augmentation 29,9 41,0 30,1 28,5 41,5 33,6
Pas de 47,9 30,5 42,6 43,1 36,3 40,4
changement
Réduction 8,3 12,5 14,0 12,3 10,5 11,6
Réduction 3,5 3,5 3,5 4,2 2,3 3,5
importante

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

144 144 143 260 171 431

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Avec un tel revenu mensuel par ménage, les habitants des zones d’urbanisation
constatent que le revenu total du ménage n’a pas augmenté, et que s’il a augmente, la
hausse modeste rassemble une majorité (74%). Peu constatent une ‘“augmentation
significative” (11%). 15% déclarent une baisse, significative ou non. Ainsi, en
général, le revenu du ménage n’a pas connu de net changement. Pourrions-nous alors
dire que I"urbanisation n’a pas d’importantes influences sur le revenu ? L urbanisation
multiplie le choix du métier des habitants. Pourtant, la flambée des prix et
I’augmentation minime du revenu amenent les habitants a ne pas sentir de fluctuations
de leur revenu.

En un mot, vu d’ensemble, qu’il s’agisse du revenu provenant de I’emploi
principal ou de I’emploi secondaire, la baisse du revenu ne touche qu’une minorité,
alors que la plupart enregistrent sinon une hausse, du moins aucun changement. C’est
un effet positif de 1’'urbanisation sur la vie des habitants de ces zones. C’est le plus
visible & Go Vap qui est un arrondissement a haute vitesse d’urbanisation et qui
détient le record du plus ¢€levé du revenu mensuel, revenu mensuel par ménage et
revenu mensuel par bouche. En plus, contrairement a nos idées regues, les immigrés
gagnent mieux que les autochtones. Ce qui permet de confirmer les hypothéses de
départ selon lesquelles les immigrés nouvellement installés subissent moins de
bouleversements (confiscation de terre par exemple) et font preuve d’une capacité
d’adaptation plus élevée que les autochtones.
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Chapitre 6 : Les changements en matiére
d’éducation et de formation

Le rapport politique du neuvieme Congrés national des députés du Parti
Communiste du Vietnam a fixé 1’objectif général de la stratégie de 10 ans 2001-2010
comme suit: “sotir le pays du sous-développement, améliorer la vie matérielle,
culturelle et morale des habitants, mettre des bases pour qu’a I’horizon de 2020 notre
pays deviendra un pays industriel et moderne”. En vue d’atteindre cet objectif,
I’éducation et la formation jouent un rdle crucial, avec des mots d’ordre tels que
“perpétuer les efforts dans le perfectionnement de la qualité de 1’éducation dans tous
les domaines”, réaliser “I’éducation pour tous” et “le pays devient une société qui
apprend”.tous auront acces aux ¢€tudes, aux formations professionnelles afin
d’acquérir un certain niveau d’instruction, capable de de répondre aux besoins
d’industrialisation et de modernisation du pays.

Consciente du roéle important de 1’éducation, le présent travail cherche a
comprendre les changements sur le plan de 1’éducation qui se sont opérés dans des
arrondissements a vitesse d’urbanisation différente. Et ce, en vue d’esquisser un
panorama de 1’évolution d’une ville dynamique qu’est HoChiMinhVllle.

6.1 La scolarisation des membres du ménage par rapport a autrefois
6.1.1. Avantages et difficultés

La moitié des enquétés (49,5%) constatent que 1’accés a I’éducation des
membres de leurs familles est “plus favorisé” qu’auparavant. Les immigrés sont
presque aussi nombreux que les autochtones a adopter ce constat (42,2% contre 54%).
Ce qui nous permet d’affirmer que 1’éducation chez les immigrés comme les
autochtones est en général plus accessible. Pour d’autres opinions selons lesquelles
I’acceés a I’éducation est “pareil”, “moins favoris€” et “Personne de la famille n’est
scolaris¢”, les taux sont respectivement 17,6%, 12,7% et 20,2%.

Tableau 6.1: Le fait d’aller a I’école selon lieu de résidence et
le statut résidentiel (%)

Le fait d’aller a Lieu de résidence Statut résidentiel
I’école Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
migrant
Amélioration 447 59,4 45,8 54,2 42,2 49,5
Détérioration 11,2 13,8 13,2 7,6 20,5 12,7
Pas de 14,7 25,2 13,9 17,3 18,0 17,6
changement
Personne 29,4 1,6 27,1 20,9 19,3 20,2
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
143 123 144 249 161 410
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Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Le taux d’enquétés adoptant le constat “plus favorisé¢” est le plus élevé a Go
Vap (59,4%), alors qu’il est le plus faible dans 1’arrondissement 2 (44,7%).
L’arrondissement 2, ainsi que Binh Tan, comptent le plus de familles dont “Personne
n’est scolarisé¢” (29,4% et 27,1%), alors que seulement 1,6% d’enquétés a Go Vap,
soit le taux le moins ¢élevé des trois arrondissements, n’a pas de membre scolarisé.
“Personne n’est scolaris¢” implique deux possibilités d’interprétation : soit que cette
famille n’a aucun membre en age de scolarisation; soit que quelqu’un est en age de
scolarisation mais il n’est pas en mesure d’aller a I’école. Rappelons qu’en matiére de
vietesse d’urbanisation, ’arrondissement 2 et Go Vap représentent deux groupes
d’arrondissements : I’un a vitesse modérée, I’autre a grande vitesse. Quel serait donc
I’impact de la vitesse d’urbanisation sur 1I’opinion de la population enquétée ?

Parmi les trois arrondissements étudiés, Go Vap est celui dont le rythme
d’urbanisation est le plus élevé et ou 1’économie de marché a vivement promu les
secteurs commercial et tertiaire. Tout cela, avec des atouts fonciers et le processus
d’urbanisation, a permis a I’architecture un développement constant. Plusieurs
batiments voient le jour grace aux investissements venant du budget public et de la
contribution des particuliers, a savoir : établissements scolaires, voies de
communication, travaux socio-culturels. Ces oeuvres dénotent un changement radical
de Go Vap ces dernie¢res années. L’amélioration du niveau de vie a permis aux
habitants non seulement de satisfaire leurs besoins élémentaires comme alimentation,
logement, éducation,... mais encore d’étre plus exigents. D’ou I’essor de nouvelles
formes d’établissements autres que publique telles que mi-privée, privée... qui
répondent aux besoins et conditions diversifiées de plusieurs catégories sociales. Ce
qui expliquerait le fait que Go Vap atteint le taux le plus important d’enquétés qui
trouvent I’éducation plus accessible. De plus, les conditions de vie améliorées, les
enfants ne doivent plus abandonner des ¢études au profit du gagne-pain de leurs
familles. Par conséquent, a Go Vap, le taux de non scolaristation est le plus bas et
méme négligeable (1,6%).

Dans les arrondissements 2 et Binh Tan, zones a ryhtme d’urbanisation plutot
modéré, la vie s’aveére dure, notamment pour les immigrés. Le taux de familles ayant
des membres non scolarisés est particulierement considérable dans I’arrondissement 2,
ce qui se traduirait par le fait que plusieurs enfants en age de scolarisation ne peuvent
pas aller a I’école (les résultats montrent que, parmi les trois arrondissements,
I’arrondissement 2 compte le plus d’enfants en age de scolarisation: 21% contre
20,3% a Go Vap et 20% a Binh Tan). Plus le taux d’abandon d’études est €levé, plus
le taux de familles ayant des membres non scolarisés augmente. Comme les frais de
scolarité sont coliteux, qu’il s’agisse du public ou du privé, ceux-ci constituent la
premiere préoccupation des ménages qui peinent a avoir de quoi manger chaque jour.
Autre obstacle a la scolarisation : le livret de famille. En fait, le droit fondamental de
I’égalité¢ des chances dans les études est entravé par le livret de famille. Et les
immigrés en sont les principales victimes (L’enquéte montre que dans
I’arrondissement 2, la majorité d’enfants en age d’école sont immigrés : 23,4%, alors
que seulement 19% sont autochtones.). c’est une des raisons pour lesquelles les
immigrés des trois arrondissements sont moins nombreux que les autochtones a
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constater que 1’acces a I’éducation est “plus favorisé¢” (42,2% contre 54,2%), mais
dépassent ces derniers pour avoir émis le constat contraire (20,5% contre 7,6%).

Go Vap, qui détient le taux le plus €élevé du constat “plus favorisé” en matiére
d’offre d’éducation celui le plus bas du constat “personne n’est scolarisé¢”, est une
preuve des impacts positifs de ['urbanisation. Cependant, c’est aussi dans cet
arrondissement que le constat “moins favoris¢” atteint le taux le plus important :
13,8% contre 11,2% dans 1’arrondissement 2 et 13,2% a Binh Tan. Trois raisons en
seraient a 1’origine. Premi¢rement, la distance entre 1’établissement, notamment le
lycée, et la résidence des habitants ne leur est pas avantageuse. Deuxiémement,
I’amélioration du niveau de vie a donné lieu a des habitants ayant un revenu élevé et
des demandes plus exigentes vis-a-vis des services de soins médicaux et d’éducation.
Par conséquent, les mémes conditions qui leur étaient satisfaisantes ne le sont plus
désormais. La derniere raison concerne les immigrés qui, par manque de ressources,
font face a davantage de difficultés dans I’accés aux services sociaux de plus en plus
coliteux, dont I’éducation. Toutes ces trois raisons expliqueraient pourquoi Go Vap
arrive en téte pour le taux du constat selon lequel I’offre d’éducation devient moins
accessible. Ce taux est du reste de moindre importance : 13,8%.

A propos des raisons avancées pour justifier le constat selon lequel ’accés a
I’offre d’éducation est plus favorisé, 74,3% d’enquétés évoquent 1’amélioration des
conditions matérielles de I’enseignement. L’augmentation du revenu est également
mentionnée, méme si elle est de faible taux (6,3%). Il est a noter que parmi ceux qui
ont évoqué cette raison, les autochtones sont majoritaires (2% contre 0% d’immigrés
dans I’arrondissement 2, 9,6% contre 0% a Go Vap et 16,7% contre 5,6% a Binh Tan).

Tableau 6.2: Raisons d’aller a I’école « plus avantageux” (%)

Lieu de résidence Statut résidentiel
Raisons Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
migrant

Mieux Locaux et 74,6 71,7 76,7 75,9 71,6 74,3
¢quipements

Revenu plus élevé 1,4 5,4 13,3 9,2 1,2 6,3

Autres raisons 15,5 9,8 8,3 7,8 17,3 11,3

Pas de 5,6 2,2 0,0 2,8 2,5 2,7
changement

Ne sais pas 2,8 10,9 1,7 43 7,4 5,4

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Il nous semble que I"urbanisation est plus bénéfique aux autochtones qu’aux
immigrés. Ces derniers ne peuvent profiter de ce processus que dans le choix plus
ouvert des services. Par contre, ils sont moins favorisés que les autochtones dans
I’acces aux services de qualité. D’autres justifications a taux non important pour le
constat “L’offre d’éducation est plus accessible” sont : “pas de changements” (2,7%),
“Ne sait pas” (5,4%).
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Les justifications pour le constat “L’offre d’éducation est moins accessible”
sont: “Plus grande distance a parcourir”, “dégradation de 1’établissement”, “sentiment
d’insécurité”. Pourtant, peu d’enquétés justifient ce constat (seuls 29/432). “Prés de
maison: et “C’est ce que je vois” sont deux raisons les plus évoquées pour expliquer le

constat “Pas de changement”.

6.1.2. Conditions d’éducation (a propos de I’établissement, des conditions
matérielles)

La moiti¢ de la population enquétée, dont la majorité (62,7%) vivent & Go Vap,
trouvent que les conditions d’éducation sont “meilleures” qu’autrefois. Dans chaque
arrondissement, le nombre d’autochtones a émettre ce constat est supérieur a celui
d’immigrés (54,4% contre 42,6% a 1’arrondissement 2; 67,8% contre 57,6% a Go
Vap; 50,5% contre 34% a Binh Tan). 24,6% d’enquétés pensent que les conditions
sont “similaires”, seulement 3% les trouvent “moins bonnes”, et 20,4% de ménages
m’ont personne de scolarisé. Un faible taux du constat “moins bonnes” (3%) et un
taux ¢levé du constat “meilleures” permettraient d’affirmer qu’en dépit de la disparité
en mati¢re d’urbanisation, les établissements scolaires bénéficient des investissements
judicieux de la part du gouvernement, ce qui satisfait les attentions des habitants.

Tableau 6.3: Locaux et équipements selon lieu de résidence
et statut résidentiel (%)

Locaux et Lieu de rés@dence Statut résid'entiel
L Arrond.2 | Go Vap | Binh | Non Migrant | Ensemble
equipements R .
Tan | migrant

Meilleures 50,0 62,7 45,1 56,1 45,6 52,0
Similaire 20,8 314 22,9 22,0 28,8 24,6
Moins bonnes 0,7 5.1 3,5 2,0 4.4 3,0
Personne allé a 28.5 0,8 28.5 19,9 21,2 20,4
I’école

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

144 118 144 246 160 406

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Les justifications pour le constat selon lequel les conditions d’¢ducation sont
“meilleures” sont : “bonnes conditions” (91,5%), “Il parait qu’elles sont restées les
mémes” (5,7%). D’autres justifications a taux non important : “Personne n’est
scolarisé€” (1,9%), “C’est ce que je vois” (0,5%), “Famille en difficulté” (0,5%). Ainsi,
les “bonnes conditions” sont la raison la plus fréquente. Les “bonnes conditions”
peuvent signifier que les conditions matérielles des établissements s’ameéliorent, mais
aussi que la distance de la maison a I’école devient plus avantageuse. Le taux
considérable de 91,5% mettent en évidence les impacts positifs de I'urbanisation sur
les conditions d’éducation des habitants, bien que le rythme d’urbanisation varie d’un
arrondissement a I’autre.
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Trop peu d’enquétés expliquent leur choix pour les constats “similaires” et
“moins bonnes” : 45/432 et 8/432. ce qui permet de confirmer que la majorité
d’autochtones et d’immigrés trouvent les conditions d’éducation meilleures (56%
d’autochtones et 46% d’immigrés”).

6.2 La formation professionnelle des membres du ménage.

Sur la voie d’industrialisation et d’urbanisation, le Vietnam en général et
HoChiMinhVille en particulier ont récolté¢ nombre de succes dans tous domaines, dont
les plus notables relevent de 1’économie. En effet, la vie des habitants ne cesse de
s’améliorer, et les acquis en matiere de réduction de la pauvreté sont mentionnés par
la Banque Mondiale dans les termes d’exploits dans le développement économique.
En dépit de tels succes, la création d’emplois pour de milliers d’actifs chaque année
s’impose parmi tant de casse-téte auquels font face les autorités publiques. Toute riche
soit la main-d’oeuvre du Vietnam, le personnel qualifié avec des savoirs et savoir-
faire professionnels laisse a désirer. De cet égard, au présent stade d’intégration, pour
que tous aient du travail, la formation professionnelle mérite plus d’intérét de la
sociéte.

6.2.1. La proportion de la population poursuivant une formation
professionnelle (pour la population agée de 13 ans au moins)

Vu d’ensemble, la proportion de ceux qui suivent et celle de ceux qui ne
suivent pas une formation professionnelle sont pratiquement les mémes (50,4% et
49,6%), et I’écart ne se fait pas sentir entre immigrés et autochtones (le taux
d’immigrés suivant une formation professionnelle est de 50,9%, celui d’autochtones
de 50%; le taux d’immigrés ne suivant pas une fprmation professionnelle est de 49%,
celui d’autochtones de 50%). Pourtant, I’écart est net au sein méme de chaque
arrondissement.

Tableau 6.4: Proportion d’apprendre un métier selon lieu de résidence et
statut résidentiel (%)

Proportion Lieu de résidence Statut résidentiel
d’apprendre | Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
un métier migrant
Oui 77,8 48,1 25,0 50,0 50,9 50,4
Non 22,2 51,9 75,0 50,0 49,1 49,6
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
144 135 144 256 167 423

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

D’une part, I’analyse des données sur la scolarisation des enquétés montre que
I’arrondissement détient le taux le plus élevé (29,4%) de ménages qui n’ont aucun
membre scolaris€. Il a également été précisé que “aucun membre scolaris¢” veut dire
que les membres de la famille ne sont pas en age de scolarisation, mais aussi que par
manque de moyens, ils ne sont pas en mesure d’aller a I’école. D’autre part, étant
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donné les résultats sur la professionnalisation, I’arrondissement 2 détient le taux le
plus ¢leveé de ceux qui suivent une formation professionnelle (77,8% contre 48% a Go
Vap et 25% a Binh Tan). Serait-il possible d’affirmer que ceux dont les moyens ne
suffisent pas pour suivre I’enseignement général s’orientent vers la formation
professionnelle, ce qui fait que cet arrondissement devance les autres en ce qui
concerne la quantit¢ de la population agée de plus de 13 ans suivant la formation
professionnelle ?

Pour ceux a qui les études générales sont impossibles, la formation
professionnelle s’aveére étre un choix optimal. Car elle dote 1’apprenant non seulement
de P’aptitude pour un métier, mais encore celle d’intégration professionnelle dans un
certain délai plus cours que les 12 années sur les bancs de 1’école et les 3 ou 4 ans
dans une école normale supérieure ou une université quelconques. Ainsi, d’un cote, la
formation professionnelle permet a I’apprenant d’économiser le temps, de s’intégrer
plus rapidement a la vie active, et de ’autre, d’économiser de I’argent parce que une
formation professionnelle colite beaucoup moins cher que 12 années d’études. Par
conséquent, il se peut bien que ceux dont les moyens ne suffisent pas pour suivre
I’enseignement général s’orientent vers la formation professionnelle, ce qui fait que
cet arrondissement devance les autres en ce qui concerne la quantité de la population
agée de plus de 13 ans suivant la formation professionnelle. (le taux de familles dont
“personne n’est scolarisé¢” et celui d’enfants en dge d’école de ’arrondissement 2 étant
les plus élevés des trois arrondissements).

D’ailleurs, [’urbanisation ne prend son chemin que récemment dans
I’arrondissement 2. De ce fait, les zones industrielles, de transformation pour
I’exportation sont en voie de développement. D’ou la croissance des demandes en
personnel qualifié. Compte tenu de cette tendance, les autorités municipales ont incité
les habitants aux formations professionnelles. Une raison de plus qui expliquerait le
nombre ¢élevé du public de professionnalisation.

A Go Vap ou 'urbanisation a débuté plus tot, la demande en personnel qualifié
dans les zones industrielles et de transformation se stabilise. Du fait, le nombre ceux
qui suivent et celui de ceux qui ne suivent pas une formation professionnelle s’égalent
(48% et 52%). De plus, le niveau de vie amélioré, les habitants tendent a assurer a
leurs enfants au moins ’enseignement général. Il en va de méme a Binh Tan ou le
taux de professionnalisation est plutdt faible (25%) car la plupart de jeunes de 13 a 18
ans vont aux colleges ou lycées.

Dans chaque arrondissement, la différence ne se fait pas sentir entre les
immigrés et autochtones suivant une formation professionnelle. Il est de nos idées
communes que les immigrés sont souvent plus intéressés par des formations
professionnelles car ils sont tout nouvellement installés, donc plus besoin de travail.
Un nouveau poste requiert du travailleur certaine formation pour I’excercice. En fait,
les résultats de I’enquéte ont démenti cette idée recue : le besoin de formation
professionnelle en vue de répondre aux demandes de plus en plus exigentes de
I’employeur est le méme chez les immigrés et autochtones.
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6.2.2 Conditions de I’apprentissage des métiers par rapport auparavant

Selon le résultat du sondage, 20,8% des interrogés ont répondu que les
conditions de I’apprentissage des métiers sont plus favorables qu’auparavant ; 13,7%
trouvent « inchangées » et 0,6% trouvent « pire». Les pourcentages de deux
premicres catégories ne sont pas trés écartés. Seulement 118/213 des interrogés
(55,4%) ayant suivi la formation des métiers partagent cet avis. Ce qui montre que les
gens ne semblent pas trés attentifs a cette formation. Plusieurs établissements de
formation professionnelle se rassemblent & HoChiMinhVille. Ils fournissent des
formations trés diversifiées a des centaines d’apprenants. Pourtant les derniers
trouvent difficilement un emploi. La cause principale est que le programme de
formation, la structure des professions ne conviennent pas a la réalité de production,
les équipements de supports de 1’enseignement ne sont pas a la hauteur du
développement ¢économique. Donc, la qualité de la formation n’est pas satisfaisant a
I’égard du besoin du marché d’emploi.

Tableau 6.5: Le fait d’apprendre un métier actuel selon lieu de
résidence et statut résidentiel (%)

Le fait Lieu de résidence Statut résidentiel
d’apprendre un Arrond. | GO Vap | Binh Tan | Non Migrant | Ensemble
métier actuel 2 migrant
Amélioration 13,7 39,5 15,3 22,0 19,1 20,8
Pas de changement 7,2 22,1 15,3 11,5 16,9 13,7
Détérioration 0,7 0 0,9 0 1,5 0,6
Personne allé a 78,4 38,4 68,5 66,5 62,5 64,9
I’école

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

144 118 144 246 160 406

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Tres peu de gens choisissent les métiers complexes qui exigent un haut niveau
d’instruction. Alors que les métiers prisés n’ouvrent pas la porte au marché d’emploi.
Les gens sont hates de trouver un emploi et les métiers qui demandent une longue
étude découragent les apprenants. Alors, les gens ont tendance de choisir les métiers
qui leur apportent a la fois de ’argent et de I’expérience, par exemple : macgon,
chauffeur, vendeur ...

Création de I’emploi est la responsabilité de 1’Etat et de la société. La
formation professionnelle mérite d’étre propagée mais en réalité elle n’est pas
efficace. Cette situation décourage les travailleurs. C’est pour quoi, seulement la
moitié des apprenants qui répondent a I’enquéte. En plus, 1’écart n’est pas grand.
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6.2.3 Les métiers formés et I’orientation
6.2.3.1 Les métiers formés

Selon le résultat de I’enquéte, dans le choix d’une formation professionnelle,
36% des habitants apprennent une spécialité, 27% une langue étrangére et
I’informatique, 17,5% une seule langue étrangere. Tres peu de gens choisissent une
combinaison entre une spécialité et une langue étrangere ou entre une spécialité et
I’informatique ou entre une spécialité, I’informatique et une langue étrangere.

Le taux des apprenants suivis une formation professionnelle de
I’arrondissement Go Vap est le pus élevé, ensuite c’est ’arrondissement Binh Tan et
enfin I’arrondissement 2 (respectivement 42% ; 36,4% et 28%). Cela montre que plus
I’urbanisation est rapide et profonde, plus la répartition du travail forte, plus ont
besoin les travailleurs d’une spécialité.

Les métiers les plus choisis (73%) sont : 1’école supérieur, la technologie de
I’information, la technologie des aliments, les langues étrangeres, 1’informatique. Les
autres métiers représentent une pourcentage négligeable, a savoir: couturier,
menuisier, coiffeur (9,9%) ; chauffeur, ¢électricien (5,2%) ; compteur de 1’¢électricité,
imprimeur, facteur (5,7%). Le taux des étudiants universitaires et post-universitaires
est trés bas ( 2,6% et 3,6% respectivement). Ce qui montre que la ressource humaine
de haute instruction dans les trois arrondissements est insignifiante.

6.2.3.2 Orientation de ’apprentissage du métier dans ’avenir

Le sondage montre qu’il y a 84,7% des interrogés qui ne suivent pas ou n’ont
pas l’intention de suivre une formation professionnelle. Parmi ce nombre, 64%
affirme de « ne pas suivre la formation professionnelle » dans 1’avenir. Il se pourrait
que ces gens aient un emploi stable et qu’ils ne veuillent pas apprendre d’autre métier.
20,6% n’ont pas encore un plan pour I’avenir. Alors, nous constatons que la formation
professionnelle n’est pas encore inefficace, donc ne peut pas créer la confiance chez
les travailleurs. C’est pour quoi, le taux des gens qui n’apprennent pas et qui n’ont pas
I’intention d’apprendre un métier dans I’avenir pourra étre tres éleveé ( plus de 4/5 des
interrogés)

Les langues étrangeres et I’informatique sont aussi choisis, mais avec une
proportion négligeable (3% et 2,2% respectivement). Le taux des gens ayant
I’intention d’apprendre une spécialité (5,6%) montre que les travailleurs investissent
de moins en moins a leur profession. 36% des gens répondent avoir appris une
spécialité¢, mais seulement 5,6% ont I’intention d’apprendre une spécialité dans
I’avenir. Cela dit que le besoin de 1’investissement dans la profession est trés modeste
de la part des travailleurs qui ont un emploi. Le taux des travailleurs qui ne
connaissent pas encore leur spécialité pour s’y investir est tres €levé ( le nombre des
travailleurs qui « ne connaissent pas » et « n’apprennent pas » un métier dans 1’avenir
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est trés grand, alors que le taux des choix d’une spécialité est trés bas). Le résultat
montre I’importance de I’orientation de ’emploi pour les travailleurs en général et
pour les adolescents qui commence a entrer dans le marché d’emploi, en particulier.

Les métiers que les gens ont I’intention d’apprendre appartiennent a tous les
domaines : post-université, université¢ 24% ; technologie de 1’'information, technologie
des aliments :14,5% ; formation supplémentaire :22,6% ; montage des machines, soin
des solens, chauffeur :19,3%. Parmi ces intentions, les choix d’investissement a
I’¢tude universitaire, post-universitaire sont plus €élevés qu’auparavant (avant, le choix
de I’étude universitaire et post-universitaire ne représente que 6,2%). Le taux des
gens ayant l’intention de faire des études universitaires et post-universitaires est
particulierement ¢élevé chez les autochtones (27,8%), cela montre qu’en général,
seulement les autochtones qui sont capables de s’inscrire a I’université.

En bref, sous I’effet de I’'urbanisation, le besoin en travailleur de haute qualité,
instruit et professionnel est de plus en plus ¢levé. Les habitants dans les zones
urbanisées s’investissent davantage a 1’éducation non seulement de leurs enfants mais
aussi d’eux-mémes. Le fait que les habitants s’intéressent a plusieurs professions ou a
une spécialité par le biais de I’étude universitaire convient également a la demande
diversifiée, professionalisée de la mondialisation.
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Chapitre 7 : Les changements sur les plans des soins
de santé, des loisirs, du commerce et des services

7.1. Les changements en matiére des conditions de soins médicaux

La santé est indispensable au développement de I’économie et de la société, car
elle est liée a la ressource humaine de chaque pays. Si on est souvent malade, les
richesses ne peuvent augmenter d’une part, et d’autre part, les biens accumulés par le
travail de soi-méme et de sa famille sont consumés pour la guérison sa maladie. Par
conséquent, le soin de la santé n’est pas seulement I’intérét de chaque individu, de
chaque ménage mais aussi de toute la société. En effet, I’industrialisation et
I’urbanisation ne visent pas autre chose que de meilleures conditions de vie, dans
lesquelles 1’état de santé des habitants jouerait un role primordial. Un des ¢léments
importants pour améliorer I’état de santé consiste a favoriser I’accés de tous les
habitants, sans distinction de situation économique, aux établissements de santé¢ de
meilleure qualité.

Afin de mettre en évidence les changements dus a 1’urbanisation, nous avons
choisi comme les objets d’¢tude les immigrés et les autochtones dans trois
arrondissements de différentes vitesses de 1’urbanisation. Ce choix nous permettra de
mieux appréhender le changement, au cours de ces derniéres années, de la capacité
d’acceés aux soins de santé des habitants de HoChiMinhVille — une des zones a vitesse
d’urbanisation la plus grande du Vietnam.

7.1.1. Les changements sur le statu quo des soins médicaux

Plus de la moiti¢ (56,5%) des membres des ménages enquétés répondent que
les soins de santé actuels sont « meilleurs » que ceux d’il y a 5 ans. Parmi ceux qui
adoptent cette réponse, la proportion des autochtones est majeure dans tous les trois
arrondissements étudiés (61,3% d’autochtones contre 49,1% d’immigrés). Toutefois,
parmi les réponses a la méme question, les ménages immigrés sont plus nombreux que
les autochtones a choisir « moins bons » (11,1% contre 2,7%), et cet écart est
particulierement signifiant a I’arrondissement Binh Tan: 19,1% d’immigrés contre
1,0% d’autochtones. Donc, constat sur la capacité¢ d’acces aux soins médicaux :
I’influence de I'urbanisation varie d’un groupe d’habitants a I’autre, a savoir que dans
tous les trois arrondissements, le taux des ménages autochtones ayant la remarque
positive est nettement plus élevé que celui des de ménages immigrés, tandis que le
taux des ménages immigrés qui répondent « moins bons » a cette question est plus
¢levé que celui des ménages autochtones.
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Tableau 7.1: Le fait de soins médicaux actuels selon lieu de résidence et statut

résidentiel (%)

Le fait de soins Lieu de résidence Statut résidentiel

médicaux Arrond.2 | Go Vap | Binh Tan Non Migrant | Ensemble
migrant

Meilleurs 61,8 55,5 52,1 61,3 49,1 56,5
Pareilles 31,9 39,6 41,0 36,0 39,8 37,5
Moins bonnes 6,3 4,9 6.9 2,7 11,1 6,0
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
144 144 144 261 171 432

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et ’environnement a HCMV, 2003

Par ailleurs, un bon tiers de la population interrogées trouve les soins de la
santé actuels « pareils » a ceux de 5 ans auparavant. La plupart se justifient par '«
auto-prescription », « assurance de santé » et par « consultation du médecin ». Le reste
répond qu’ « on n’a pas d’argent pour les soins », alors la situation « ne change pas ».
Principales raisons avancées pour expliquer le « moins bien » des conditions de soins
médicaux : « Le frais est élevé » et « Le nouveau centre de soins est plus loin que
I’ancien ».

En général, la majorité des habitants des terrains €tudiés constate que les soins
de santé « sont meilleurs » qu’il y a 5 ans, et entre les trois arrondissements, I’écart du
taux des ménages ayant ce méme constat reste négligeable. En conséquence, bien que
la différence de la vitesse de 1’urbanisation des trois arrondissements puisse avoir de
différents effets sur les domaines de la société, les soins de santé sont bien pris en
compte dans tous les trois arrondissements, 1’écart du taux de constat « meilleurs »
n’étant pas important entre ces trois endroits (68,9% a I’arrondissement 2 ; 58,1% a
Go Vap et 56,7% a Binh Tan). Pourtant, la proportion des autochtones qui disent
« meilleurs » est souvent plus grande que celle des immigrés. Peu d’enquétés (6% des
habitants interrogés) trouvent les soins de santé « moins bons ». Parmi ceux-1a, la part
des immigrés est plus grande que celle des autochtones. 93,1% de la population
interrogée trouvent que les soins de santé sont « meilleurs» ou « pareils »
qu’auparavant. Ce résultat montre que les soins de santé des habitants de
HoChiMinhVille se sont améliorés au cours de ces derniéres années.

7.1.2. La situation de la vaccination des enfants ( de 0 a 6 ans)

Concernant les soins de la santé, les femmes et surtout les enfants — futurs
propriétaires du pays, jouissent d’une attention particulicre de la famille et de la
société. Ainsi la vaccination des enfants est une phase cruciale parce qu’elle agit
directement sur la santé des enfants et qu’elle constitue la prévention la plus efficace
aux maladies. Par conséquent, il s’agit de la responsabilité, du droit et du devoir de
chaque enfant aussi bien que de chaque famille. D’apres les résultats du sondage,
auparavant et actuellement, presque tous les enfants sont vaccinés.
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Tableau 7.2: Situation vacinée des enfants selon lieu de résidence (%)

Situation Arrond.2 GO Vip Binh Téan
vacinée des | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
enfants
Oui 96,4 92,1 82,3 85,7 78,1 72,7
Non 3,6 7,9 5,1 12,6 10,5 27,3
Pas d’enfant 0,0 0,0 12,6 1,7 11,4 0,0
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
83 38 119 119 105 161

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

Le tableau 7.2 montre que plus de 70% des enfants des zones urbanisées sont
vaccinés pendant les 5 dernicres années. Dans la vaccination des enfants,
I’arrondissement 2 est le meilleur des trois arrondissements, avec 92,1% des enfants
de I’arrondissement vaccinés. Cela laisse voir 1’effort de la Santé de I’arrondissement
2 dans les soins de la santé des enfants. Le taux des enfants vaccinés décroit de
I’arrondissement 2 a 1D’arrondissement GoVap (85,7%) et jusqu’a 72,7% de
I’arrondissement Binh Tan. On peut alors en déduire que 1’influence de I’urbanisation
sur les soins de la santé, la vaccination des enfants n’est pas importante, mais c’est
I’effort de la localité dans la veille de la vie des habitants qui impose. Ainsi, la localité
de I’arrondissement 2, bien que son degré de 1’urbanisation soit modeste, a réussi dans
cette mission.

7.1.3 Méthode de traitement de maladies

Les résultats du sondage montre que la plupart d’habitants, jadis et
actuellement, optent pour I’« auto-prescription ». Cette solution est pratiquée par
100% des habitants de 1’arrondissement 2, par 83,7% des habitants de Binh Tan,
61,3% de ceux de GoVap. Si le taux d’enquétés s’accroit d’arrondissements de haut
degré d’urbanisation a ceux de bas degré s’agissant de I’ « auto-prescription », le
mouvement s’ inverse pour ce qui est du taux de ceux qui « consultent le médecin » et
« fréquentent I’hopital ou le Service de Santé », a savoir : 0% a ’arrondissement 2,
16,3% a Binh Tan et 38,7% a GoVap. Ainsi, 'urbanisation avec I’amélioration en
quantité¢ et en qualit¢ des infrastructures, de méme que les services sociaux ont
favorisé 1’acces des habitants aux méthodes de traitement plus siires et plus efficaces.

En outre, a comparer les taux sur les méthodes de traitement de maladies des
habitants des zones urbanisées avec ceux de tout le pays, on constate que les résultats
de cette enquéte correspondent parfaitement a ceux de I’Enquéte Médicale Nationale
2001-2002 : au cours des 4 semaines avant cette enquéte, il reste encore 4,6% des
habitants malades qui ne se rendent pas aux établissements de santé. La plupart des
habitants se soignent eux-mémes (65,9%). Le choix des deux méthodes
susmentionnées représentent déja 70,5% des cas de malades sans assistance des agents
médicaux. Sont soignés par les agents médicaux seulement 29,5%, dont 1,4%
bénéficient du traitement interne, 28,1% restant recoivent un traitement ambulatoire.
L’enquéte montre que, du point de vue d’une utilisation efficace des Services de santé,
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le taux d’utilisation inefficace est encore plutot élevé. [Ministére de Santé et
Département général des données statistiques, Enquéte médicale nationale 2001-2002
— « Evaluation de I’efficacité de I’utilisation des Services de santé », page 9]

Figure 7.1: Accés aux services de soins médicaux (%)

Traitement )
Pas de interne 1,36% Traitement

soignemen ambulatoire
4,56% 28,14%

Se soigner
65,94%

Source: Evaluation [’efficacité de ['utilisation des services de santé- Enquéte médicale
nationale 2001-2002

Ainsi, les résultats du sondage révélent que la majorité des habitants des
terrains €tudiés achetent eux-mémes des médicaments pour se soigner quand ils sont
malades. Cela pourrait s’expliquer par plusieurs raisons : d’abord, c’est la proximité,
la rapidité, 1’utilité et le prix moins cher que présentent des pharmacies. D’ailleurs,
grace aux activités des médias de plus en plus abondantes, les habitants ont davantage
de contacts avec les informations de santé, des méthodes de traitement des maladies
normales. Par conséquent, les habitants préférent en quelque sorte acheter des
médicaments dans les pharmacies de proximité. Ce serait une solution prisée des
habitants, surtout pour traiter des maladies présumées simples. Tout cela montre une
connaissance plutot insuffisante des habitants sur la protection de leur santé. Face aux
risques relatifs a la santé, la priorité est de se soigner soi-méme s’il s’agit des maladies
supposées simples. Quant aux cas de maladies hors de leur portée, ils se rendent
directement aux grands hdpitaux. D’ou le constat: les habitants n’ont pas encore
I’habitude des établissements de santé a proximité. Ce qui provoque la surcharge des
grands hopitaux tandis que les établissements de santé et les centres de santé mis en
place dans les arrondissements ne fonctionnent pas a leur capacité, en particulier les
centres de santé de I’arrondissement qui sont investis en vue d’alléger la charge des
hopitaux en premiere ligne.
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Figure 7.2 : Les habitants n’ont pas ’habitude d’aller aux centres médicaux au
niveau des sous districts pour les soins légers.

Au lieu de remplir son role de centre de santé de prévention, I’établissement de
sant¢ devient en réalit¢ un lieu de réception et de transfert des patients vers la
premicre ligne, n’assumant pas ainsi pleinement ce réle de médiation et de prévention.
Il en va de méme pour les centres de santé de I’arrondissement qui sont en réalité
réservés aux patients bénéficiaresde ’assurance médicale. A I’heure ot la qualité des
traitements payé€s par 1’assurance médicale laisse encore a désirer, les habitants,
laissant de coté leur carte d’assurance, se paient des soins plus fiables dans des
hopitaux de premiére ligne. C’est cette habitude de se soigner des maladies ordinaires
et de ne se rendre aux établissements de santé qu’en état critique qui est une des
raisons pour lesquelles les habitants trouvent les soins de santé « inchangés », par
rapport aux années précédentes.

Par ailleurs, la « consultation du médecin » intéresse de plus en plus les
habitants. Elle constitue une tendance croissante dans les arrondissements GoVap (de
14,7% a 38,7%) et Binh Tan (de 7,9% a 16,3%). L’amélioration du niveau de vie est
le facteur principal qui permet aux habitants choisir de plus en plus les médecins
privés. A la différence de la fréquentation de 1’hépital, la consultation du médecin
offre aux patients le sentiment d’étre soignés de pres. L’espace dans laquelle un
patient est soigné par un seul médecin assure les patients que leur maladie est mieux
suivie que dans 1’hopital ou plusieurs médecins prennent charge d’un patient a travers
sa fiche de traitement. Les conditions économiques des habitants de HoChiMinhVille
est en amélioration, ce qui favorise la tendance aux médecins privés, surtout a I’heure
ou les cabinets médicaux privés sont en plein boom.
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7.1.4 La distance entre la maison des habitants au Service de santé, ou a
I’hopital le plus proche

Quand le patient va aux établissements de santé, lui et ses proches doivent se
préparer pour le moyen de transport. Un long trajet peut décourager certains a se
rendre a I’hopital, en particulier quand il s’agit des maladies ordinaires. De ce fait, la
distance entre la maison des habitants et les établissements de santé constitue
¢galement un objet d’étude du présent rapport.

L’¢étude montre que la distance entre des établissements de santé ou hopitaux et
la plupart des habitants de trois arrondissements est d’ordre de 500 a 2.000 métres.
Aucune modification significative est enregistrée entre le moment de 1’étude (I’année
2003) et 5 ans auparavant.

Plus précisément : pratiquement pas de modifications dans I’arrondissement 2 ;
Go Vap connait certaines modifications bien que négligeables : auparavant, le
pourcentage des autochtones domiciliés de 1000m a 2000m par rapport a 1’hdpital
¢tait de 29,2%, mais actuellement, ce chiffre tombe a 23,6%. Cependant, le nombre
des autochtones de cet arrondissement résidant de 2000m a 5000m par rapport a
I’hopital augmente (26,4% auparavant contre 31,9% aujourd’hui). Il en va de méme
pour les immigrés de cet arrondissement : baisse au sein de la catégorie de 1000m a
2000m et augmentation au sein de la catégorie de 2000m a 5000m. Quant a
I’arrondissement Binh Tan, rien de remarquable au moment de I’enquéte et 5 ans
avant : les hopitaux et centres de santé se situent a 500-200m du domicile des
autochtones, et a moins de 500m et & 500-1000m de celui des immigrés. Ce qui laisse
voir que les déménagements n’ont pas pratiquement affecté la distance entre leur
résidence et les établissements de santé.

7.2. Les changements au niveau des loisirs

Les loisirs constituent les besoins indispensables de la société industrielle
d’aujourd’hui. La société industrielle est caractérisée par le rythme de vie dynamique
et pressé, par une répartition de travail de plus en plus profonde. Ainsi, chaque
personne se voit liée a un travail précis durant tout son temps de travail. Donc, le
besoin des loisirs dans la société industrielle s’agrandit de jour en jour pour réduire la
fatigue, la pression et méme 1’ennuie venant du travail quotidien. En plus, plus la
société se développe plus I’homme devient polyvalent. La pression du travail
augmente alors que le jour ne s’allonge pas. Par conséquent, le besoin des loisirs
s’avere indispensable pour reprendre 1’équilibre, reproduire la capacité de travail.

Le résultat du sondage montre que le type de loisir le plus favorite des
autochtones et des immigrés est « la télévision », par exemple a 1’arrondissement Go
Vap, le taux des immigrés qui voient souvent la télévision est 93% auparavant et 96%
actuellement ; ces chiffres sont 85% auparavant et 90% aujourd’hui pour les
autochtones. En général, la vie des habitants est améliorée, pour la plupart d’eux, la
télévision n’est plus un produit de luxe. En plus, la télévision est plus proche des
habitants et a plus de points forts que les autres types de loisirs. En outre, la télévision
ne sélectionne pas ses téléspectateurs. Tout habitant de tout niveau d’instruction peut
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capter des informations, des images tres facilement. De plus, les chaines télévisées ont
de plus en plus des programmes vari€s correspondants a plusieurs classes d’ages. Les
jeux télévisés ont tour a tour vu le jour et intéressent beaucoup de téléspectateurs de
tous ages, de toutes professions. Ce sont les raisons pour lesquelles la télévision a été,
est et sera le meilleur choix des habitants aprés une journée de travail tendue. C’est
pour quoi, la majorité des autochtones et des immigrés sur les trois lieux étudiés ont
choisi la télévision comme leur loisir favorite.

A coté de la télévision, il y a d’autres loisirs qui occupent une place de plus en
plus importante dans le choix des loisirs des autochtones et des immigrés, a savoir
« internet » (prenons par exemple le cas des immigrés de 1’arrondissement Go Vap : 5
ans auparavant, ils n’étaient que 8,6% qui se connectent souvent a 1’internet mais ils
sont 17,1% aujourd’hui ; quant aux autochtones, ce chiffre est de 5,4% d’auparavant
et de 9,5% d’aujourd’hui.), « librairie » (prenons par exemple le cas des immigrés de
I’arrondissement 2 : seulement 22,2% des immigrés qui vont souvent a la librairie,
mais aujourd’hui ce chiffre s’¢leve a 29,6% ; quant aux autochtones, les chiffres sont
17,8% auparavant et 21,1% aujourd’hui), «aller au supermarché » (prenons par
exemple le cas des immigrés de I’arrondissement Binh Tan : seulement 31,9% des
immigrés qui vont souvent au supermarché, mais aujourd’hui ce chiffre s’¢léve a
36,2% ; quant aux autochtones, les chiffres sont 15,5% auparavant et 18,6%
aujourd’hui).

La librairie et le supermarché, grace a I’agréable fraicheur, a la modernite, a la
diversité des marchandises, attirent de plus en plus d’habitants. En plus, grace au
niveau d’instruction croissant des habitants, I’internet est devenu le centre d’intérét
des habitants de tous azimuts, car il leur permet de se connecter entre eux ou qu’ils
soient, d’¢étudier, de se distraire, de faire des achats, de trouver un emploi, de parler
directement aux proches vivant dans le monde entier... Grace aux atouts précités, les
formes de loisirs telles que I’internet, les librairies et les supermarchés deviennent
tendance.

D’autres passe-temps comme « écouter la radio », « karaoké chez soi»,
« fréquenter des centres culturels » ne connaissent pratiquement pas de changements
dans les arrondissements enquétés. Prenons par exemple Binh Tan. Autrefois, 42,6%
d’immigrés écoutaient souvent la radio. Ce taux est actuellement le méme. Quant aux
autochtones, ce taux qui était de 41,2%, tombe a 40,6%. A Go Vap, 5,7% d’immigrés
fréquentaient les centres culturels. Aujourd’hui, ce taux est de 7,1%. Le pourcentage
des autochtones fréquentant les centres culturels reste le méme: 5,5%. A
I’arrondissement 2, le taux d’immigrés qui se rendent aux centres de loisirs est de
9,3% contre 5,6% d’autrefois. Ce taux ne change pas pour ce qui est des autochtones
(5,6%).

La différence de la vitesse d’urbanisation des arrondissements ont donné lieu a
des changements différents d’un arrondissement a I’autre. Examinons les changements
qui se sont opérés sur le plan des loisirs. Choisi comme représentant des
arrondissements a grande vitesse d’urbanisation, Go Vap a connu une évolution
croissante de la pratique de ses habitants en matiere de loisirs sous toutes formes,
notamment celles présumées réservées aux familles aisées, a savoir « cinéma,
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théatre », « voyages », « supermarchés » (Parmi les migrants, seuls 1,4% allaient
souvent au cinéma, 8,6% voyageaient fréquemment, 24,3% allaient souvent aux
supermarchés. Aujourd’hui, ces pourcentages sont respectivement : 2,9%, 11,6% et
42,9%. Le mouvement est le méme pour les autochtones, les taux actuels sont
respectivement : 1,4%, 16,2% et 34,2%, contre 1,4%, 13,5% et 21,6% autrefois.). Par
contre, dans I’arrondissement 2, représentant des arrondissements a basse vitesse
d’urbanisation, le nombre d’habitants, celui d’immigrés en particulier, pratiquant les
trois loisirs précités n’a pas connu de nette hausse (actuellement, 1,9% d’immigrés
vont souvent au cinéma et 5,6% voyageaient contre 3,7% et 7,4% d’autrefois). Chez
les autochtones : pas de baisse mais aucun changement significatif. Autrefois, 4,4%
allaient au cinéma et 8,9% voyageaient souvent. A I’heure actuelle, ces taux sont
respectivement 4,4% et 10,0%. Pour les immigrés nouvellement installés, le
déplacement du lieu de vie impliquerait de nombreuses difficultés. Le changement du
lieu de vie s’accompagnerait du changement de travail et de la précarisation du
revenu. D’ou la nécessité d’investir plus de temps pour gagner la vie. Des difficultés
financieres ainsi que le manque de temps et de santé expliqueraient la baisse du taux
d’immigrés a aller au cinéma et a voyager.

7.3 Les changements en matiére des achats et d’utilisation des services

Dans les arrondissements étudiés, une tendance a la hausse est observée en
matieére d’achats et d’utilisation des services « supermarchés ». prenons le cas de Go
Vap. Cinq ans précédant I’enquéte, seuls 14,9% d’immigrés se rendaient et utilisaient
des services dans les supermarchés. Ce taux atteint actuellement 34,2%. Il en va de
méme pour les autochtones : 33,3% contre 20,4% d’autrefois. Il en est ainsi a Binh
Tan (36,2% de migrants et 18,6% d’autochtones contre 17% et 9,3% autrefois) et
dans I’arrondissement 2 (36,2% de migrants et 23,3% d’autochtones contre 17% et
12,2% autrefois).

Bien que les habitants, autochtones et immigrés des trois arrondissements vont
aux supermarchés plus souvent, la fréquence moyenne des courses faites aux
supermarchés n’est pas élevée par rapport a celle des courses faites dans d’autres lieux
de commerce (A Go Vap par exemple, chaque mois, les immigrés vont en moyenne 4
fois aux supermarcheés, mais 24 fois aux petits marchés sur les trottoirs et 10 fois aux
brasseries. Les autochtones, eux, vont en moyenne 5 fois aux supermarchés, 19 fois
aux petits marchés et 10 fois aux brasseries).

A I’heure actuelle, les grandes surfaces sont en essor et deviennent une activité
commerciale indispensable a la vie des citadins, notamment dans une ville en plein
boom économique comme HoChiMinhVille, ou les habitants s’adaptent de plus en
plus au mode de vie industriel. Cependant, face au développement considérable des
grandes surfaces, les marchés ne ceédent pas leur terrain. Les résultats de I’étude
viennent confirmer ce constat. Ainsi, bien que les habitudes d’achats et de services des
« marchés trottoirs » n’ont pas connu de changements notables, cette forme de
marchés arrive en téte d’autres formes en matiere de fréquence moyenne d’usage par
mois aussi bien chez les immigrés que les autochtones. Prenons le cas de Go Vap.
Chez les immigrés, cette fréquence qui était de 21 fois/mois, est aujourd’hui 24 fois /
mois, alors que s’agissant des supermarchés, elle n’est que de 4 fois/mois.
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Citons quelques atouts des grandes surfaces: c’est un marché respirant
modernité, bien aéré, propre, avec des produits bien présentés en secteurs et dont les
prix sont clairement affichés, d’ou la liberté du client qui peut s’y promener sans étre
dérangé. A cela s’ajoute le fait que I’apparence moderne de 1’endroit ne fait pas
hausser les prix par rapport aux marchés, ce qui permettrait aux habitants, des plus bas
revenus aux plus aisés, de s’y rendre pour choisir les produits a leur portée ou tout
simplement pour faire de la leche-vitrine ou se distraire. C’est pour ces raisons
qu’autochtones et immigrés vont de plus en plus souvent aux supermarchés.

Si bouillonnant que soit le développement des grandes surfaces, celles-ci ne
mettent pas en péril la présence des petits marchés de proximité traditionnels des
Vietnamiens. Au contraire, des marchés trottoirs apparaissent plus nombreux apres
chaque campagne de dégagement des trottoirs. Il est incontestable qu’en dépit des
apparences de désordre et de saleté, les petits marchés trottoirs témoignent d’une
ambiance vive et animée. En effet, ce n’est pas aux supermarchés qu’on peut entendre
les commergants crier leurs marchandises, ou des marchandages, ou encore des bribes
d’échanges sur la qualité des produits. Les Vietnamiens peuvent bien aller aux
supermarchés seulement une fois par semaine, mais les marchés font partie de leur vie
quotidienne. De ce fait, si suite a ’amélioration du niveau de vie des citadins, les
grandes surfaces se développent a rythme croissant, les petits marchés trottoirs restent
ancrés dans leur routine comme une caractéristique typique des Vietnamiens. Par
conséquent, malgré 1’absence d’une nette €volution, la fréquence mensuelle des
courses faites dans les marchés trottoirs s’avére trés élevée aussi bien chez les
immigrés que chez les autochtones des trois arrondissements.

L’essor des supermarchés a méme contribué a 1’amélioration des petits
marchés : les commercants font désormais davantage attention a la disposition de leurs
marchandises de facon plus attrayante ; ils ne forcent plus des prix a cotter les yeux
de la téte du moment que les clients ont d¢ja leur référence qu’est le supermarché... La
concurrence favorise le perfectionnement de D’activité tant des marchés que des
supermarchés, ce qui explique le constat positif qu’a adopté une majorité d’enquétés
(66,5%) sur les échanges commerciaux et les services actuels. Le taux de ce constat ne
varie sensiblement pas d’un arrondissement a I’autre (65% a 1’arrondissement 2,
69,2% a Go Vap et 65,3% a Binh Tan) et entre les habitants (immigrés et
autochtones). Au reste, 39% d’enquétés estiment que les achats et les services actuels
sont pareils ou ne vont qu’un peu mieux qu’autrefois. Quelques uns (4,4%) les
trouvent moins et beaucoup moins bons a cause de la flambée des prix, de la distance
entre leurs maisons et le centre-ville, et des difficultés dans les affaires.
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Figure 7.3: Opinion de la population sur les achats et les services

O Bien meilleurs: 66,5%

B Meilleurs: 16,3%

O Les mémes: 12,8%

] Moins bonnes: 4,4%

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

En un mot, ils ressort de I’enquéte sur les changements en matic¢re de soins de
santé, de loisirs, d’achats et de services que dans les arrondissements en urbanisation,
la vie est en général plus favorisée qu’auparavant. A savoir : les habitants bénéficient
des conditions meilleures dans les soins de santé ; les loisirs, de plus en plus riches et
diversifiés, attirent un nombre croissant d’habitants de toutes catégories
socioprofessionnelles ; les conditions d’achat et d’usage de services s’améliorent,
dénotant 1’approche des citadins de HoChiMinhVille vers un mode de vie industriel.
On constate également la coexistence entre, d’une part, les supermarchés, devenus
indispensables dans la vie urbaine, et d’autre part, les marchés, activité traditionnelle
des habitants de la ville. Voila des aspects positifs de I’urbanisation qui permettent
aux habitants, surtout aux immigrés, de vivre leur vie plus stable. Ce sont ces
conditions favorables qui font des zones urbaines, malgré une concurence impitoyable
et un colt de vie plus cher qu’ailleurs, la terre promise des gens de tous coins du pays.

Les changements sur les plans de soins de santé, de loisirs, d’achats et de

services ont de nouveau mis en €vidence la position chef de file de HoChiMinhVille
en matic¢re de d’urbanisation dont la finalité est d’améliorer la vie de I’€tre humain.
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Chapitre 8 : Changements de conditions
d’habitation et des autres conditions

A coté des changements sur le plan d’emploi, de rémunération, d’éducation et
de formation et des changements d’autres services sociaux susmentionneés,
I’urbanisation et ses grandes répercussions ont abouti a des changements de taille de
conditions de logement des habitants et celles d’autres infrastructures techniques telles
que le réseau d’alimentation d’électricité, le systéme d’approvisionnement d’eau
courante et d’évacuation des eaux usées urbain, 1’état d’hygiéne environnementale ...
dans les zones urbanisées.

8.1. Conditions d’habitation

Le processus d’urbanisation a Ho Chi Minh-ville a favoris¢ d’une part le
développement des infrastructures, du systeme de circulation dans les zones
d’habitation, si bien que les habitants se sont montrés actifs dans la réparation et
I’arrangement de leur maison. Le méme processus a drainé d’autre part, pour la
plupart a 1’échelle familiale, une forte population immigrante venue d’autres
provinces vers Ho Chi Minh-ville. Ce phénomene a engendré de nouveaux besoins et
fait pression sur les infrastructures technique et sociale, surchargées depuis longtemps.
Avoir un logement confortable est devenu une préoccupation d’un certain nombre de
citadins.

En vue de mettre en lumicre I’impact de 1’'urbanisation sur le changement en
mati¢re d’habitation chez la population, I’enquéte a privilégié trois arrondissements
correspondant a trois degrés d’urbanisation différents (le 2° arrondissement,
I’arrondissement de Binh Tan et 1’arrondissement de GO Vép) et deux groupes
d’échantillon qui sont celui des autochtones et celui des immigrés.

Le résultat de I’enquéte a révélé que la majorité des foyers jugent leur logement
« plus large » ou « pas de changement » par rapport a 5 ans plus t6t (93,7%). Ce taux
quasiment ¢élevé traduit une stabilité et surtout une évolution quant a la situation de
logement liée a la plupart de la population des zones urbanisées.

Le tableau 8.1 montre une différence dans la situation de logement propre a de
différents groupes d’arrondissements ainsi qu’a de différents groupes de population.
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Tableau 8.1: Situation de logements selon lieu de résidence
et statut résidentiel (%)

Situation de Arrond. 2 Go Vép Binh Tan
1 Non Migrant Non Migrant Non Migrant
ogements . . .
migrant migrant migrant

Plus large 42,2 42,6 32,9 443 27,8 55,3
Pas de 54,5 38,9 64,4 48,6 68,1 38,3
changement
Plus étroite 3,3 18,5 2,7 7,1 4,1 6,4

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

90 54 73 70 97 47

Source: Enquéte sur le déeveloppement économique, [ 'urbanisation et l’environnement a HCMV, 2003

Dans tous les trois arrondissements en 1’occurrence, le taux des foyers
autochtones disposant de logements « plus larges » reste toujours inférieur au taux de
cette catégorie concernant les foyers immigrés ; exemple de 1’arrondissement de Binh
Tan avec 27,8% contre 55,3%. Et le taux des foyers autochtones jugeant leur
habitation « moins large » reste aussi inférieur au taux de cette catégorie concernant
les foyers immigrés, phénoméne observé dans tous les trois arrondissements, le 2°
entre autres dont les taux sont respectivement 3,3% contre 18,5%. Quant a 1’idée d’un
logement « inchangé », les autochtones sont plus nombreux que les immigrés a y
croire, toujours sur les trois arrondissements observés. Il conclut de ce qui précede que
les changements en matiére de logement touchent davantage les immigrés que les
autochtones.

Par ailleurs, de grandes mutations en situation d’habitation ont été observées
chez la population dans le 2° arrondissement, marqué par une lente urbanisation. Alors
que I’évolution en habitation autochtone constatée dans cet arrondissement demeure
¢levée (42,2% disposant des logements plus grands et 3,3% moins grands), nombreux
sont les ménages immigrés trouvant leur habitation moins grande (18,5%). Ceci peut
étre expliqué par le fait que, au cours de I’urbanisation dans I’arrondissement, les
habitants autochtones aient les moyens pour construire, fortifier et ¢€largir leur
demeure en préférant les étages et les maisons en béton ; alors que les immigrés du 2°
arrondissement ont vu leur domicile se rétrécir au détriment du besoin d’élargissement
des rues.

Ne se confinant pas a la surface d’habitation, les changements affectent
¢galement la qualité de I’habitat.
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Tableau 8.2: Changement de qualité de logement selon lieu de résidence
et statut résidentiel (%)

Qualité de Arrond. 2 GO Vip Binh Tan
logement Non Migrant Non Migrant Non Migrant
migrant migrant migrant
Plus solide 96,3 90,0 86,8 91,1 97,9 97,1
Plus précaire 3,7 10,0 13,2 8,9 2,1 2.9
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
54 40 38 45 47 35

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Parmi les ménages interrogés, 259 (environ 60%) s’apercoivent d’un
changement de la qualité de I’habitat au cours de ces cinq derniéres années. Dans le
méme échantillon, les ménages jugeant leur maison « plus solide » représentent
93,4% ; un bon indice ! L’explication réside dans le développement économique
exponentiel de la population de Ho Chi Minh-ville a DPaube du processus
d’urbanisation, dans les années 90 du 20° siécle. Suivant ce processus, le besoin en
terres de construction et d’habitation était en hausse, ce qui a entrainé une « fievre du
sol » dans les faubourgs. De ce fait, une abondance de foyers dans ces zones sont
devenus riches du jour au lendemain suite aux divisions de terre en lots, aux transferts
de propriété. Depuis, la vogue de construction et d’arrangement de maison dans les
zones d’habitation battait son plein et les gens disposaient des moyens pour faire
réparer et fortifier leur maison.

¥
f

Figure 8.1 : Amélioration des logements
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Grosso modo, aucune différence de taille n’est signalée a propos de la qualité
des maisons entre les arrondissements. Cependant, le tableau 8.2 révele que le nombre
de ménages jouissant de demeure « plus solide » est relativement ¢élevé dans
I’arrondissement de Tan Binh, qui témoigne d’une urbanisation moyenne (97,9% pour
les foyers autochtones et 97,1% pour les foyers immigrés). D’autre part, le taux des
« plus précaires » dans I’arrondissement de Tan Binh — relevant d’une urbanisation
rapide - demeure considérable (13,2% pour les foyers autochtones et 8,9% pour les
foyers immigrés). Cette méme catégorie dans les arrondissements a haute urbanisation
(2° arrondissement et arrondissement de Binh Tan) est traduite par un faible taux (de
2% a 3% pour le dernier). Ceci montre que dans le processus de I’urbanisation, il
faudrait veiller a la qualité d’habitat a long terme, éviter la restauration de la ville et
des maisons apres 1’urbanisation.

Ainsi, avec le processus d’urbanisation, la population des zones urbanisées a pu
constater certains changements déterminés quant a la surface et a la qualit¢ du
logement. Cela prouve que la création de bonnes habitations stables demeure une des
préoccupations de Ho Chi Minh-ville dans son développement.

8.2. Conditions d’hygiéne

Les conditions d’hygiene constituent un theme d’actualité pour les habitants de
Ho Chi Minh-ville en général et pour la population résidant dans les arrondissements
urbanisés en particulier durant le processus d’urbanisation. Les problémes tels que
I’¢état des toilettes dans les foyers, I’inondation dans certaines zones concernent non
seulement I’hygieéne et la santé¢ de la population mais nuisent encore a la civilité et le
développement urbain.

8.2.1. Les WC de famille

Grosso modo, les WC de famille jouissent d’un meilleur état par rapport a 5
ans plus t6t. Ont disparu des arrondissements GO Vap et Tan Binh des foyers sans
toilettes privées. Le taux de maisons disposant d’une fosse septique est passé de
25,3% a 28,1%. Par ailleurs, les toilettes sans toit air ont tendance a diminuer au cours
de ces 5 dernicres années, les gens s’essayant a les intégrer a I’intérieur de chez eux.
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Tableau 8.3: Changement de toilettes (%)

Arrond.2 Go Vap Binh Tan
Toilettes Auparavant | Actuellement | Auparavant Actuelleme | Auparavant | Actuellem
nt ent
Il n’y en a pas 2,1 2,1 0,0 0,0 0,7 0,0
En plein air, sans 4,9 1,4 0,7 0,7 6,3 2,8
toit
En plein air, 12,7 4,9 2,1 2,1 8,3 6,3
pourvus d’un toit
Dans la maison, 13,4 17,3 2,8 1,4 10,4 9,0
dépourvus de
chasse d’eau
Dans la maison, 47,9 52,8 62,5 58,0 49,3 56,9
pourvus d’une
chasse d’eau
A fosse septique 19,0 21,5 31,9 37,8 25,0 25,0
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
142 144 144 143 144 144

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Cependant, le taux des foyers dans le 2° arrondissement dépourvus de toilettes
privées (2,1%) reste intact pendant 5 ans et s’aveére inquiétant. Au demeurant, la
question de 1’utilisation de ’eau pour les toilettes n’a pas été prise au sérieux et
n’attire pas d’investissements. La préoccupation réside dans le fait que certains foyers
soient dépourvus de WC et que le bas taux de toilettes dotées de fosse sceptique
engendre soit I’évacuation directe des matieres fécales dans les canaux, les rigoles et
les égouts, soit la pénétration des excréments dans le sol, d’ou I'impact sur
I’environnement, la détérioration des constructions et la pollution des nappes d’eau
souterraines de la ville.

8.2.2. L’inondation dans les zones

L’inondation @ Ho Chi Minh-ville en général et dans les zones d’habitation en
particulier est un probléme suscitant I’intérét de tous, ¢tant donné qu’elle est source de
pollution grave, de maladies et qu’une solution opérationnelle n’a pas encore été
trouvée pour améliorer la situation. La question engendre de grosses difficultés pour la
vie des habitants. Les études révelent un lien évident entre I’inondation et les dépenses
de chaque ménage dans les zones régulicrement inondées. Qu’il s’agisse de
I’inondation sur ’accés a domicile ou de I’inondation a I’'intérieur du domicile, les
gens doivent débourser pour la réparation de la maison, celle des moyens de
déplacement, le rééquipement des objets courants, 1’achat des médicaments contre les
maladies courantes dues a I’environnement pollué. Ce sans compter les dégats
mentaux invisibles : la personne doit toujours faire face a 1’état dépressif, peu
optimiste, a une sensation de pression psychologique et a un désir de s’en sortir. Tout
cela provoque indirectement la diminution du revenu et un certain déficit moral.
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Tableau 8.4: Situation inondable de la région (%)

Situation inondable Arrond. | GO Vap | Binh Tan | Ensemble
2

La situation est plus grave 6,2 10,5 27,8 14,9

Pas de changement 9,7 9.8 243 14,6

La situation s’est un peu améliorée 18,8 18,2 9,0 15,3

Les inondations sont maitrisées 9,0 15,4 10,4 11,6

La famille n’a jamais subi 56,3 46,1 28.5 43,6
d’inondation

Total 100,0 100,0 100,0 100,0

144 143 144 431

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

En général, dans les 3 espaces observes, 43,6% des ménages disent ne jamais
connaitre d’inondation dans leur zone. Toutefois, un taux non moins important de
foyers doivent cohabiter en permanence avec 1’inondation. Surtout a Binh Tan, les
réponses « inondation plus grave» et «pas de changement» présentent
respectivement 27,8% et 24,3%. Cette situation est due au fait que Binh Tan ait été
détaché du district Binh Chanh. I1 s’agit 1a d’une région pleine d’étangs et de rizicres.
Elle est traversée par des canaux et arroyos et joue le role de réglage d’eau de pluie et
des eaux usées; et ce non seulement pour Binh Tan mais aussi pour les
arrondissements d’alentour. Lorsque le processus d’urbanisation a été amorcé, les
étangs et rizicres ont ét¢ comblés et divisés en lots en vue d’y construire des
logements et des maisons a louer, formant ainsi spontanément ou sur planification de
nouvelles cités peuplées. C’est pour cette raison que la quantit¢ d’eau de pluie et
d’eaux usées ne trouvent plus leur issue, surtout au moment de la vive-eau ou I’eau
inonde les zones habitées. S’y ajoutent des constructions spontanées, les rejets directs
des déchets dans les bouches d’égout, les canaux et arroyos, ce qui aggrave encore
plus I’invasion d’eau a Binh Tan. Au reste, le systeme des infrastructures urbaines et
le systtme d’évacuation a Binh Tan laissent a désirer aprés I’aménagement. La
mauvaise construction des infrastructures demeure une faiblesse dont souffrent tous
les arrondissements semi-ruraux créés depuis 1997. Et Binh Tan en est un exemple.

Quant au 2° arrondissement et & Go Vap, les réponses du type « la situation
s’est un peu améliorée » ou « les inondations sont maitrisées » représentent une
proportion assez considérable (27,8% au 2° arrondissement et 33,6% a GO Vap). Ces
chiffres rendent compte des efforts fournis par les autorités et les habitants des ces
cités dans le travail de prévention et de lutte contre 1’inondation. Cependant, ces
améliorations ne cachent pas les réponses du type « la situation est plus grave » et
« pas de changement» qui occupent des pourcentages inquiétants (15,9% au 2°
arrondissement et 20,3% & Go Viap). Dans 1‘ensemble des 3 arrondissements, 1’état
« inondé » présente jusqu’a 44,8%, ce qui nécessite encore des efforts continuels de la
part des autorités et des habitants des zones urbanisées. De surcroit, il est important
que, dans le processus d’urbanisation, de construction et de développement des
infrastructures de la ville, des attentions particulieres soient réservées au systeme de
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drainage et d’évacuation d’eau, non seulement pour certaines zones mais aussi pour
toute la ville pour mettre fin a I’inondation a Ho Chi Minh-ville

8.2.3. Regard sur la condition d’hygiéne dans les régions

Dans I’ensemble, la proportion des habitants satisfaits de la condition
d’hygiéne actuelle tend a s’accroitre, surtout dans le 2° arrondissement et dans
I’arrondissement & Go Vap. En associant ce résultat a celui de I’étude sur la situation
d’inondation actuelle, en comparaison avec celle d’auparavant (tableau 8.4), on peut
noter que ces habitants sont ceux qui résident dans les zones ou ont cessé 1’inondation
ou celles qui ne la connaissent pas. Cette constatation s’avére plus cohérente quand le
taux de personnes se montrant satisfaites de I’état d’hygiéne a Binh Tan —
arrondissement a grave inondation — diminue de 50,0% a 46,8% et que le taux de non
satisfaits croit de 19,4% a 23,8%.

Tableau 8.5: Opinions sur les conditions d’hygiéne (%)

Arrond.2 Go Viap Binh Téan
Opinions Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellem | Auparavant | Actuellem

ent ent
Bonne 532 58,0 59,4 64,6 50,0 46,8
Acceptable 31,9 27,3 21,7 24,3 30,6 29.4
Mauvaise 14,9 14,7 18,9 11,1 19,4 23,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
141 143 143 144 144 143

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Dr’ailleurs, parmi les raisons de la satisfaction de la condition d’hygiéne, celle
de « collecter et déposer des déchets a 1’espace réserve a cet effet » représente 16,9%
et celle de « propreté de la rue et prise de conscience de la question d’hygiéne par la
population » 44%. Par contre, les raisons de [D’insatisfaction sont « mauvaise
conscience, rejet de déchets dans la rue» (13,0%) et «absence de systeme
d’évacuation, inondation » (6,0%)

Ainsi, le probléme qui se pose dans la région étudiée et dans les autres parties
de la ville lors de 'urbanisation est de procéder simultanément a la construction de
I’infrastructure technique (route, systéme d’évacuation, ...) et & la prise de conscience
des habitants afin de parvenir a une ville moderne, civilisée, accompagnée d’un
environnement de vie salubre et sain.

8.3. Conditions de déplacement

L’¢économie du marché exige qu’on soit trés dynamique, capable de saisir
rapidement le besoin du marché. Par conséquent, la condition de déplacement, les
moyens de transport des habitants entretiennent un lien fort avec la « mobilité » dans
I’économie du marché. Dans une économie, en général, les moyens de transport
s’adaptent aussi aux besoins et assurent la plus grande commodité de la population.
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L’¢étude sur les conditions de déplacement des habitants dans les cités
urbanisées dévoile les changements dans 1’usage de leur moyen de locomotion par
rapport a 5 ans d’auparavant. Ainsi, leur principal moyen de déplacement est la moto
privée. En comparaison avec la situation d’il y a 6 ans, la proportion de ceux qui
prennent la moto pour le premier moyen de déplacement augmente dans les
arrondissements de 1’enquéte et dans les deux groupes d’échantillons autochtone et
immigré. Une extension considérable est particulierement enregistrée dans le groupe
des immigrés de 1’arrondissement, de 75,6% a 95,7% en 5 ans. D’ailleurs, 1’é¢tude de
terrain révele une augmentation relativement élevée de nouvelles motos et de motos
de luxe dans les zones urbanisées, du fait que certains habitants disposent de plus de
moyens pour s’en procurer par suite des transferts de propriété foncicere. Ce résultat
montre que 1’urbanisation exerce des influences sur la condition de déplacement des
habitants, non seulement sur la quantité mais aussi sur la qualité. Il en résulte qu’a
I’heure actuelle, la moto privée reste toujours le moyen de locomotion principal, le
premier choix de la population des régions urbanisées a Ho Chi Minh-ville en
particulier et de toute la ville en général.

Par ailleurs, a part la moto, les habitants usent également d’autres moyens, du
vélo et du bus entre autres, pour leur déplacement. Les usagers du bus ont presque
doublé en 5 ans dans tous les 3 espaces observés et dans les 2 groupes d’échantillon.
Ces dernicres années, la qualité des transports publics, notamment du bus de la ville a
¢énormément amélioré. Par conséquent, la majorité de la population interrogée est
préte a opter pour le bus sans se soucier de la bousculade ou du pickpocket. En
substance, afin de rassurer les habitants et de les encourager a utiliser les transports en
commun en vue de diminuer les embouteillages, le plus important est que la ville
continue de mettre en place les infrastructures et d’améliorer la qualité des services de
la ville en réponse des besoins 1égitimes de la population.

8.4. Source de lumiére €électrique
A coté des progres en transport public, 1’urbanisation a Ho Chi Minh-ville a

¢galement favorisé le développement des infrastructures techniques de la ville, dont le
réseau d’électricité pour la population.
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Figure 8.2 : La stabilisation de I’électricité

L’¢étude sur 3 arrondissements de différents degrés d’urbanisation montre que
72 des ménages jugent la source de lumiere électrique actuelle « inchangée » par
rapport a 5 ans d’avant (49,4%). D’autre part, 49,2% des ménages pensent que le
réseau d’¢électricité est plus stable qu’il y a 5 ans. L’étude du terrain révele aussi que
maints travaux sur I’électricité ont été accomplis @ Ho Chi Minh-ville en particulier et
dans les zones urbanisées en général, et que le couplage désordonné et dangereux a
diminué considérablement. Il en résulte donc que le processus d’urbanisation a Ho Chi
Minh-ville a apporté a la population des avantages dont la stabilité et la sécurité du
réseau d’électricité.

Tableau 8.6: Changement de I’électricité (%)

Arrond. 2 GO Vip Binh Téan Ensemble
I’¢lectricité NM M NM M NM M NM M Ensem
ble
Oui 413] 533 324| 508| 57,7 61,7| 458| 549 49,4
Elle est plus 58,7| 46,7| 648 46,1 | 423 | 36,2| 533| 43,0 49,2
stable
qu’auparavant
Elle est moins 0,0 0,0 2,8 3,1 0,0 2,1 0,9 2,1 1,4
stable
Total 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 100,0
46 30 71 65 97 47 214 142 356

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003
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Pas d’écart notable dans I’opinion des habitants des arrondissements quant a la
source de lumiere électrique. Néanmoins, il est a constater que les habitants a Binh
Tan sont moins nombreux que ceux des deux autres a penser que le courant est stable
(42,3% des autochtones et 36,2% des immigrés). Le pourcentage des foyers a Binh
Téan ayant répondu « inchangé » reste tres €levé (environ 60%). Il se peut que pendant
le processus d’urbanisation a Binh Téan, les urbanistes n’aient pas veillé au
développement en terme d’alimentation d’¢électricité pour les habitants.

Par ailleurs, en considérant les réponses des 2 ¢chantillons, on peut rendre
compte que I’alimentation d’électricité aux ménages immigrés semble moins bien que
celle aux autochtones car 45,8% de ceux-ci jugent la situation d’électricité inchangée
alors que cet indice chez ceux-la est supérieur (54,9%). Au reste, alors que la réponse
« plus stable qu’avant » chez les autochtones représente 53,3%, la méme réponse
chez le groupe des immigrés a enregistré une proportion plus faible (43,0%). En
particulier, les immigrés sont plus nombreux que les autochtones a juger le courant
« moins stable qu’avant » (21% contre 0,9%). Encore que cet écart entre les deux
groupes d’interrogés quant a la qualit¢ d’alimentation d’électricité ne soit pas
significatif, la ville devrait, pendant le développement et [’urbanisation, veiller a ce
que le droit d’acces aux services publics soit le méme pour les deux groupes.

8.5. Etat de sécurité et de fléau dans la région.

Parmi la population dans les zones d’enquéte, les moins de 15 ans sont de 22%,
les 15-54 ans 67% et les plus de 55 ans 11%. Donc, la population active de ces régions
représente plus de 60%, et il s’agit 1a d’une particularité des zones urbanisées, qui
fournissent au marché de travail de la ville une main-d’ceuvre qui varie du non qualifié
au qualifie. Néanmoins, si cette main-d’ceuvre n’est pas totalement satisfaite en
matiere d’emploi, le chdmage est inéluctable, le revenu instable persiste, d’ou de
mauvais impacts sur la société.

L’¢étude permet de révéler que, €tant donné que la création d’emploi dans ces
zones est quasiment efficace, 66,3% des foyers jugent la sécurité actuelle meilleure
qu’il y a 5 ans et que 24,2% la jugent inchangée. Par ces constats, on est amené a
croire que 'urbanisation n’a pas beaucoup troublé la sécurité¢ des gens. Elle leur a
méme apporté une vie plus sécurisée et ordonnée grace au systeme des réverberes.

Tableau 8.7: Sécurité de la région (%)

Sécurité Arrond.2 Go Viap Binh Tén Ensemble
NM M NM M NM M NM M | Ensemble
Meilleure 71,1 604 | 703 | 57,1 76,0 51,1 | 72,7| 56,5 66,3
Pas de 2451 302 203| 329 146| 298| 19,6| 31,2 24,2
changement
Plus 4.4 9,4 9,41 10,0 94| 19,1 7,71 12,3 9,5
mauvaise
Total 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0
90 53 74 70 96 471 260 170 430

Source: Enquéte sur le déeveloppement économique, [ 'urbanisation et ’environnement a HCMV, 2003
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Cet optimisme se traduit par ’opinion de la population sur place. Si 152
interrogés constatent la toxicomanie du temps passé, ce nombre n’est que 68 pour le
cas d’aujourd’hui. Dans la méme perspective, 195 y dénoncent le vol et le
cambriolage d’autrefois et ils ne sont que 129 pour la situation actuelle. Quant aux
personnes disant qu’il n’y existe pas de fléaux sociaux, 1’état actuel recense plus
d’occurrences que 1’état d’autrefois (277 contre 194). Ce résultat manifeste les efforts
des autorités et des habitants pour la campagne de prévention et de lutte contre la
délinquance et les fléaux sociaux de Ho Chi Minh-ville.

Cependant, malgré ces constats positifs, 9,5% de la population trouve la
sécurité actuelle pire qu’avant. Ce pourcentage demeure plus €élevé chez les immigrés
que chez les autochtones dans les trois arrondissements observés (tableau 8.7), a Binh
Tan entre autres, avec jusqu’a 19,1% des immigrés de cette opinion. Selon les gens,
les principaux fléaux menagant les foyers sont drogue (139 occurrences), cambriolage
(108), vol (37). La réalit¢ montre que grace a l’urbanisation dans les zones
périphériques, certaines gens sont devenus riches suite a des transferts de propriété
fonciére mais que ceux-ci, ne sachant profiter de cet argent, en ont tout gaspillé.
Beaucoup de jeunes parmi eux, a niveau d’études limité et dépourvus de travail (ils
avaient ¢été agriculteurs), ont été facilement tentés par la drogue et par d’autres vices
sociaux et ont jeté I’argent par la fenétre. Devant ce tableau, bon nombre d’habitants
interrogés s’inquietent de la menace de la toxicomanie vis-a-vis de leur famille. Ainsi,
de nouveau, éduquer la conscience des habitants, ¢lever leur niveau d’études et créer
des emplois pour les agriculteurs privés de terre par l'urbanisation apparaissent
comme une solution parmi d’autres, capable de diminuer les fléaux sociaux dans la
région, ceci contribuant au développement économique et social du local.

8.6. Intention d’y rester longtemps.

Vu les changements de condition d’habitation et des autres conditions par suite
des impacts de 1’urbanisation, la plupart de la population interrogée dans tous les trois
arrondissements expriment leur volonté d’y loger longtemps (84,7%). En particulier,
cette proportion est de 78,4% chez les immigrés. Ces chiffres posent aux autorités
locales des problémes concernant le renforcement des conditions et des établissements
de soins, de formation et de divers services sociaux pour une population en pleine
croissance. Se cache derriére ces chiffres également un casse-téte pour les urbanistes
qui consiste a régler le probleme d’immigration, a favoriser leur acces en ville et a
développer d’autres podles dans la région afin de diminuer la pression due a
I’immigration sur Ho Chi Minh-ville.
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Tableau 8.8: Intention de rester longtemps selon lieu de résidence et
statut résidentiel (%)

Intention de Arrond.2 Go Viap Binh Téan Ensemble
rester NM M NM M NM M NM M Ense
longtemps mble
Oui 933] 74,1 78,4 82,8 92,8 76,6 | 88,9 784 | 84,7
Non 1,1 1,8 4,1 4,3 3,1 2,1 2,7 2,9 2,8
Ne sais pas 56 24,1 17,5 12,9 4,1 21,3 8,4 18,7 12,5
Total 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0
90 54 74 70 97 47 261 171 432

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et ’environnement a HCMV, 2003

D’autre part, une partie de la population (12,5%) dont les immigrés en majorité
(18,7%) n’est pas certaine de I’avenir. Ils ne savant pas s’ils y resteront longtemps. Ce
serait des habitants qui n’ont pas encore de travail stable ; leur logement et leur vie
seraient encore précaires ; ils ne sont pas en mesure de décider I’avenir d’eux et de
leur famille.

Bref, le processus d’urbanisation &8 Ho Chi Minh-ville a apporté aux habitants
des changements positifs quant a [’habitation ainsi qu’a d’autres conditions concernant
les infrastructures techniques. La surface d’habitation a été ¢élargie, la qualité d’habitat
¢levée et la situation d’hygiene améliorée. Les investissements en systeme des
matériels et des infrastructures assurent la sécurité de la région. L’enquéte révele
¢galement que la vitesse d’urbanisation n’a pas beaucoup de répercussion sur ces
conditions ; par conséquent, 1’écart entre les arrondissements a différents niveaux
n’est pas significatif. En revanche, un fossé quasiment important se creuse entre les
autochtones et les immigrés dans 1’amélioration des conditions de vie. Celles de ces
derniers dans le milieu urbanisé sont plus précaires. Cet ¢tat de chose pose aux
autorités locales le défi d’assurer a ces deux populations 1’équité dans 1’accés aux
résultats de ’urbanisation.
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Chapitre 9 : Changements de la situation de
I’environnement

L’urbanisation a Ho Chi Minh-ville non seulement a permis une croissance
économique considérable mais engendre aussi les surcharges a la ville : pénurie en
logements (24.000 ménages vivent sur ou le long des canaux et arroyos) ; diminution
de la surface routiere circulable, accroissement continuel des moyens de transport,
d’ou fumée, poussiere et bruit; retard dans le développement des services, des
infrastructures, surtout du systéme d’évacuation et de traitement des eaux urbain par
rapport a la vitesse d’urbanisation ; quantit¢ de déchets non traités. Cette surcharge
traduit le déséquilibre entre économie — démographie — environnement ; I’absence
d’une solution adéquate nuirait aux conditions de vie des habitants.

9.1. Eau

Trois sources d’eau qui jouent un rdle important dans 1’approvisionnement de
la ville en eau courante pour la vie et pour la production 8 Ho Chi Minh-ville sont :
I’amont de la riviére de Pong Nai d’une capacité d’approvisionnement d’environ
800.000 m’ / jour et nuit, ’amont de la riviére de Saigon (310.000 m® / jour et nuit) et
la nappe d’eau souterraine (520.000 m’ / jour et nuit). Ainsi, Ho Chi Minh-ville
dispose des sources d’eau variée, capables de répondre aux besoins de la population
de la ville.

9.1.1. Eau pour les repas de la famille

Avant, dans certains arrondissements (2°, Go Vap, Binh Tan), la plupart des
habitants utilisaient 1’eau du puits pour leurs activités. Au cours de 'urbanisation,
avec I’immigration croissante, les puits, creusés par les moyens rudimentaires donc
peu profonds, nécessite des consolidations. Cependant, ils ne sont plus en mesure de
répondre au besoin de toute la population. Etant donné que la réserve d’eau dans les
nappes souterraines diminue considérablement, on remplace les puits creusés par les
puits forés, qui n’occupent qu’une petite surface, pour accéder aux nappes plus
profondes. L’enquéte a révélé que les wusagers de puits forés augmentent
abondamment, de 78,5% a 94,4% dans le 2° arrondissement ; de 88,9% a 97,2% a GO
Viép et de 61,1% a 61,8% a Binh Tan. Avec le rythme d’exploitation actuel et la
tendance a I’augmentation dans 1’avenir, la qualité d’eau exploitée dépassera le seuil
autorisé de 500.000 m’ / jour et nuit. Faute de solution appropriée, la ville perdra 30%
de son eau d’approvisionnement.
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Tableau 9.1: Changement de provenance de I’eau utilisée selon lieu
de résidence (%)

Provenance de Arrond. 2 Go Vap Binh Tan
I’eau utilisée | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Puits foré 78,5 944 88.9 97,2 61,1 61,8
Puits creusé 18,7 5,6 4.9 2,1 5,6 2.8
Eau courante 2,8 0,0 5.5 0,7 31,9 354
(purifiée)
Pluie, riviere, 0,0 0,0 0,7 0,0 1,4 0,0
canal
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
144 144 144 144 144 144

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

A Ho Chi Minh-ville, la chaine des usines de traitement d’eau, méme en pleine
puissance, est loin de répondre au besoin ; seulement certaines zones d’habitation
peuvent en bénéficier. Selon les statistiques, ne sont approvisionnés que 77% des
citadins. D’ailleurs, le systetme de canalisation d’eau courante, d’une longueur totale
de 32.811 km, datant des années, est devenu surchargé par toute la population, sans
compter une fuite considérable a cause de 1’ancienneté de la tuyauterie. De par
I’insatisfaction des besoins de la ville, la pression d’eau étant faible, certains zones
dans la ville telles que les arrondissement de Tan Binh, Go Vép, le 2°, le 8° ne sont pas
approvisionnées bien que disposant du systéme de canalisation.
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Figure 9.1 : nsfﬁsance de I’eau potable
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Dans la zone observée au 2° arrondissement, la quasi-totalité des habitants
n’ont pas accés a I’eau de distribution. Méme constatation & Go Vap ou la proportion
d’usagers de 1’eau du tuyau pour les repas chute de 5,5% a 0,7%. Cependant, a Binh
Tén, la proportion des ménages utilisant de I’eau de distribution est tres ¢élevée et elle
augmente de 31,9% a 35,4%. Ainsi, il est a noter que le systéme d’approvisionnement
d’eau potable de la ville est irrégulier entre les arrondissements et entre les zones
d’habitation, d’ou une dissemblance entre les habitants dans 1’accés a ce service.

La qualité de I’eau pour les repas.

Bien que la plupart des gens n’aient pas accés a 1’eau potable et que la source
d’eau pour les repas chez les habitants des zones observées vienne essentiellement des
puits forés, la majorité d’entre eux (plus de 70% des interrogés) manifestent leur
satisfaction quant a la qualité de I’eau. Pourtant, force est de constater qu’a Go Vap —
arrondissement a forte urbanisation — et a Binh Tan — arrondissement a urbanisation
moyenne, cette satisfaction a chuté respectivement de 80,6% a 77,3% et de 66,4% a
62,2% ; ce qui signifie également que ceux qui déprécient la qualité de I’eau actuelle
augmentent dans ces deux arrondissements. La question est de savoir si I’urbanisation
n’a pas dégradé la qualité de I’eau dans ces deux zones.

Tableau 9.2: Changement de I’eau potable selon lieu de résidence (%)

L’cau Arrond.2 Go Vap Binh Téan
potable Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Bonne 83,1 84,2 80,6 77,3 66,4 62,2
Mauvaise 16,9 15,8 19,4 22,7 33,6 37,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
142 139 144 141 143 143

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

L’enquéte a révélé que dans les trois zones étudiés, nombreux sont ceux qui
jugent que I’eau pour les repas n’est pas bonne (plus ou moins 20%). L’eau est
colorée, elle sent mauvaise, elle est trouble, voila les accusations.
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Tableau 9.3: Raison de la qualité de I’eau potable (%)

Raison Arrond.2 Go Vap Binh Tan
Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Elle est 37,5 423 41,7 46,4 54,0 44.6
colorée
Elle sent 41,7 38,5 50,0 46,4 14,0 23,1
mauvaise
Elle est 20,8 19,2 8,3 7,2 32,0 32,3
trouble
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
24 26 24 28 50 65

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Surtout, dans I’enquéte a Binh Tan ou le plus de gens se servent de 1’eau de
distribution parmi les deux autres arrondissements (35,4%), la proportion de ceux qui
déprécient la qualit¢ de 1’eau est la plus ¢élevée (37,8%). Les réponses « elle est
colorée » représentent 44,6% des causes, « elle sent mauvais » 23,1% et «elle est
trouble » 32,3%. De I’eau du tuyau ou de 1’eau des puits forés se servent-ils ? S’il
s’agit de 1’eau de distribution, se pose donc une grande question sur la qualité de 1’eau
potable fournie a la population de la ville. A quoi est-elle due cette mauvaise qualité ?
Ces questions demandent des réponses raisonnables de la part des gestionnaires, des
évaluateurs de I’hygiéne environnementale afin d’aboutir & des mesures qui préservent
la sant¢ des habitants de la ville.

Solutions en cas de pénurie d’eau.

Tableau 9.4: Solutions en cas d’insuffisance d’eau potable (%)

Solutions Arrond.2 Go Viap Binh Tan
Auparavant | Actuelle- Auparavant | Actuelle- Auparavant | Actuelle-
ment ment ment
Acheter I’eau 11,1 9,0 11,8 13,2 9,0 9,0
sur place
Acheter I’eau 2,1 1,4 2,1 2,1 0,0 0,7
ailleurs
Eau courante 49 4,2 0,7 0,7 2,1 2,8
(tuyaux)
Autre source 0,7 0,7 2,8 3,5 6,3 7,6
L’eau potable 81,2 84,7 82,6 80,5 82,6 79,9
est suffisante
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
144 144 144 144 144 144

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Grosso modo, pres de 80% des ménages dans les espaces observés ont

suffisamment d’eau pour les repas. Cependant, nombreux sont ceux

qui n’en

disposent pas assez et qui sont obligés d’en acheter ou en trouver ailleurs. En
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particulier, prés de 10% des foyers doivent acheter de ’eau ailleurs. Les proportions
sont respectivement 10,4% au 2° arrondissement, 15,3% a Go Vép et 9,7% a Binh
Tan. Ces pourcentages sont trés occupants et posent un défi aux urbanistes afin de
créer une vie agréable a la population.

9.1.2. Eau pour ’arrosage
Eau pour ’arrosage

Dans I’ensemble, le besoin en eau pour 1’arrosage diminue énormément dans
les trois arrondissements au cours de 1’urbanisation, surtout a Binh Tan ou le
processus a lieu depuis longtemps et ou I’aire pour I’agriculture s’est restreinte
considérablement. Les foyers se passant de 1’eau pour 1’arrosage, par conséquent
représentent jusqu’a 99,3%. Cela dit, & GO Vap ou le processus de ’urbanisation est
rapide mais qui €tait une région agricole avec une proportion ¢élevée de terre agricole
et dont les habitants poursuivent la culture des plantes vivrieres et des légumes, la
proportion des foyers se servant de 1’eau pour 1’arrosage reste €élevée (environ 40%).

Tableau 9.5: Changement de provenance de I’eau d’arosage selon lieu
de résidence (%)

Provenance Arrond.2 Go Viap Binh Tén
de ’eau Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
d’arosage
Puits foré 9,7 13,2 354 354 1,4 0,7
Puits creusé 6,3 1.4 2,8 2,1 0,0 0,0
Eau courante 0,7 0,7 0,0 0,0 0,0 0,0
(déja traitée)
Pluie, riviere, 0,7 0,7 0,7 0,0 0,7 0,0
canal
N’utilise pas 82,6 84,0 61,1 62,5 97,9 99,3
d’eau pour
I’arrosage

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

144 144 144 144 144 144

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et ’environnement a HCMV, 2003

Encore que la saison de pluie a Ho Chi Minh-ville aille de mai a fin-octobre,
avec des précipitations de 80-85% de I’année et une intensité des précipitations €levée
(0,8 — 1,5mm / minute), I’eau de pluie ne leur sert plus de source principale pour
I’arrosage comme auparavant. A présent, la plupart d’entre eux utilisent I’eau du puits
(forés entre autres) pour 1’arrosage. En général, cette eau est bonne pour cette activité,
et tres peu d’habitants la jugent mauvaise a cause de sa coloration.
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Tableau 9.6: Changement de qualité de I’eau d’arosage selon
lieu de résidence (%)

Qualité de Quén 2 Go Vap Binh Tan
I’eau Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
d’arosage
Bonne 93,3 92,9 100,0 100,0 100,0 100,0
Mauvaise 6,7 7,1 0,0 0,0 0,0 0,0
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
15 14 51 49 3 |

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et l’environnement a HCMV, 2003

9.1.3. Etat de pollution de I’eau
Qualité de I’eau du puits a domicile.

L’eau du puits vient essentiellement des nappes souterraines. De nos jours, la
qualit¢ de I’eau du puits se dégrade énormément a cause de I’eau rejetée des
productions qui n’est pas traitée, a cause des eaux usées des zones d’habitation
pourvues de systeme d’évacuation ou dépourvues de celui-ci. D’autre part, 1’eau
venant des décharges s’infiltre dans les nappes et surtout celles-ci ne sont pas
exploitées par de bons procédés. Pour toutes ces raisons, les nappes d’eau sont
devenues salées et souffrent de pollution organique et inorganique.

Tableau 9.7: Changement de qualité d’eau des puits des familles selon lieu
de résidence (%)

Qualité d’eau Arrond.2 Go Vap Binh Tan
des puits Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Préte a la 75,0 77,1 74,3 74,3 62,5 57,6
consommation
Demande un 13,2 13,9 16,0 17,4 25,0 23,6
traitement
Ne peut servir 9,0 8,3 7,6 8,3 10,4 16,0
que pour le bain,
la lessive
On ne sait pas 0,7 0,7 0,0 0,0 0,0 0,7
I’y apas de 2,1 0,0 2,1 0,0 2,1 2,1
puits

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

144 144 144 144 144 144

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003
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L’enquéte révele que, en dépit d’une grave pollution des nappes d’eau de la
ville, la plupart des ménages pensent que leur puits est en mesure de fournir de 1’eau
pour les repas. Ce pourcentage est de 77,1% au 2° arrondissement, 74,3% a Go Vép et
57,6% a Binh Tan. Pourtant, a Binh Tan, la proportion de ceux qui pensent que 1’eau
du puits actuelle peut étre utilisée pour les repas a chuté en 5 ans, de 62,5% a 57,6%.
Ainsi, les habitants de Binh Tan mémes rendent compte de la dégradation de I’eau de
puits. Certains ménages dans les trois zones observées remarquent également cette
mauvaise qualité et ils n’utilisent ces eaux qu’apres traitement ou que pour la douche.
Ce pourcentage est de 22,2% au 2° arrondissement, 25,7% a GO Vép et 39,6% a Binh
Tan.

Ainsi, bien que chaque foyer dispose d’un puits, creusé ou foré, pour son
activité, et étant donné la dégradation des nappes souterraines, le besoin en eau
potable chez les habitants est devenu une urgence dans le processus de ’urbanisation
actuel.

Etat de pollution de I’eau chez les autochtones.

Ho Chi Minh-ville a environ 600 usines et environ 25.000 manufactures. Binh
Tan et GO Vép sont des régions ou foisonnent les établissements de teinture, de
papeterie, de production d’alimentation et de produit maritime, de production
d’engrais, de détergence, de PVC, de tannerie... Leur production engendre une grande
quantité d’eaux usées et toxiques. Si cette quantité ne passe pas par un bon traitement,
une grave pollution des eaux dans la région et la chute de la santé des gens sont
inéluctables.

Tableau 9.8: La situation de I’eau polluée (%)

La situation de Arrond.2 Go Viap Binh Téan
’eau polluée Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Non polluée 31,4 30,0 58,6 50,8 65,2 51,8
Alun 42,9 40,0 12,7 9,8 8,9 9,9
Aigre, salté 5,7 13,3 3,1 1,6 4.4 3,6
Odeur 2.9 6,7 5,9 4.9 10,4 24,1
Boueux 11,4 6,7 5,9 2,5 5,9 7,1
N’intéresse pas 0,0 0,0 2,1 2.5 2,2 0,7
Ne sais pas 5,7 3,3 11,7 27,9 3,0 2,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
35 30 290 122 135 141

Source: Enquéte sur le déeveloppement économique, [ 'urbanisation et ’environnement a HCMV, 2003

Le résultat de ’enquéte révéle que, 1’eau dans ces trois espaces s’avére plus
polluée qu’auparavant et la proportion des habitants qui disent que les sources ne sont
pas polluées est moins importante qu’avant, de 42,9% a 40,0% au 2° arrondissement,
de 58,6% a 50,8% a Go Vép et surtout de 65,2% a 51,8% a Binh Tan. Donc, Binh
Tan, parmi d’autres, est I’arrondissement ou 1’eau est la plus polluée. Les aspects les
plus tangibles de cette pollution sont 1I’odeur 24,1% des opinions alors qu’il n’y avait
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que 10,4% auparavant. Quant au 2° arrondissement, la pollution est traduite par la
présence dans de 1’alun dans I’eau (40% des réponses) et par le gott aigre-salé (13,3%
contre seulement 5,7% auparavant).

Causes et conséquences de la pollution de I’eau.

De ce qui précede, il existe maints facteurs de cette pollution. En voici les plus
importants :

- En ce qui concerne I’eau de surface : La pollution est due a I’imperfection du
systéme d’évacuation, aux eaux usé€es des zones industrielles, des zones de
production et d’exportation et surtout au non-traitement d’eau chez les
producteurs libres. D’autre part, I’eau de surface est infectée par les eaux usées
venant des zones d’habitation non centralisées, de [’agriculture et de Ia
foresterie, de 1’aquaculture, des chantiers ou par les substances (essence,
pétrole, ...) au cours du transport fluvial.

o Les retombées de cette pollution sont visibles : la chute de la qualité de
I’eau, frais ¢élevé pour le traitement préalable a I’approvisionnement,
impacts sur I’environnement, et notamment sur la sant¢ humaine, sur les
sens et sur les étres aquatiques.

- En ce qui concerne les nappes souterraines : Elles sont polluées par les maticres
organiques et inorganiques venant des ordures ménageres, des déchets
industriels ou des fuites des décharges. Surtout, elles sont polluées parce que
I’homme les exploite de fagon abusive.

o La pollution des nappes souterraines laissent des conséquences
imprévisibles et a long terme : le niveau d’eau souterraine baisse, la
source devient salée et engendre la pollution organique et les micro-
organismes. Une fois les nappes polluées, le risque d’enfoncement du
sol augmente, ce qui nuit aux constructions.

9.2. Terrain
9.2.1. Situation d’utilisation du terrain des ménages

En raison de I'urbanisation, Ho Chi Minh-ville connait une extension afin de
répondre aux besoins économiques, sociaux et aux demandes croissantes de la
production de la ville. Dans cette perspective, quelques arrondissements nouveaux ont
¢té créés par leur détachement des anciens ou par la fusion des parts appartenant a des
arrondissements concernés et cela a changé la situation d’utilisation du terrain dans
chaque arrondissement. Le 2° arrondissement en est un cas typique ou les terres
agricoles ont été restreintes pour Etre converties en terrains d’habitation, dotés
d’activités commerciales. Une pléthore de projets y ont été opérés, ce qui change la
fonction du sol.
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Tableau 9.9: La situation de ’usage du terrain selon lieu de résidence (%)

La situation Arrond.2 Go Vap Binh Tén

de I'usage du | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement

terrain

Agricuture 6,7 5,6 5,2 2,2 1,1 1,0

Habitation 84,2 83,8 82,7 80,4 72,7 69,6

Industrie 1,8 1,9 1,1 1,7 0,5 0,5

Services et 6,7 8,1 8,1 10,1 12,6 13,5

commerce

Location 0,0 0,0 2,3 5,0 13,1 15,4

Autres usages 0,6 0,6 0,6 0,6 0,0 0,0
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

164 161 173 179 198 207

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et l’environnement a HCMV, 2003

Les études montrent que les terres agricoles actuelles au 2° arrondissement ont
diminué de 6,7% a 5,6% par rapport au temps d’avant au détriment du terrains pour la
production industrielle et les services commerciaux qui augmentent respectivement de
1,8% a 1,9% et de 6,7% a 8,1%. Méme constatation a GO Vép — arrondissement a
forte urbanisation — ainsi qu’a Binh Tan, en cours du processus. Leur sol agricole et
d’habitation baisse alors que augmente la superficie pour la production industrielle, les
services commerciaux et pour la location. Le morcellement du terrain, la répartition de
la maison pour constituer en chambres en vue de location sont devenus de principales
«activités » lucratives pour certains foyers ayant un domicile privé a H6 Chi Minh-
ville. De plus, lors du processus de 1’urbanisation, ont apparu dans les arrondissements
périphériques une multitude d’usines, d’entreprises, de manufactures qui attirent des
milliers de main-d’ceuvre venant des provinces, d’ou la hausse des besoins en
logement. Alors, les habitants de ces zones ont diminué leur superficie d’habitation et
d’agriculture afin de construire des auberges a bas prix pour les ouvriers, histoire
d’améliorer le revenu. Ainsi, I’urbanisation a des influences fortes sur 1’utilisation du
sol chez les habitants.

9.2.2. Espaces verts sur le terrain d’habitation

Le processus d’urbanisation suscite la hausse des besoins en terrain de
production industrielle et d’habitation. La plupart des gens dans les zones urbanisées
veulent faire fortune de leur sol en transformant le terrain agricole en terrain
d’habitation pour la production industrielle, les services commerciaux ou pour la
location. Cela veut aussi dire que les espaces verts diminuent, que la superficie de
culture y est en baisse considérable au détriment des intéréts économiques.
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Tableau 9.10: Changement de surface couverte de verdure sur le terrain

d’habitation selon lieu de résidence (%)

Surface Arrond. 2 GO Viap Binh Tan

couverte de Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement

verdure sur

le terrain

d’habitation

<10% 33,3 39,1 69,1 72,1 81,5 84,7

10% - 20% 26,2 26,1 9,5 9,3 7,4 7,7

20% —30% 14,3 15,2 9,5 9,3 3,7 3,8

30% - 40% 2,4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

40% - 50% 9,5 6,5 0,0 0,0 0,0 0,0

>50% 14,3 13,1 11,9 9,3 7,4 3,8
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

42 46 42 43 27 26

Source: Enquéte sur le développement économique, ['urbanisation et [’environnement a HCMV, 2003

L’enquéte a révélé que le nombre de ménages ayant des espaces verts sur leur
terrain d’habitation est trés modeste ; cette proportion n’atteint méme pas le tiers des
foyers sondés. Chez la majorité de ceux-1a, les espaces verts ne représentent que 10%
leur terrain d’habitation et ne dépassent pas 50 m’. Cette enquéte a aussi signalé la
chute en 5 ans des ménages disposant des espaces verts de plus de 50% de leur terrain
d’habitation, de 14,3% a 13,1% dans le 2° arrondissement, de 11,9% a 9,3% a Go Vép
et de 7,4% a 3,8% a Binh Tan.

Figure 9.2 : Baisse d’ espaces verts due a I’urbanisation dans la région
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Le changement de 1’utilisation du terrain dans les zones urbanisées apporte
beaucoup d’intéréts en économie. Cependant, I’abattement des milliers d’arbres et la
baisse des espaces verts sont devenus un probléme alarmant pour I’environnement et
le développement durable de la ville.

9.2.3. Gestion des déchets dans la famille

Comme les autres régions urbanisées dans le monde, a Ho Chi Minh-ville, a
coté des autochtones, il y a un grand nombre d’immigrés et de passagers qui
effectuent des visites ou travaillent en ville. La quantité de déchets suit le
développement de la ville. Actuellement, la quantité moyenne de la ville est de 4.000
tonnes / jour (dont environ 4 tonnes / jour d’ordures ménaggres).

Dans I’ensemble, la ville a des changements positifs dans la gestion des déchets
ménagers. La gestion de la collecte de déchets est confiée a chaque quartier, avec un
frais de 7.000-10.000 vnd / mois / foyer, sans compter les surplus pour les fétes
(Nouvel An, milieu du 7° mois lunaire). De plus, est installée chez les habitants
I’habitude d’utiliser des poubelles ou des sacs plastiques pour contenir les ordures
ménaggéres. Pourtant, en réalité, dans les localités prés des canaux et arroyos ou des
étangs comme le 2° arrondissement, la collecte des déchets fait face a une grande
difficulté du fait que les gens se sont habitués a jeter les ordures dans les canaux et
arroyos. Dans certaines régions d’habitation, non seulement du 2° arrondissement mais
aussi des autres lieux de la ville, les détritus bouchent les canaux et arroyos et polluent
toute la zone d’habitation, dégradant ainsi I’environnement. Le manque de conscience,
manifesté par ’acte de jeter les ordures dans la rue demeure d’ailleurs fréquent.

i)

N

e

T e e . e -

Figure 9.3 : Absence de conscience dans la collecte des déchets
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Au 2° arrondissement et a GO Vap entre autres, persiste le rejet des excréments
animaux. Les actes qui nuisent a I’environnement et a la beauté de la ville devraient
étre strictement punis afin d’éduquer la conscience des gens et de leur donner une vie

civilisée dans la ville.

9.2.4. Gestion des produits usés agricoles.

Tableau 9.11: Gestion des produits usés agricoles dans la famille (%)

Gestion des Arrond. 2 Go Vip Binh Tén

produits usés Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement

agricoles

Pas de produits 90,7 91,2 94,4 98,4 96,5 97,9

usés agricoles

Les produits usés 6.5 5,9 0,8 0,8 0,7 0,0

sont brulés

Produits usés sont 0,0 0,7 1,6 0,8 0,7 0,7

enterrés

Produits usés sont 1,4 1,5 0,0 0,0 1,4 0,7

recyclés

Autres 1.4 0,7 3,2 0,0 0,7 0,7
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

138 136 124 120 144 142

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

La majorité¢ des interrogés (95,7%) des trois arrondissements disent ne pas
avoir de produits usés agricoles (la proportion la plus élevée est a Binh Tan, 97,9%).
Le reste des interrogés en disposent et gérent par ’incinération, 1’enterrement ou le
recyclage.

9.2.5. Etat de culture et d’utilisation des engrais et des insecticides.

Le rendement et la productivité sont deux premicres exigences de 1’agriculteur.
Depuis que de multiples engrais et insecticides a forte efficacité sont entrés dans le
marché du Vietnam, les paysans vietnamiens ont I’habitude de prendre ces produits
chimiques pour reméde souverain et s’en servent pour augmenter la productivité¢ des
plantes en omettant les effets secondaires de ceux-ci. Certains insectes phyllophages
se sont habitu€s a I’insecticide en conséquence, il faut alors forcer la dose. L’effet de
la quantité d’engrais en exces dans les végétaux nuit au sol, aux sources d’eau et a la
santé de I’homme.
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Tableau 9.12: Changement de I’agriculture et utilisation des produits
de protection végétaux (%)

Auparavant Actuellement
Arrnd.2 | GO Vap | Binh Tan | Arrnd.2 | Go Vap | Binh Tan

Oui 56,6 34,0 9.4 65,1 30,2 4,7
Utilisation de produits de 84,2 10,5 5,3 88,2 11,8 0,0
protection des végétaux

Utilisation d’engrais 81,0 14,3 4.8 88,2 11,8 0,0
Chimiques

Utilisation d’engrais 89,5 5,3 5,3 94,1 5,9 0,0
Organiques

Source: Enquéte sur le développement économique, [ 'urbanisation et l’environnement a HCMV, 2003

L’¢étude montre que de nos jours, tres peu de ménages pratiquent la culture dans
les zones urbanisées (43/432 ménages). La proportion la plus ¢élevée des trois se
trouve au 2° arrondissement (65,1%). Une surabondance de foyers se servent des
pesticides et des engrais chimiques, le 2° arrondissement toujours en téte. De par un
bon nombre de cas d’intoxication alimentaire enregistrés récemment dans la ville, la
nécessité d’une sécurité alimentaire est devenue pressante pour les citadins et le
marché des « aliments propres » s’annonce potentiel. Il serait conseillé que les
autorités des arrondissements urbanisés fournissent des conditions favorables pour
apporter des formations sur la méthode de production saine et sur la vente des produits
sains a leurs habitants « privés de terrain ». L’objectif : leur ouvrir la porte du travail
ainsi que diminuer les fléaux sociaux dans ces régions.

9.2.6 Etat d’¢levage et de traitement des matiéres rejetées
Comme la culture, I’¢levage persistent seulement dans certains ménages
(21/432) sur les trois arrondissements étudiés. Le 2° arrondissement, avec le rythme

d’urbanisation moyen compte le plus de foyers éleveurs. Les animaux y sont, pour la
plupart les porcs, les poulets, un peu de buffles, de beeufs, de cheévres et de pigeons.
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Tableau 9.13 : Traitement des selles et eaux usées des aires d’élevage
Unité: Ménage

Traitement

Quén 2

Go Viap

Binh Téan

des selles et
eaux usées
des aires
d’élevage

Auparavant

Actuellement

Auparavant

Actuellement

Auparavant

Actuellement

Pas de selles

Engrais 6

Dans des 6
fosses

Dans des 0
fosses et
alimenter les
poissons

Dans les 2
canaux

1

1

1

0

0

Total 144

144

144

144

144

144

Source: Enquéte sur le développement économique, |'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Des maticres fécales de 1’élevage sont traitées de différentes manicres : en
couvrir pour servir de fumier, en mettre dans la foss¢, en donner aux poissons. Il s’agit
la des manicres quasiment bonnes qui en tirent le meilleur parti et qui forment le
modeéle fermé VAC™. Cependant ne sont pas rares des foyers qui rejettent les bouses
dans les canaux et arroyos, étangs ou dans le systéme d’évacuation. La conséquence
de cet acte inconscient est la pollution des eaux, la détérioration du systeme

d’évacuation et les répercussions sérieuses sur I’environnement.

9.3. Air

9.3.1. Etat de pollution de I’air

L’air est de plus en plus pollué. Loin d’étre un probléme propre a une nation,
cette pollution a affecté le globe terrestre. Quant a Ho Chi Minh-ville, I’urbanisation a
laissé des conséquences dont la pollution de 1air.

Tableau 9.14: Pollution d’air (%)

Pollution d’air Lieu de rés,idence Statut résidentiel Ensemble
Arrond.2 | GoVap | BinhTan | NM M

Meilleure 20,4 28,7 6,3 17,1 20,6 18,5

Inchangée 57,1 50,3 39,2 48 .4 49.4 48,8

Moins bonne 22.5 21,0 54,5 34,5 30,0 32,7

Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

142 143 143 258 170 428

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

" Note du traducteur : Culture - Pisciculture - Elevage
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L’¢tude dans les trois arrondissements révele que 48,8% des habitants ne
constatent pas de changement dans 1’air par rapport a 5 ans auparavant et que jusqu’a
32,7% pensent que 1’état actuel de I’air est pire qu’avant et enfin que 18,5% y voient
une amélioration dans la qualité de 1’air. Le tableau 9.14 montre qu’il n'y a pas de
grandes discordances entre les avis des autochtones et ceux des immigrés. Cependant,
a Tan Binh, une proportion assez importante d’habitants pensent que la qualité de 1’air
baisse (54,5%) alors que seulement 6,3% s’y opposent. Pour ce qui est du 2°
arrondissement et de GO Vp, la plupart des gens disent « pas de changement » quant
a la qualité de I’air d’1il y a 5 ans (plus de 50%) et ceux qui la trouvent meilleure et
pire occupent a peu pres la méme proportion.

Dans 1’ensemble, dans I’arrondissement de Binh Tan existent de nombreux
problémes environnementaux qui préoccupent les habitants ; parmi ces problémes,
inondation et pollution de I’air.

9.3.2. Les causes de la pollution de I’air

Tableau 9.15: Raisons de changement de pollution d’air selon
lieu de résidence (%)

pollution Arrond. 2 Go Viap Binh Téan
d’air Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement | Auparavant | Actuellement
Poussiére 76,9 73,4 84,6 88,6 66,7 63,4
Odeurs 21,5 22,8 13,9 11,4 22,6 29,5
Fumée 1,6 3,8 1,5 0,0 10,7 7,1
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
65 79 65 70 93 112

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Selon I’enquéte, la cause principale est I’odeur la fumée et surtout la poussicre
(73,4% au 2° arrondissement, 88,6% a GO Vép et 63,4% a Binh Tan). D’ailleurs, les
foyers qui accusent la poussicre de pollueur de ’air prennent des proportions plus
importantes qu’avant a GO Vap, de 84,6% a 88,6%, alors que dans le 2°
arrondissement, la fumée est accusée par 3,8% contre 1,6% auparavant. A Binh Tan,
la pollution due a I’odeur tend a s’accroitre, de 22,6% a 29,5%. Ainsi, les situations de
pollution sont différentes dans les arrondissements et dans les zones, ce qui exige des
mesures flexibles et appropriées a chaque région.

9.4. Bruit

La pollution acoustique est un concept courant de nos jours dans les grandes
villes, surtout dans les pays développés. Non seulement 1’urbanisation 8 Ho Chi Minh-
ville exerce des répercussions sur le sol, I’eau, 1’air mais elle augmente le bruit dans
les zones.
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Tableau 9.16: Changement de la situaton de bruit selon lieu de résidence (%)

Arrond. 2 Go Vap Binh Tan Ensemble
Avant | Apres | Avant | Apres | Avant | Apres | Avant | Apres
Non 49,5 31,3 58,3 6,3 67,6 66,7 58,4 34,7
Oui 50,5 68,7 41,7 93,7 32,4 33,3 41,6 65,3
Total 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

Source: Enquéte sur le développement économique, | 'urbanisation et I’environnement a HCMV, 2003

Selon 1’étude, 65,3% des foyers pensent que leur zone d’habitation est plus
bruyante contre 41,6% auparavant. Ce pourcentage est particulierement ¢élevé a Binh
Tan, de 41,7% a 93,7% actuellement. Binh Tan, méme par son rythme d’urbanisation
moyen est devenu une région industrielle de pointe de la ville, avec des centaines
d’usines petites et moyennes construites essentiellement dans deux zones Tan Tao et
Pouchen. La production industrielle, la ruée de la main-d’ceuvre, I’intensification du
trafic multiplient le bruit de cette région au cours de ces 5 dernieres années. Retombée
in¢luctable du développement économique. Néanmoins, dans 1’avenir, afin de
préserver la santé de la population et d’augmenter la productivité du travail, les
autorités devraient mettre fin a cet état. Ainsi, les habitants pourraient bénéficier d’une
meilleure qualité de vie.

En résumé, ’environnement de la ville en général et celui des arrondissements
observés en particulier sont fortement influencés par le processus d’urbanisation. Bien
que les autorités de la ville aient appliqué de nombreuses mesures pour préserver
I’environnement, les résultats ne comblent pas encore les attentes. Les entreprises et
usines, pour des intéréts économiques, ne s’intéressent pas encore au traitement des
déchets et des eaux usées. Laisse encore a désirer la conscience des habitants pour la
préservation de I’environnement.

En vue d’assurer le développement durable de la ville, dés maintenant, a c6té
des stratégies €économiques, les autorités et les habitants devraient s’intéresser
davantage au probléme de I’environnement, a résoudre la pollution afin de transformer
Ho Chi Minh-ville en « ville de la bonne vie » dans 1’avenir.
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Chapitre 10 : L’état de ’environnement des lieux
étudiés

Le développement rapide des grands urbains accompagne toujours les
conséquences sur I’environnement qui sont parfois inconcevables. Durant le
développement, la croissance économique est toujours en opposition avec la
protection de I’environnement. C’est pour quoi, il est nécessaire d’établir un
programme complet et strict pour le développement durable de 1’urbain. Dans les
dernieres années, HoChiMinhVille a fait des grands pas en terme économique et
social suivant la voie de I’industrialisation et la modernisation. Dans cette perspective,
I’urbanisation a HoChiMinhVille a apporté d’une part des changements positifs en
¢conomie et dans certaines mesures, en qualité de vie. D’autre part, I’'urbanisation a
provoqué des dégradations de D’environnement importantes. Pour évaluer les
conséquences de l’urbanisation sur la qualit¢ de I’environnement, le groupe des
chercheurs a utilisé des techniques en domaine environnemental a I’examen de 1’état
de I’environnement dans les trois arrondissements ayant les degrés de 1’urbanisation
différents a HoChiMinhVille. Ces trois arrondissements sont les suivants :
arrondissement 2 — degré de I'urbanisation bas, arrondissement Binh Tan — degré de
I’urbanisation moyen, et arrondissement GoVap — degré de I'urbanisation élevé. Le
résultat de cette enquéte professionnelle en environnement complétera les idées des
habitants concernant I’état de I’environnement présenté dans le chapitre précédent.

10.1. L’environnement hydrologique
10.1.1. L’état général de HoChiMinhVille

Les canaux et les rigoles de HoChiMinhVille sont gravement pollués. Chaque
jour, une grande quantit¢ de I’eau usée, notamment de 1’eau usée ménagere et
industrielle, est rejetée dans les canaux et les rigoles. Actuellement il n’existe pas
encore un systeme de traitement concentré de I’eau usée. Le type unique de traitement
de I’eau usé ménagere est la toilette d’auto-destruction dans la plupart des ménages.
Selon les estimations des organismes responsables, le degré de pollution de 1’air, des
déchets et de la source d’eau a HoChiMinhVille augmente de 2-3 fois par rapport a la
norme autorisée. Selon M. Ha Viet Thanh, Vice président de la Service industrielle de
HoChiMinhVille, 10/15 des zones industrielles, des zones franches et 1.000/29.000
des unités de production qui cohabitent avec les zones d’habitation a
HoChiMinhVille, n’ont pas encore le systéme de traitement des matériaux rejetés. Et
parmi ceux qui s’en équipent un, beaucoup ne l’utilise que pour faire face aux
autorités lors des contrdles. (Ai Van et Ho Viet, 2005)

D’aprées le Rapport de [’état environnemental de HoChiMinhVille [’an 2004 de
la Service des Ressources naturelles et de I’Environnement de HoChiMinhVille, les
canaux et les rigoles gravement pollués sont : le canal Nhieu Loc-Thi Nghe, la canal
Tan Hoa, le canal Doi- Canal Te, le canal Tham Luong,... Dans ces canaux, la
concentration des matieres polluants, a savoir COD (Demande en oxygene chimique)
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et BOD (Demande en oxygene biochimique), les microorganismes dépassent de 2 a 3
fois la norme autorisée du VietNam, soit une augmentation de 1,5 a 2 fois par rapport
a la méme période de I’année précédente. La pollution microbiologique dans ces
canaux est tres élevée. Toutes les valeurs d’analyse d’E.coli lors de deux examens en
I’an 2003 sont plus ¢élevées que la norme autorisée. La valeur la plus élevée se trouve
dans la zone Dien Bien Phu (110.10° MPN.100ml). Cette valeur est de dizaine de
million plus élevé que la norme autorisée. Quant aux métaux lourds, notamment le
cuivre (Cu), le plomb (Pb), le Chrome (Cr), les valeurs mesurées ne sont pas encore
dans 1’¢tat critique.

T S

Flge. 10.1 : Une gra\;e. polltidn des canaux

La nappe phréatique a HoChiMinhVille, quant a elle, commence a étre polluée.
Selon les rapports des observations et des mesures du niveau de 1’eau de I’an 2000
jusqu’a aujourd’hui, le niveau de la nappe phréatique s’abaisse de plus en plus. La
nappe phréatique risque alors d’étre épuisée. Le niveau de 1’eau s’abaissant entraine
I’infiltration de 1’eau salée et des maticres polluantes dans la nappe phréatique et le
risque de D’affaissement du sol. L’eau sous terrain a la station d’observation Truong
Tho, Linh Trung est contaminée par le fer d’une degré qui dépasse la norme autorisée
et qui est plus €levé que celui des six premiers mois de I’année 2005. Les résultats des
observations et des mesures des 11 puits d’eau en 1’an 2001 montrent que 6/11 puits
ont le signe de la pollution des matiéres organiques, NOs’, NH,', les coliformes et de
I’infiltration de 1’eau sal¢e.
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10.1.2. L’environnement hydrologique de I’arrondissement Go Vap

En vue de I’évaluation de la qualité des eaux a I’arrondissement Go Vap, le
groupe d’étude a pris les échantillons d’eau aux lieux représentatifs. Comme le
systéme des canaux et des rigoles de GoVap et ses branches ne couvrent que la
périphérique de I’Est au Nord et tourne vers 1’Ouest, le groupe d’étude a pris les
¢chantillons seulement au long du systéeme de la fleuve Vam Thuat au canal Tham
Luong.

D’apres I’évaluation de la qualité de I’eau, la majorité des données indique une
pollution grave et trés grave, certaines d’autres indiquent une pollution moyenne et
légere. Pourtant, I’évaluation montre que la plupart des lieux est gravement polluée ;
dans la saison pluvieuse, a la marrée basse, le degré de pollution en aval du canal
Tham Luong est trés grave ; dans la saison pluvieuse, a la marrée haute, le degré de
pollution diminue, mais la plupart sont a I’état grave. Le degré de pollution est moyen
au pont An Lac, et léger a la Rigole Ong Cu.

Au cours des années, a I’arrondissement Go Vap, la qualité de 1’eau se dégrade
avec la vitesse de I'urbanisation. La pollution est trés grave sous ’aspect des maticres
organiques (cela se voit a travers 1’indication sur la concentration en oxygéne dissous
qui, a I’an 2004, a diminué¢ 4 fois par rapport a celle de I’an 1996), des maticres
nutritives (cela se voit a travers I’indication sur la teneur en azote qui a augmenté¢ 5,5
fois en 1’an 2004 par rapport a celle de I’an 1996) et des micro-organismes (cela se
voit a travers I’indication sur les Coliformes a augmenté 40 fois en I’an 2004 par
rapport a I’an 1996).

10.1.3. L’environnement hydrologique de ’arrondissement Binh Tan

Le lieu ou nous avons pris les échantillons de 1’analyse de la qualité d’eau de
I’arrondissement Binh Tan représente les autres zones qui recoivent I’eau usée
ménagere, industrielle et agricole.

En comparaison avec I’arrondissement Go Vap, le systéme des canaux et des
rigoles de ’arrondissement Binh Tan est estimé moins pollué. Les données indiquent
les degrés de pollution trés grave, grave, moyen, léger et non-pollué. En bref, a partir
des résultats de I’analyse, nous constatons que les lieux avec les degrés 1éger et moyen
sont plus nombreux que ceux de 1’arrondissement Go Vap. Pourtant, aux lieux en voie
de I’urbanisation, la pollution est trés grave.

10.1.4. L’environnement hydrologique de ’arrondissement 2

A I’arrondissement 2, le degré de pollution est beaucoup plus léger que celui a
I’arrondissement Go Vap et Binh Tan. Le résultat de 1’analyse montre que les lieux
gravement pollués sont de plus en plus remplacés par les lieux légérement pollués, en
particulier par les lieux non-pollués. Il n’y a aucun lieu gravement ou trés gravement
pollué. Le degré le plus élevé a cet arrondissement est moyen. Les autres degrés sont
léger et non-pollué.
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Par conclusion, le degré de pollution dans ces zones aquatiques augmente a
partir de I’arrondissement 2 — en préparation de 1’industrialisation-1"urbanisation, a Go
Vap, en passant par Binh Tan — les deux arrondissements qui ont été et sont urbanisés.
Les résultats ci-dessus montre I’aspect négatif de I’urbanisation vis-a-vis la qualité de
I’eau du systéme des canaux et des rigoles de HoChiMinhVille. En plus, ils
fournissent des informations au programme de [’observation de la qualité de
I’environnement hydrologique et jétent des bases du contrdle et de la protection des
sources d’eau.

10.2. Environnement du sol
10.2.1. Situation générale a HoChiMinhVille

Les paysans en banlieue de HoChiMinhVille ont 1’habitude d’utiliser plus de
I’engrais chimique que de I’engrais organique. Le sol durcit et perd de plus en plus sa
fertilité sous 1’effet d’une utilisation excessive de 1’engrais chimique. L’érosion de sol
est plutdt forte a HoChiMinhVille, surtout la saison seche. Au province Can Gio, dans
la partie de sable au long de la mer, les zones d’¢élevage demi-intensive des crevettes
s’occupe d’une treés grande surface de 1’étang (30-50ha/étang). Plusieurs étangs sont
vides et séchés. Au bord de I’étang, on ne plante pas des herbes ou des arbres.
Certains champs ne servent qu’a la culture du riz par saison, ils sont désertés a la
saison seche a cause de 'infiltration de 1’eau salée. Le vent fait perdre la terre de
surface, provoque la poussiere, donc pollue I’environnement. La pluie, quant a elle,
entraine 1’érosion des collines aux arrondissements Thu Duc, Hoc Mon, GoVap. Les
grandes averses font augmenter 1’érosion du sol. A certains lieux, il ne reste que la
partie du sol dur.

Les scientifiques en environnement du monde ont averti que a coté¢ de la
pollution des eaux, de I’air, la pollution du sol est également alarmante, surtout a
cause de I’utilisation des produits chimiques dans 1’agriculture. La pollution du sol n’a
pas seulement D’effet négatif sur la production agricole mais aussi sur la santé de
I’homme et des animaux par le biais de la nourriture, des potagers.

Il y a beaucoup de facteurs qui causent la pollution du sol : la graisse rejetée
sans traitement des usines industrielles, artisanales industrielles, des services ; des
produits chimiques toxiques dans I’eau usée ou rejetés suite aux incidents. Les dépots
d’ordures polluent également le sol. Certains d’entre eux contiennent les débris de
construction. Les dépots Go Cat, Dong Thanh, Dong Hung Thuan, Linh Trung, ...
regoivent chaque jour environ 7000 tonnes d’ordures. Une grande quantité d’ordures
sans traitée produit une grande quantité d’eau sale qui pollue la source d’eau sous
terrain, la nappe phréatique, donc nuit a la santé des habitants aux alentours. En outre,
chaque jour, les habitants rejetent plus de 1000 tonnes des déchets ménagers solides
dans les canaux, les rigoles. A la fin, les déchets organiques, les produits toxiques
contenus dans la source d’eau vont polluer le fond des canaux de I’intra-muros.
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10.2.2. L’environnement du sol de ’arrondissement GoVap

De la part du sol influencé par les activités industrielles.

* Lieux étudiés

Les lieux étudiés sont répartis au long du groupe industriel sur la rue Phan Huy
Ich, quartier 12. Cependant, sans avoir la coopération a I’égard des usines et des
entreprises locales, les échantillons sont pris dans 1’égout commun des usines.

+ Echantillon 1 (GV-CN1): pris au terrain vide a c6t¢ du groupe industriel
concernant ’entreprise de transformation des bois Duc Thanh, I’entreprise de
conditionnement a papier Thanh Long, I’entreprise de nourriture chimique Sai
Gon et ’entreprise de confectionnement.

+ Echantillon 2 (GV-CN2) : le sol situé prés de 1’égout de la SARL Nhat Nam et
I’entreprise de transformation des bois Gia Bao.

+ Echantillon 3 (GV-CN3) : le sol au bord de la rigole Ben Thuong, au bout du
groupe industriel concentré.

* Resultat :

+ La zone industrielle au bord de la rigole Ben Thuong a des effets négatifs sur
I’environnement de la région : une voile rouge se trouve a la surface de 1’eau,
I’eau pue et éjecte sans cesse des bulles d’air qui sont la signe de la dégradation
anaérobie. Au long des canaux, il y a beaucoup des déchets, des enveloppes en
plastique et des sacs qui puent. Le terrain au long du canal est transformé en
dépot des produits plastiques qui sont, selon les habitants, les déchets de
I’entreprise de transformation des graines plastiques et de PVC.

+ Tous les échantillons de sol contiennent des bactéries aérobies qui sont
beaucoup plus nombreux que dans le sol normal. Parmi ces échantillons, le
nombre des bactéries aérobies dans le GV-CN2 est le plus élevé (297.10 cfu/g).
Ce qui montre que les conditions d’hygiéne aux lieux étudiés ont dépassées le
seuil d’auto-purification de 1’environnement.

+ La teneur en métaux lourds comme le cuivre et le plomb reste encore au-dessus
de la limite de TCVN 7209 :2002 (pour le sol industriel, la limite appliquée au
cuivre est 100mg/kg et au plomb est 300mg/kg). Pourtant la teneur en cuivre
est au niveau d’un tier de la norme (les teneurs en cuivre dans GV-CN2 et GV-
CN3 est respectivement 23,9 et 38 mg/kg). Donc, la pollution en métaux lourds
pourra avoir lieu dans 1’avenir.

+ Le sol est pollué par des matieres organiques et le niveau de cette pollution est
plus élevé que celui du sol d’agriculture et d’habitation. La teneur MO% dans
les trois échantillons sont supérieure de 3% et le taux C/N dans le GVCNI1 est
27. Ce qui montre que les maticres organiques se dégradent trés lentement.
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Pour le sol influencé par les activités agricoles.

* Les lieux étudiés

Les lieux ¢étudiés sont les jardins de potagers en état de culture. Les

¢chantillons de sol sont relevés aux planches de 1égume en récolte :

+

Echantillon 1 (GV-NN1) : potager sur la rue Thong Nhat, groupe 97, quartier
16.

Echantillon 2 (GV-NN2) : potager sur la rue Cay Tram, groupe 21, quartier 11.

Echantillon 13 (GV-NN3) : potager sur la rue Le Van Tho, groupe 28, quartier
12.

* Resultat :

=+

+

L’urbanisation a réduit la surface de la terre agricole de 1’arrondissement
GoVap ( de 350ha en 1997 a 120ha en 2002). Les activités agricoles n’ont pas
encore des effets considérables sur I’environnement du sol, le sol n’est pas
encore pollué par les médicaments BVTV.

Pourtant, comme les habitants utilisent les engrais organiques, les micro-
organiques dans le sol sont plus abondants que normal, les bactéries aérobies
sont plus nombreux que dans le sol normal de 10°-10 fois. En plus, I’habitude
des habitants de jeter les enveloppes, les bouteilles de BVTV en est aussi la
cause. Ainsi, les produits toxiques vont infiltrer dans 1’environnement de sol et
de I’eau.

Dans les échantillons, on trouve beaucoup des coliformes, en particulier dans le
GV-NNI1 (193.10° cfu/g). C’est le risque des maladies des paysans et des
consommateurs.

Le sol influencé par les activités des habitants

* Lieux etudieés :

Les lieux étudiés sont prés des canaux et des rigoles qui regoivent les eaux

usées des zones peuplées d’habitations.

+

Echantillon 1 (GV-DC1) : le sol au pied du pont Cau Cut du quartier 13 regoit
les eaux usées des habitants du quartier 12 et 13 qui vivent aux alentours.

Echantillon 2 (GV-DC2) : le sol au long du rigole Ong Cu qui regoit les eaux
usées de I’égout Phan Van Tri et des appartements 26. Le lieu étudié appartient
au quartier 5.

Echantillon 3 (GV-DC3): le sol de I’usine de production des cassolettes en
cuivre qui est en activité depuis 20 ans, quartier 12.
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* Resultat :

+ A la rigole Cau Cut, I’estuaire Duong Quang Ham et la fleuve Vam Thuat, en

raison de I’urbanisation, il y a beaucoup des immigrés dans ces zones. Ils
vivent dans les maisons provisoires au bord de la fleuve, construire « les
toilettes en plein air» sur le canal et rejeter directement 1’eau usée et les
déchets dans le canal. L’eau du dernier est noir et pue. Ce qui montre que 1’eau
est polluée, et cela peut entrainer la pollution du sol.

Certain ménages font des métiers traditionnels a petite envergure, elles ne
s’intéressent pas encore au probléme de I’environnement. Donc, la pollution
des métaux lourds a lieu au niveau critique. A ’usine de fabrication des
cassolettes, la teneur en cuivre dans le sol a dépassé la norme TCVN de 14,8
fois, la teneur en plomb 3,51 fois.

Sur la zone d’habitation, le nombre des bactéries acrobies est plus élevé que
normal de 10°-10° fois. Donc, le sol est pollué de type micro-organisme. Bien
que des coliformes soient moins nombreux que celui dans les sols agricoles et
industriels, ils provoquent un grand risque car la plupart des habitants locaux
sont immigrés et pauvres. Leur vie n’est pas stable, leur santé est donc faible, et
moins résistante aux maladies.

10.2.3. L’environnement du sol a I’arrondissement Binh Tan

Le sol influencé par les activités industrielles

* Les lieux étudiés :

+

+

Echantillon 1 (BT-CN1): a la rigole derriére I’usine de fabrication des
accumulateurs ( ZI Tan Tao), quartier Tan Tao A.

Echantillon 2 (BT-CN2) : le canal Luong Beo ( prés de la ZI Pouchen), quartier
Tan Tao.

Echantillon 3 ( BT-CN3) : le pont au bout de la ZI Tan Tao, quartier Tan Tao
A.

* Resultat :

+

La teneur des matieres organiques dans I’échantillon BT-CN1 ( derriere 1’usine
de fabrication des accumulateurs avec du plomb dans la ZF Tan Tao) la plus
¢levée est 4,989% ( plus élevé que le sol non pollué¢ de 1,24 a 1,66 fois). La
proportion C/N qui représente la vitesse de la dégradation de ces maticres est
plutét grande (11,94), cela dit que les matieres organiques se dégradent
lentement. Ce qui entraine la pollution organiques.

les trois échantillons n’ont pas le signe de pollution de plomb, cadmium,
arsenic. Parmi ces matieres, la teneur en cadmium est plutdt grande, un peu au-
dessous de la limite de la norme TCVN.
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Le sol influencé par les activités agricoles

* Lieux etudies :

+ Echantillon 1 (BT-NN1): le jardin de potager submerge dans 1’eau, quartier
Binh Tri Dong.

+ Echantillon 2 (BT-NN2) : le terrain planté de tabac, quartier Binh Tri Dong

+ FEchantillon 3 (BT-NN3): le sol agricole influencé par les activités
industrielles, quartier Tan Tao A.

* Resultat :

+ la terre agricole est de plus en plus réduite en raison de la transformation de but
de I'utilisation de la terre. Plusieurs zones sont désertées par manque d’eau, la
terre durcit et devient trés dur a la saison séche, impossible donc de cultiver. A
la saison pluvieuse, quelques zones sont contaminées par 1’alun de potassium.

+ La teneur des mati¢res organiques dans 1’échantillon Q2-NN3 est plus élevée
que normal de 1,45 a 1,93 fois. La pollution organique est grave et les
¢chantillons sont pollués de type micro- organique.

+ Les échantillons sont contaminés de ’arsenic et la teneur dépasse la norme
TCVN de 1-2 fois. En outre, la teneur en plomb est maintenant a la moiti¢ de la
norme TCVN. La cause principale est peut-étre une longue culture et une
bonification incorrecte.

Le sol influencé par les activités des habitants

* Les lieux étudiés
+ Echantillon 1 (BT-DC1) : rigole Ba Tieng, quartier An Lac
+ Echantillon 2 (BT-DC2) : petite rigole, groupe 2, quartier An Lac A
+ FEchantillon 3 (BT-DC3) : le pont Ba Hom, quartier Tan Tao.

* Resultat :

+ La teneur des maticres organiques dans 1’échantillon BT-DC1 s’¢leve a 5,564%
(plus grand que normal de 1,4 a 1,9 fois) et la proportion C/N est plutdt grande
(13,6). Ce qui montre que le sol est gravement pollué organiquement.

+ La teneur en nitrate et en métaux lourds ne dépasse pas encore la limite de la
norme.

+ Pourtant le sol d’habitation de cet arrondissement contient le nombre des
micro-organismes plutot élevé. Le nombre des coliformes est en moyen 2,3.10’
cfu/g. La présence des millions de coliformes peut causer des maladies aux
habitants dans cette région.
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10.2.4. Environnement du sol de I’arrondissement 2

Le sol influencé par les activités industrielles

* Les lieux etudiés

+ Echantillon 1 (Q2-CN1) : au long de la fleuve Ky ha, ZI Cat Lai, quartier Cat
Lai.

+ Echantillon 2 (Q2-Cn2) : I’entreprise Mécanique Hiep Luc, quartier An Phu.

+ Echantillon 3 ( Q2- CN3) : la zone d’habitation prés du bord, en face de la ZF
Tan Thuan, quartier An Loi Dong.

* Resultat :

En général, les activités industrielles de 1’arrondissement 2 n’ont pas encore
des effets négatifs sur I’environnement.

Le sol influencé par les activités agricoles

* Les lieux etudiés

+ Echantillon 1 (Q2-NN1) : le champ en récolte, groupe My Thuy, quartier Cat
Lai.

+ Echantillon 2 ( Q2-NN2) : le potager, groupe 1, quartier Binh Trung Dong
+ FEchantillon 3 (Q2-NN3): le champ ayant été récolté il y a 1 mois, quartier
Thanh My Loi.
* Résultat

+ Dans les lieux étudiés, des médicaments de protection des plantes comme les
deux mélanges cypermethrin et phenobucarb, restent introuvables.

+ Le sol agricole a la teneur en nitrate moyenne plus ¢€levé que celle du sol
d’habitation (19,15+ 17,43 mg/kg contre 8,40+ 6,26 mg/kg)

Le sol influencé par les activités des habitants

* Les lieux etudiés :

+ Echantillon 1 (Q2-DC1): le dépodt des ordures prés de la stock de pétrole,
groupe My Thuy, quartier Cat Lai.

+ Echantillon 2 (Q2-DC2) : prés de 1’égout de la rigole Cau Cong, quartier An
Khanh.

+ Echantillon 3 ( Q2-DC3) : marché au bord de la rigole Giong Ong To, quartier
An Phu.
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* Resultat :

+ Dans le Q2-DCI, la teneur en nitrate est supérieur de 15mg/kg ( TCVN

5942 :1995). Cela veut dire que la possibilité de contamination de la nitrate
dans la source d’eau est trés grande. Bien que la pollution en nitrate reste
acceptable, le risque est de plus en plus grand a cause de I’augmentation de la
population et des habitudes des habitants : usage des toilettes hors de norme,
rejet des ordures dans la fleuve, non traitement des eaux usées...

la teneur du plomb dans le sol est la plus élevée dans la zone d’habitation du
quartier An Phu (32,7 mg/kg). Bien que ce chiffre ne dépasse pas encore la
limite autorisée de plomb dans le sol selon la norme TCVN 7290 :2002), le
plomb et les autres métaux lourds pollueront 1’environnement a cause des
activités de production comme la tour, la soudage, la mécanique, la peinture ...,
de augmentation du gaz rejetée des usines ( car la production est planifiée
toujours en croissante) et du développement de la ZI (Cat Lai). Les métaux
lourds ont des effets négatifs a long terme sur la santé de la communauté.

le nombre des micro-organisme dans le sol aux lieux étudiés est assez élevé : la
présence des aérobies est de 10'? cfu/g de sol, 107 cfu/g de sol. La cause
principale est peut-étre les ordures omniprésentes, le rejet sans traitement des
eaux usées. Un environnement pathogeéne a de grands effets négatifs sur la
sant¢ des habitants par le biais de la nourriture, de la respiration et les hotes
intermédiaires (mouche, animaux ¢élevés, souris, cafards...)

En général, I’environnement du sol de I’arrondissement 2 n’est pas encore

pollué. Parce que ’arrondissement 2 se trouve dans le groupe dont la vitesse de
I’urbanisation est moins ¢€levés. Actuellement cet arrondissement n’est pas encore
peuplé. L’intensité moyen de la population est 1.919 personne/km2, tandis que a
I’intérieur de la ville qui représente seulement 21% de la superficie totale, I’intensité
moyen s’¢leve a 23.000 personnes’km2 (Département de la statistique de
HoChiMinhVille, 2002). En outre, au cours de 1’étude, nous avons des conclusions
suivantes :

Actuellement, les activités industrielles, agricoles dans cette zone n’ont pas
encore des effets négatifs considérables a I’environnement du sol. Comme la
plupart des productions industrielles sont petites (entreprise privée, production
des ménages) et restent encore a 1’étape de formation (les zones industrielles) ;
les activités agricoles n’ont pas lieu tout le temps, la terre a la capacité de
I’auto-rénovation.

Le plus remarquable est 1’habitude des habitants qui a causé la pollution des
micro-organismes dans le sol.
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Figure 10.2 : La vie non stable de la population et la pollution du sol

10.3. L’environnement de ’air

Comme toutes les grandes villes, le systéeme de circulation a HoChiMinhVille
est actuellement souvent bouclé aux grands axes, par exemple : HoChiMinhVille — les
provinces de I’Est, les provinces de 1’Ouest, bloqué aux zones en voie de
I’urbanisation, peuplées, les carrefours intramuros. Chaque année, les moyens de
transports de la ville consomme environ 210.000 tonnes d’essences et 190.000 tonnes
de diesel. Par conséquent, on a rejeté dans 1’air environ 1.100 tonnes de poussieres, 25
tonnes de plombs, 4.500 tonnes de NO,, 1,2 millions de tonnes de CO,, 13.200 tonnes
d’hydro carbonique et 156 tonnes d’aldéhyde (Nguyen Dang, 2003). HoChiMinhVille
est le centre de la majorité des industries de pointes comme : énergie, métaux, chimie,
fabrication des machines... Ce qui est remarquable est que les entreprises se trouvent
dans I’intramuros. Cela nuit a I’environnement d’habitation. Jusqu’au aotit 2006, 1200
des entreprises polluants ont déménagé dans les zones industrielles concentrées et il en
reste maintenant 198 a ’intérieur de la ville. La qualité¢ de I’environnement de 1’air a
HoChiMinhVille dépend notamment du gaz rejeté de la circulation. La plupart des
moyens de transport & HoChiMinhVille sont anciens, de basse qualité, donc la
combustion du carburant est mauvaise. La majorit¢é des moyens de transports
fabriqués au VietNam ou ayant été réparés ont aussi une mauvaise combustion. En
plus, les carburants sont de mauvaise qualité.

Selon les données de I’an 2001 jusqu’a aujourd’hui relevées a trois points
d’observation de la pollution concernant la circulation, a savoir les ronds-points Hang
Xanh, Phu lam et le carrefour Dinh Tien Hoang-Dien Bien Phu, les matiéres comme le
CO, NO2, ne dépassent pas la norme vietnamienne. Dans les années récentes, les
maticres polluants sont en baisse ( sauf le gaz d’Ozone), surtout la concentration du
plomb dans les rues grace a I’utilisation de I’essence sans plomb. Pourtant, la qualité
de l’air n’est pas améliorée considérablement. Le CO et les poussieres sont les
polluants importants. La concentration de la poussi¢ére dépasse la norme TCVN de
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3,67 a 4,93 fois. Aujourd’hui, les maladies relatives a la pollution de 1’air augmentent
de plus en plus.

En bref, a travers le sondage appliqué des techniques de 1I’environnement, nous
pouvons voir que ’environnement de HoChiMinhVille en général et les zones de
I’urbanisation en particulier sont dégradées gravement. Le niveau de la pollution est
en proportion avec la vitesse de I'urbanisation. Il s’agit d’un probléme alarmant. Les
expériences des pays développés montrent que si nous ne nous intéressons qu’au
deéveloppement économique au détriment de I’environnement, nous devons payer tres
cher dans I’avenir. Alors, dés maintenant, durant 1’urbanisation et le développement
¢conomique, HoChiMinhVille doit avoir des stratégies de développement qui
concilient I’économie, I’environnement et la société en vue d’un développement
durable a ’avenir.

Dans les 3 arrondissements, 1’environnement présente des signes de pollution
dont le niveau varie en fonction du rythme d’urbanisation. De fagcon générale, plus la
croissance ¢économique, I’urbanisation la concentration démographique est importante,
plus la pollution est grave et agit sur la qualité de vie, en particulier sur la santé
publique. Ce qui est préoccupant, c’est que d’anciennes zones rurales sont urbanisées,
avec des zones industrielles, des poles industriels, et des usines intégrées dans la
zone. Méme dans les zones industrielles, le traitement des déchets laisse a désirer,
aggravant la pollution. L’augmentation du nombre de moyens de déplacements,
I’installation et la réparation des infrastructures techniques urbaines, les inondations
augmentant chaque année rendent le probléme plus ardu. L’augmentation des points
d’inondation urbaine est due essentiellement aux chantiers de construction
d’habitation et de voies qui ont supprimé les zones d’évacuation d’eau naturelles. La
saturation des services urbains par une croissance démographique trés forte multiplie
les problemes de pollution. Le volume de déchets, dont des déchets médicaux tres
toxiques, augmente, sans étre traités correctement.

La protection de I’environnement n’est devenu un sujet d’actualité que trés
récemment, c’est pourquoi les textes juridiques sur la protection environnementale
font 1’objet d’amélioration continue et ont commencé a prouver leur efficacité et
contribuent de facon non négligeable a la gestion et a la préservation de
I’environnement dans tout le pays. Pourtant, la 1égislation présente bien de faiblesses,
surtout au cours de leur application. Les vérifications, les amendements, les ajouts
visent a I’adapter au contexte nouveau. La loi sur la protection de I’environnement
modifié est entrée en vigueur le 1% juillet 2006 est le résultat de 10 années
d’application de la loi sur I’environnement et 1’étude comparative des lois des autres
pays. Voila un progres cette tiche dans 1q nouvelle étape. Ho Chi Minh Ville a élaboré
de nombreuses réglementations et des programmes d’action tels que la décision
94/2002 (QD-UB) relative a [I’approbation des stratégies de protection
environnementale d’ici I’an 2010, les programmes pour 1’environnement en 2005 le
statut de la gestion publique en matiere d’environnement vis-a-vis des zones
industrielles et des zones de production pour I’exportation situés dans la ville
(Décision 76 :2002AD-UB)... Citons la politique judicieuse et scientifique récemment
adoptée du transfert des usines polluantes situées dans la ville intra-muros, a proximité
d’habitations vers les zones industrielles ou aux alentours ;elle est dans maints
domaines significatives en termes de vie socio-économique. Mais son application est
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extrémement lente, certaines entreprises craignant que le transfert soit préjudiciable a
leurs activités et I’augmentation des frais, malgré une aide de la ville. Il faut intensifier
les mesures de limitation et de traitement de la pollution & commencer par la gestion
de I’application des lois et des dispositions en vigueur.
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Chapitre 11 : Problemes et solutions pour un
développement urbain durable

Comme nous 1’avons analysé dans les chapitre précédents, si nous prenons
comme repere I’année 1997, le processus d’urbanisation a moins de 10 ans, une durée
insuffisante pour voir des villes telles qu’elles doivent étre. A Ho Chi Minh Ville, sa
contribution au développement socio-économique n’est pas négligeable, a la re-
répartition démographique, a la formation de nouvelles agglomérations urbaines et
zones industrielles, mais il a également révélé des limites flagrantes.

Il faut replacer ce processus dans un contexte ou le financement étatique est
trés limité n’a pas permis un investissement adéquat dans les infrastructures urbaines.
D’autre part, la gestion publique en matiére d’aménagement et de gestion des
constructions €tait quasi nulle,, sans compter qu’une partie de la population, dictée par
des besoins urgents en logement, a bati de fagon sauvage, rendant encore plus
difficiles les orientations d’aménagement. La croissance démographique rapide dans
les arrondissements périphériques agit sur les conditions de vie et de travail de la
population locale. Tous ces facteurs sont a I’origine d’une urbanisation spontanée,
considérée par certains comme sauvage.

L’enquéte sociologique aupres des meénages effectuée dans 3 arrondissements
et les études complémentaires, les interviews de profondeur menés aupres de certains
individus et communautés procurent une vue assez globale de certains aspects socio-
économiques et environnementaux dans les relations globales des zones en voie
d’urbanisation.

11.1 Problémes posés par le processus d’urbanisation
11.1.1. Sur le plan économique

L’urbanisation a eu un impact évident sur la restructuration économique de la
ville, surtout sur celle des arrondissements nouvellement créés au profit du secteur
industriel et des services. Pourtant, pour des différences d’investissement,
d’infrastructures matérielles, de points de départ entre les arrondissements, les niveaux
d’urbanisation ont différents. Les 3 arrondissements objets de I’enquéte présentent
cette différence.

L’investissement pour développer I’économie joue un role déterminant dans le
processus d’urbanisation. Actuellement, c’est le secteur privé qui draine le plus
d’investissements dirigés vers les sites les plus rentables, cause du niveau hétérogéne
de développement urbain.

L’¢évolution de la structure économique influence fortement celle de 1q
structure des emplois. La main-d’ceuvre agricole diminue au profit des secteurs
secondaire et tertiaire. La superficie cultivée baisse, parce qu’une partie des terres sont
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devenues des terres industrielles ou d’habitation et constitue la cause principale du
changement de profession.

Sur le plan macroéconomique, sous I’impact de I’urbanisation, I’économie est
améliorée. Mais au niveau des ménages et de I’habitant, la situation est moins
avantageuse. Les indicateurs de base pour évaluer les changements économiques
engendrés par I'urbanisation et révélés par ’enquéte sont I’emploi et le revenu. La
proportion de personnes ayant changé d’emploi au cours des cinq dernieéres années
n’est pas trés important, soit plus de 13%. La période qui suit le moment de 1’enquéte
a enregistré une augmentation du pourcentage. Les personnes ayant la possibilité de
changer d’emploi sont les jeunes, au niveau d’instruction et de qualification assez
¢élevé pour s’adapter facilement au nouvel environnement. Beaucoup ont 1’opportunité
de trouver un meilleur emploi. Mais de fagon générale, I'urbanisation a changé la
structure économique mais les habitants sont embarrassés et ne savent pas exactement
comment faire prochainement. Les emplois nouveaux a caractére urbain ne sont pas
légion et ne sont pas attractifs pour la population locale. Les zones industrielles
absorbent essentiellement de la main-d’oeuvre venue d’ailleurs (70%). Ce qui oblige
les habitants a faire beaucoup d’efforts pour s’en sortir et attendent beaucoup des
autorités locales. C’est pourquoi ces derniéres ont un rdle assez important dans
I’accompagnement, et I’encadrement des ménages pour qu’ils puissent s’intégrer et
profiter du processus d’urbanisation.

En termes de revenu, au cours des 5 derniéres années, le revenu des habitants
en provenance de leur emploi principal et le revenu total des ménages ont tendance a
s’accroitre et ce proportionnellement au niveau d’urbanisation. Voila un des effets
positifs de ’'urbanisation mais il n’est pas a la hauteur des attentes. L’enquéte montre
aussi que le revenu des migrants dépasse celui des habitants locaux et que la
croissance du revenu des premiers au cours des 5 derniéres années est plus élevée que
celle des seconds. Ce qui prouve que le migrants dans les lieux d’enquéte sont moins
sujets a I’effet de I"urbanisation que les non-migrants (perte de terrains, changement
d’emploi,..) et que leur capacité d’adaptation aux évolutions de I’urbanisation est
significative.

Le revenu est un facteur complexe. Certains habitants éprouvent plus de
difficultés que d’autres car ils sont privés de leurs terres déja petites. Au contraire,
d’autres, propriétaires de grandes surfaces, bénéficient d’indemnités conséquentes
mais n’en font pas le meilleur usage. Ils se construisent une plus grande maison, se
dotent d’équipements ménagers, de moyens de déplacements... et arrivent a dépenser
tout I’argent regu.

Il est important de souligner que les producteurs se retrouvent sans terre, leur
moyen de vivre alors qu’ils n’ont pas les moyens de se recycler ou de se former
professionnellement pour des raisons de niveau d’instruction ou d’age. Le taux de
chomage est susceptible d’augmenter fortement. Certains ménages interviewés ne
travaillent pas mais ne se déclarent pas comme chomeurs.
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11.1.2 Sur le plan social

Les impacts positifs peu nombreux sur I’emploi et le revenu sont accompagnés
d’impacts sociaux.

+ Education et formation : I’éducation est peut-étre le domaine le plus
important pour les interviewés. La formation des nouveaux arrondissements implique
la création de nouvelles infrastructures techniques et sociales. L’apparition de
nouvelles écoles, I’augmentation du nombre de salles de classe, la meilleure qualité
des équipements et des conditions d’études sont appréciés par les habitants. Mais cela
dépend du niveau d’urbanisation et d’investissement des lieux.

Il est a noter que les changements d’emploi et la baisse du revenu font que les
enfants ne sont pas scolarisés conformément a leur age. C’est alarmant car en dépit de
nouvelles infrastructures scolaires, le nombre d’¢éléves dan les classes supérieures des
cycles ne s’accroit pas de maniere proportionnelle. Un petit nombre de gens (15,9%)
avouent ne pas €tre contents des études de leur progéniture.

Parallelement, ’urbanisation pose de nouveaux besoins en main-d’oeuvre
instruite et qualifiée qui constituent a la fois une contrainte et une motivation pour que
les ménages investissent dans les études générales et la formation professionnelle de
leurs enfants et a ’amélioration de leur propre niveau de qualification, conditions
nécessaires pour répondre aux besoins de diversification et de spécialisation
professionnelles de plus en plus marquées.

+ Santé: Les centres de soins au niveau de 1’arrondissement sont mieux
€quipés, 1’acces aux soins se voyant améliorés. Les habitants ont I’habitude, en cas de
malaise peu important, de se fournir auprés des pharmacies et en cas d’urgence, de
faire appel aux hopitaux municipaux. Ce qui explique que ces derniers sont souvent
saturés alors que les centres de soins des arrondissements restent peu fréquentés.

+ Culture : Les traditions semblent se réduire au minimum. Les maisons
communes des villages, jadis lieux de festivités, sont désertées ou désaffectées. La
maison commune de Binh Tri Dong est un exemple flagrant. L urbanisation fournit
d’autres formes de culture (internet, billard, cafés, supermarchés, librairies...) qui
viennent changer le paysage culturel. Les loisirs et distractions plus diversifiés attirent
un grand nombre d’habitants de tous les ages et de toutes les catégories
socioprofessionnelles.

+ Commerce et services : Les habitants bénéficient de meilleurs services et
leurs courses sont facilitées par I’implantation de supermarchés sur tout le territoire de
la ville. Faire ses achats au supermarché est devenu fréquent sans pour cela nuire a
une pratique traditionnelle de la population de la ville en général et des zones
urbanisées en particulier, a savoir les courses aux marchés. Ce qui contribue a
souligner la particularit¢ de Ho Chi Minh Ville. Les services, eux, se multiplient pour
répondre aux besoins.
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+ Habitat et confort : L’ habitat est plus spacieux et moderne. Les paillotes
font place a des maisons recouvertes de tuiles, voire a des maisons solides de 2 a 3
¢tages, et les conditions sanitaires sont meilleures. Le nombre d’équipements comme
la télévision et le magnétoscope augmente grace a la vente des terres (a d’autres
habitants qui se font construire une maison) ou aux indemnités de libération du terrain,
mais a un rythme moindre que dans les arrondissements intra-muros.

On enregistre une amélioration des infrastructures routieres et techniques qui
n’arrivent pourtant a couvrir toutes les zones urbanisées. Les investissements dans les
infrastructures urbaines changent positivement mais partiellement seulement le
paysage urbain et contribuent a la sécurité mais ne répondent pas encore aux normes
d’un arrondissement urbain et la majorité des zones urbanisées prennent un aspect mi-
rural mi-urbain.

+ Migrants : une treés forte majorité des migrants ont choisi de s’installer
d’¢lire résidence dans les zones périphériques en voie d’urbanisation ou trouver un
emploi est facile et ou la location de terres et de logement sont plus a leur portée que
dans les arrondissements centraux. Nombreux sont les arrondissements et quartiers qui
comptent plus de 50% de migrants parmi leurs habitants. Leur intégration a la vie de
Ho Chi Minh Ville ne va pas sans poser de problémes a eux-mémes et aux autorités
locales. L’augmentation rapide de la population exige un développement adéquat des
infrastructures urbaines, notamment les écoles. Les migrants et les non-migrants ne
profitent pas de facon équitable des fruits de I'urbanisation, les conditions de vie des
migrants s’avérant plus difficiles et plus précaires.

+ Fléaux sociaux : Les vols a la tire, le jeu, la prostitution débarquent en
provenance des arrondissements intra-muros, faisant disparaitre le calme et la sérénité
inhérents a la campagne. Les personnes interviewées se plaignent également des
beuveries bruyantes. Encore heureux que la drogue est contrée.

11.1.3 Sur le plan environnemental

A coté des aspects positifs de ’'urbanisation sur la vie économique et sociale en
termes de qualité¢ de vie, il faut relever qu’il contribue fortement a la dégradation de
I’environnement et constitue une véritable menace pour sa durabilité, tant au niveau
de Ho Chi Minh Ville qu’au niveau des zones nouvellement urbanisées. Le
développement des infrastructures techniques, la création de nouvelles zones
industrielles et de nouvelles usines qui négligent l’environnement comme la
croissance démographique due aux migrations génerent de problémes d’inondations,
la pollution de I’eau, de I’air par les gaz d’échappement, du sol... La non prise en
compte de ces risques pour adopter a temps des mesures appropriées mettra la ville
face a des conséquences graves préjudiciables a a stratégie de développement durable.

+ Ressources en eau : la pollution des eaux de surface est visible, les petits
cours d’eau ou disparaissent ou deviennent de décharges de déchets industriels mais
leur pollution est essentiellement organique. Les nappes phréatiques n’échappent pas a
une exploitation abusive et se salinisent ou deviennent acides.
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+ Pollution du sol : Les activités agricoles, quoique réduites, laissent échapper
une grande quantité d’engrais chimiques et de pesticides. La situation est aggravée par
la présence de métaux lourds contenus dans les eaux usées. Mais I’examen des
¢chantillons montre que le degré de pollution reste en dega des normes vietnamiennes.
Les alentours des usines et des zones industrielles accusent une présence élevée de
métaux et une pollution significative par les métaux lourds.

+ Pollution de I’air : Se retrouvent aux bancs des accusés les usines, les
chantiers routiers et les déplacements sur les routes de terre.

+ Pollution sonore: Elle est flagrante quand les unités de production se
retrouvent a proximité de quartiers d’habitation, sans compter la pollution engendrée
par la circulation, la radio, la télévision et le karaoké et qui perturbe le voisinage.

+ Déchets : Les décharges jadis a D’extérieur de la ville se retrouvent
maintenant par la force de ’urbanisation a I’intérieur. Un traitement non adéquat est a
I’origine de mauvaises odeurs nuisibles pour la santé. Le volume global de déchets de
la ville, ainsi que le celui des habitants en zone urbanisées est en augmentation.

11.2. Des politiques en faveur de I’environnement

La préoccupation de toute politique est une croissance ¢économique
respectueuse de environnement dans les zones urbanisées. Le développement
économique devrait étre orienté, les activités et les professions susceptibles de polluer
doivent étre limités. A coté des textes réglementaires en vigueur sur 1’environnement
(qui doivent étre appliquées de maniére plus rigoureuse), on pourrait proposer les
politiques concretes suivantes / :

11.2.1 Politique de crédit

Actuellement, la plupart des investisseurs font appel aux banques quand ils ont
besoin de capitaux. Si la ville pouvait se mettre d’accord avec le secteur bancaire sur
les métiers qui bénéficieraient prioritairement d’un crédit, il serait possible de limiter
la pollution. Dans I’examen des demandes de crédit, les banques gardent I’initiative de
privilégier ou d’accorder plus de crédit aux projets de production de légumes bio, de
culture d’orchidées pour simultanément favoriser le développement de nouveaux
métiers et le recyclage des habitants dans ces nouveaux métiers. C’est le moyen
d’encourager I’investissement dans les secteurs non polluants par le biais de crédit.
Une politique de crédit peut également accorder des taux de crédit prioritaires a des
projets mis en place dans des zones peu urbanisées pour déconcentrer les usines sur
une méme unité territoriale. Elle peut aussi accélérer la restructuration économique au
profit du secteur du commerce et des services pour limiter la pollution.

11.2.2 Politique de vulgarisation scientifique et technologique

La politique de crédit doit étre accompagnée de la vulgarisation scientifique et
technique pour sensibiliser les investisseurs et la population aux professions non
polluantes. Son intérét réside aussi dans la formation et le recyclage de la main-
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d’ceuvre, la formation de ressources de haut niveau, de décideurs de politique,
d’aménageurs de développement économique a coordonner économie et
environnement, a définir les orientations pour le développement d’une €conomie
urbaine écologique et durable.

11.2.3 Politique d’aménagement urbain

La réalité¢ du développement économique et de ’urbanisation & Ho Chi Minh
Ville prouve que [DI’aménagement urbain est déterminant pour orienter le
développement. L’urbanisation sauvage constatée ces dernieres années est due a
I’absence d’un aménagement concret. Les habitants, les investisseurs et méme les
autorités a tous les niveaux ne savent pas exactement ce qu’on peut faire sur une
parcelle. Par contre, les hommes puissants et riches peuvent changer les dispositions
en leur faveur.

Le plan d’aménagement indique la localisation des décharges, les axes
d’évacuation naturelle pour se parer contre les inondations, la position des zones
industrielles pour éviter que le vent n’emporte les odeurs vers les zones
d’habitation,les verdures et d’autres choses encore qui peuvent améliorer la qualité de
vie.

Mais I’étude montre que ce n’est pas seulement une question d’élaboration de
politiques, que c’est 1’organisation pour I’application des lois et des réglementations
en vigueur qui importe. Les gestionnaires croisent parfois les bras et laissent « le mal
se faire », il est alors difficile de remédier ou il faut beaucoup de frais pour remédier.
Les maisons construites sans permis en constituent un exemple. Les mesures de
répression, basées sur les textes réglementaires, les normes en vigueur, le personnel
chargé du contrdle et sont nécessaires en cas de infraction aux lois sur
I’environnement. Les autres outils sont a caractére indirect et économique, le principe
du pollueur payeur par exemple. Enfin, et c’et le plus important, il s’agit de faire
mieux comprendre aux habitants qu’il faut respecter la loi et ensemble, protéger
I’environnement.
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Conclusion

L’objectif initial de 1’enquéte était d’étudier les relations existant entre
développement  économique, croissance démographique et changements
environnementaux a Ho Chi Minh Ville. Les premiers résultats font ressortir que ces
relations se retrouvent dans un méme contexte, celui d’une urbanisation ou les
croissances économique et démographique sont fortes et ou on remarque une
dégradation de I’environnement. L’action de 1’urbanisation sur ces trois facteurs est a
la fois positive et négative. Le choix de trois lieux d’études marqués par trois niveaux
d’urbanisation différents : fort, moyen et faible, vise la mise en évidence de ces
relations. Les résultats corroborent les hypothéses initiales. Les trois lieux d’enquéte
subissent des niveaux d’impact différents: plus 1’urbanisation est forte, plus
importants sont les changements survenus en maticre d’emploi et de revenu, plus les
infrastructures et le niveau de vie s’améliorent, plus ’environnement se dégrade. Les
résultats montre aussi le réle important des autorités locales. Dans un arrondissement
a niveau d’urbanisation moyen, si les autorités se préoccupent de 1’éducation, le taux
de satisfaction de la population est plus ¢élevé. Enfin, des politiques appropriées sont a
méme de rectifier les effets négatifs de I’urbanisation et de valoriser les effets positifs.
La politique des crédits en est un exemple.
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ANNEXE : QUESTIONNAIRE

Numéro de questionnaire (Ne doit pas tre rempli par I’enquéteur):

Nom et prénom du chef de ménage:
Numéro: ........cooeovviiiinnn., Rue:. oo

Ilot:

Quartier :

Sous arrondiSSEMENT: ... ....ovuiiiit i,
Arrondissement :

Nom de PenquUetUT & ....ovviriitit ittt ere e aeaaes
Date de PINtEIVIEW & ..uuen e
(0] 011S 07221 516) 1 LI
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PREMIERE PARTIE : INFORMATIONS GENERALES SUR LE MENAGE

1. Information sur les members du ménage
(encerclez le numéro de la personne interrog é qui doit avoir un travail )
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Pour les populations nées
N’ Préno | TLijen de | Sexe Année | Mettre | Lieu de | En En Ou étes | Pour les avant 1991

(Corr;llm parenté de une X naissance | quelle quelle vous populations

encez avecle | (1=M naissan | pour les année année enregis- | nées avant

par le ch?f de | 2=F) ce personnes étes étes tré? 1998

chefde | M énage (Ecrire nees (Code) | vous vous (Code)

ménage) (Code) les 2 avant venu arrivé

£ chiffres) | 1991 habiter a | dans
ex: 98 HCMV | I’arrondi
sse-
ment
12 13 14 15 16
Niveau Niveau de | Situation | Emploi | Secteur | Statut
d’instruction | qualificatio | d’activit¢ | principa | économi | dans
(la classe la n (Code) 1 que I’emploi
plus haute) profession (Code)* | (Code)* | (Code)*
nelle
(Code)

La date d’arrivée pour le ménage est celle que la majorité des membres de la famille

(Seulement pour ceux qui travaillent. Veérifiez a ’aide de la colonne 13, code 1 et code 2.)
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1.17. Habitez-vous dans ce quatier depuis au moins 5 ans ?
1. Non (allez a la deuxiéme partie ) L]
2 Oui O

1.18. Ou était situé votre précédent logement (choisissez une seule réponse).

Dans un autre sous-arrondissement............... ]
Dans un autre arrondissement .......................

Dans une autre provinge............c..coeuene... E
4. Dans un autre pays .......cccccceeenennn. M

1.19. Pour quelle raison avez-vous déménagé?

1. Travail L]
2 Désir d’avoir un logement indépendant ]
3. Désir d’avoir un logement plus grand M
4 Autre raison

(SPECTIIOT) . ettt

1.20. Avec qui avez-vous déménagé ? (choisissez une seule réponse)
1.  Tout seul
2. Des membres de la famille
3. Toute la famille

O oOd

II. CHANGEMENTS DE TRAVAIL

Emploi principal
Cette partie est uniquement reservée aux personnes qui travaillent (Vérifiez avec la question 1.13
, ceux qui ont les codes 1 et 2)

2.1.Prénom i s e

2.2. N’ dans la liste des membres du ménage

2.3. Au cours des 5 dernieres années, cette 1. Non ] 1. Non 1| 1. Non 1| 1. Non L]
personne a-t-elle changé de situation 2.0ui [ 2. Oui ]| 2.Oui ]| 2.Oui ]
d’activité? (codes).
De........... De......... De........... De...........
A e T ;R ;R
2.4 Cette personne a-t-elle changé de ILNon 3 |LNon [JfLNon [J/LNon [
travail? (codes) 2.0ui  [] 2. Oui ]| 2. Oui ]| 2.0Oui O]
De........... De........... De........... De..........
;IR IR : OO ;RN
Raisons: (1. Perdu le travail actuel, 2. La
rémunération du travail precedent s est Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
réduite, 3. Le nouveau travail est plus fois ......... fois ......... fois ......... fois .........
intéressant, 4. Autre raison (a préciser) Raisons........ Raisons....... Raisons....... Raisons.......
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2.5. Au cours des 5 dernieres années, cette I.Non I.Non [J|1l.Non [J|1.Non [
personne a-t-elle changé de secteur 2.0ui [ 2. Oui ]| 2. Oui 11 2.Oui ]
économique? (codes)
De.......... De........... De........... De...........
R ;RO A e A e
2.6. Au cours des 5 dernieres années, cette 1. Non n 1. Non ]| 1.Non ]| 1.Non L]
personne a-t-elle changé de statut dans 2.0ui [ 2. Oui ]| 2. Oui ]| 2. Oui OJ
I’emploi? (codes)
De........... De........... De........... De...........
A e A e A e IR
2.7. Au cours des 5 dernieres années, cette 1. Non H 1. Non H 1. Non M 1. Non M
personne a-t-elle changé de lieu de travail? 2. Oui o 2. Oui o 2. Oui o 2. Oui o
2a. Dans la méme commune; n n ] ]
2b. Dans une autre commune ; ] ] [] ]
2c. Dans un autre arrondissement 0 [ 0 1
2.8. Quels sont les avantages liés a votre
changement d’activité professionnelle?
(Plusieurs réponses possibles) n n ] ]
1. Les déplacements sont moins longs
2. Larémunération est plus élevée 0 0 0 0
3. Le travail est plus intéressant ] ] ] ]
4. Responsabilités plus importantes, travail ] ] ] ]
moins précaire
5. Les frais sont moindres O O O O
6. Les démarches administratives pour
monter les affaires sont plus simples O O O O
7. Les relations sociales sont plus faciles ] ] ] ]
8. Autres (a préciser)
9. Pas de changement d’emploi principal au u u u u
cours des 5 dernieres années.
2.9. Quelles sont les inconvénients liés a n n n n
votre changement d’activité professionnelle?
(Plusieurs réponses possibles) 0 0 L] L]
1. Les déplacements sont plus longs ] ] ] ]
2. Larémunération est plus faible M M M M
3. Le travail est moins intéressant
4. Responsabilités moins importantes, O O O O
travail plus précaire
5. Les frais sont plus élevés O O O O
6. Les démarches administratives pour ] ] ] ]
monter une affaire sont plus difficiles — — — aa
L L L
L] L] L] L]
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7. Les relations sociales sont restreintes

8. Autres (2 préciser)...........ceevenn...

9. Pas de changement d’emploi principal au
au cours des 5 dernieres années.

Emploi secondaire

B1. Personnes qui ont un emploi principal et un emploi secondaire.
Cette partie est uniquement reservée aux personnes qui travaillent (Vérifiez avec la question 1.

13, ceux qui ont les codes 1 et 2)

Prénom (Reécrire d’apres le N dans la
partie d’emploi principal)

2.10. Actuellement, cette personne a t-elle un
emploi secondaire ?

1. Non (passez a la partie B2)

2. Oui

Si oui, lequel ?

2.11. A t-il changé ce travail secondaire au 1. Non M 1.Non []]|1.Non 1| 1. Non L]
cours des 5 dernieres années ? (code) Oui [] 2. Oui ]| 2. Oui ]| 2. Oui OJ
De........... De........... De........... De...........
A e R ;R ;R
B2. Personnes qui n’ont pas un travail principal mais ont un emploi secondaire (petit
emploi)
Cette partie est uniquement reservée aux personnes qui ne travaillent pas (écolier, étudiant,
personne au foyer, retraité, ...)
Prénom et le numéro de la personne dans la | ..........oooon | s | i | e
liste des membres du ménage
2.12. Quel est le petit emploi occupé par | cooiiiiiiiiiiiins | s | e | e
cette personne? | s e s
2.13. A t-il changé le petit emploi au cours 1. Non 1.Non [J|1.Non [/ 1.Non L]
des 5 dernieres années ? 2. Oui H 2. Oui ]| 2.Oui ] Oui ]
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III. CHANGEMENTS DE REVENU

3.1. Quel est le revenu mensuel que les membres du ménage tirent de leur emploi principal

(correspond a la partie IT A). Cette partie est uniquement reservée aux personnes qui travaillent
(Veérifiez avec la colonne 13, code 1 et code 2)

Question

3.1.1.Prénom

3.1.2. Revenu actuel
1000 d/mois

Evolution par rapport au

revenu 5 ans
auparavant:

1. A augmenté

2. S’est réduit

3. N’a pas changé

3.2. Quel est le revenu mensuel que chaque membre du ménage tire du travail secondaire

(correspond aux parties B1 et B2)

Question

3.2.1. Prénom

3.1.2. Revenu actuel

1000 d/mois
Par rapport au revenu 5 ans
auparavant:
1. Augmente
2. Réduit
3. Méme
3.3 Comment le revenu total de la famille a t-il évolae par rapport a ce qu’il était 5 ans
auparavant ?
1. Augmentation importante
2. Augmentation H
3. Pas de changement
4. Réduction H
5. Réduction importante
3.4. Pensez-vous a changer de travail dans 1’avenir ?
1. Non L]
2. Démarrage d’une activité a compte propre J
3. Changement de secteur d’activité: O
e Industrie L]
e Commerce-service L]

e Agriculture a haute technologie [
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4, Autres (2 préciser) :.....oovviiriiininnn.
5. O] Ne sait pas

3.5.Comment les autorités pourraient-elles vous aider vous et votre famille dans votre travail ou
dans vos affaires?
Fournir les informations sur le marché H
Informations juridiques
Crédits
Faciliter les conditions de recrutement des employés [
Autres (& Préciser): ...coovvrrvverveeveenne
N’attend rien des autorités H
N’a pas besoin de I’aide des autorités

Nk wh =

1V. EDUCATION - FORMATION

4.1. Evolution au cours des 5 dernieres années de I’offre d’éducation accessible au ménage

1. Amélioration [] Raison

2. Détérioration ]
RaAISON.....ooiiiieeeieceeeeeee e

3. Pas de changement ]
RaAISON...uiiiiiiiiieiec e

4.2. Les conditions d’éducation des membres du ménage (1’école, les matériaux) sont-elles
1. Meilleures LI RAISON e
2. Similaire L] RAISON .o
3. Moins bonnes  []RAISON ....cocvevivevevieiieiiiiceceeecece e

4.3. Au cours des 5 dernieres années, quelqu’un dans votre famille a t-il suivi un cours de
formation technique? (Pour la population agée de 13 ans ou plus)

1. Non (Passer a la question 4.6) ]

2. Oui L]

4.4. Quelle formation?

Domaine de Langue étrangére Informatique
formation
professionnel
(a préciser)
Personne ..............
Prénom.......cccccuue......
Personne ..............
Prénom......................
Personne ..............
Prénom......................
Personne ..............
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Prénom........cccoooeo....

Personne ..............
Prénom.....................

4.5. Evolution de la formation technique et professionnelle des membres du ménage au cours des
5 dernieres années ?

1. Amélioration RaiSON....oiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee
2. Pas de changement E RaAiSON.....coiiiiiiieeee e,
3. Détérioration RaAISON...ciiiiiiiiiieieeeeee e

4.6. Des membres de votre famille envisagent t-ils de suivre une formation technique ou
professionnelle? (Pour la population agée de 13 ans ou plus) [

1. Non (Passer a la partie V)

2. Oui 0

4.7. Quelle formation?

Professionnel Langue Informatique | Ignorer
(a préciser) étrangere

Personne ..............
Prénom.....................

Personne ..............
Prénom......................

Personne ..............
Prénom.....................

Personne ..............
Prénom.....................

Personne ..............
Prénom.........cc..o.....

V. LES CHANGEMENTS SUR LE PLAN DES SOINS DE SANTE, DES LOISIRS, DU
COMMERCE ET DES SERVICES :

Note: Auparavant: ily a 5 ans

5.1. Les soins de santé dont bénéficie votre famille sont-ils meilleurs qu’il y a 5 ans?

1. Meilleurs [ RaAISON weooeevieeeeeieecreeceeeeeeereeeee e
2. Pareilles L] RAISON v
3. Moins bonnes [] RaAISOM uvveoveeeeeeeeeeeeeeeee oo eeeeeeeeeeeae e
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5.2. Quels types de sorties participez-vous ?

Types de vos loisirs Auparavant Actuellement

- Radio non 0  unpeuld fréquent O non 0 unpeul fréquent O

- Télévision non [0 unpeul fréquent O] non [0 unpeull fréquent [J

- Café nond unpeul fréquent [ nond unpeul fréquent ]

Cinéma, théatre non 0  unpeul fréquent OI non 0  unpeuld fréquent OJ

- Karaoke non 0  unpeul fréquent O non 0  unpeul fréquent O

- Tourisme nond unpeul fréquent ] non] unpeul fréquent ]

-Discotheéque non 0  unpeul fréquent OI non 0  unpeuld fréquent OJ

Jeux non 0  unpeul fréquent O non 0  unpeul fréquent O

Internet non [0 unpeull fréquent (] non [0 unpeull fréquent (]

Librairie (lecture) nond unpeul] fréquent [ non] unpeul fréquent ]

Super marché non 0  unpeul fréquent OI non 0  unpeuld fréquent OJ

Centre culturel non 0  unpeul fréquent OI NonO unpeul fréquent O

5.3. Ou faites-vous vos courses et achetez-vous vos services :

Types Auparavant Actuel

1. Supermarché non 0 unpeull fréquent ] non 0 unpeul fréquent [
fois........ /mois fois........ /mois

2. Grand marché (couvert) non [0 unpeu fréquent (] non 0 unpeul fréquent
fois........ /mois fois........ /mois

3. Petit marché (sur le non 0 unpeuld fréquent O non 0 unpeul fréquent O

trottoir) fois........ /mois fois........ /mois

4. Petite entreprise privée non [0 unpeu fréquent (] non 0 unpeul fréquent O

(habitation et commerce) fois........ /mois fois........ /mois

5. Petite boutique dans les non 0 unpeuld fréquent O non 0 unpeul fréquent O

ruelles fois........ /mois fois........ /mois

6.Autres (a préciser): non [0 unpeu fréquent (] non 0 unpeul fréquent

........................................... fois......../mois fois......../mois

5.4. Que pensez-vous du commerce et des services actuels qu’il y a 5 ans?
RAISON .o
H RaISON .o

RaiSON .oovviiiiiiiiiieee
RaAISON oo

M e

Bien meilleurs
Meilleurs

Les mémes
Moins bonnes
Nettement moins bons

RAISON .ooiiiiiiiiiieeeeeeee e

VI. CHANGEMENTS DE CONDITIONS D’HABITATION ET DES AUTRES CONDITIONS

6.1. La situation actuelle de I’habitation par rapport a celle d’il y a 5 ans.

1. Plus large

2. Pas de changement

3. Plus étroite

i

164




6.2. Y at-il eu des changements dans la qualité de votre logement?
1. Non H
2. Oui

6.3. Si oui, comment ?
1. Plus solide ]
2. Plus précaire [

6.4. Quels moyens de transport utilisez-vous pour aller au centre ville? (notez 1, 2, 3 pour les trois
moyens les plus utilisés)

1. Bus
] ]
2. Taxis
] ]
3. Lambretta (tricycle)
] ]
4. Honda 6m
] ]
5. Moto
. ] ]
6. Byciclette
7. Autre (a préciser)..... ] ]
] ]
6.5. La sécurité actuelle par rapport a 5 ans auparavant ?
1. Meilleure AISOM. ettt
2. Pas de changement Y110 1 TSR
3. Plus mauvaise RAISON.....eviiiriiiiieiicciccceceseee
6.6. Selon vous, quels sont les problémes de sécurité du quartier?
Auparavant
Actuellement
1. Cambriolage
2. Vols
3. Jeux d’argent
4. Drogue
5. Prostitution
6. Autres (& préciser) .........cccemeenen.

165



1. Voler et piller
2. Voler

3. Jeux d’argent
4. Drogue

5. Prostitution

6. Autres (a préciser)

6.8. Avez vous I’intention de rester longtemps ici?

6.7. Le cas échéant, quels sont ceux qui vous dérangent le plus ?

O

L
O
L
O

1. OUIL (POUTQUOL)..cnveeeeeeeieiieiieeeeesee et eee e

VII. CHANGEMENTS DE LA SITUATION DE I’ENVIRONNEMENT

7.1.Provenance de I’eau utilisée pour les repas de la famille (cocher ; interroger sur les 4
possibilités)

Auparavant | Actuellement
1. Puits foré
2. Puits creusé [] ]
3. Eau courante (purifiée)
4. Eau d’autres types (pluie, riviere, canal) @ @

] ]
7.2.En cas d’insuffisance de I’eau potable, que faites-vous?

Auparavant | Actuellement
1. Acheter I’eau sur place
2. Acheter I’eau ailleurs ]

3. Eau courante (tuyaux)
4. Autre source
5. L’eau potable est suffisante

7.3.Eau servant a 1’arrosage de la famille

[ m o

=
=

Auparavant | Actuellement
a. Puits foré
b. Puits creusé [ [
] ]
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¢. Eau courante (déja traitée)
d. D’autres types (pluie, riviere, canal) ] ]
e.La famille n’utilise pas d’eau pour 1’arrosage (passer
27.5) = =
7.4. Volume d’eau utilisé par mois (voir factures ou fiit)
(nombre de m® d’utilisation et prix & payer par m’)

Auparavant Actuellement
7.5. En cas de puits a pompe, faites savoir puissance de pompe et nombre d’heures de
pompage (par jour)
Auparavant Actuellement

7.6. Defaut de pompe, faites savoir nombre de fiits et son volume (par jour)

Auparavant | Actuellement

7.7. Qualité de 1’eau pour les repas:

Auparavant | Actuellement

1. Bonne

2. Mauvaise [ []
7.8.Pourquoi la qualité de I’eau est mauvaise ? [ ] [ ]

1. Elle est colorée

2. Elle sent mauvaise 1] ]

3. Elle est trouble g g

7.9. Qualité de I’eau d’arrosage ?

Auparavant | Actuellement

1. Bonne
2. Mauvaise L] L]
7.10. Pourquoi la qualité de I’eau est-elle mauvaise ? [ ] [ ]

Auparavant | Actuellement
1. Elle est colorée
2. Elle sent mauvaise [ []

3. Elle est trouble g g
7.11.  Quelle est la qualité de I’eau du puits chez vous, s’il vous plait
Auparavant Actuellement

Oui Non Oui Non
1. Préte a la consommation

10 oo
10 oon
10 oon
10 & O



2. Demande un traitement

3. Ne peut servir que pour le bain, la
lessive

4. On ne sait pas

5.1l n’y a pas de puits

7.12. Comment la situation de votre famille s’est-elle modifiee par rapport aux
inondations au cours des 5 dernieres années ? (choisir une seule réponse)

1. La situation est plus grave °
2. Pas de changement ©
3. La situation s’est un peu améliorée
4. Les inondations sont maitrisées
5. La famille n’a jamais subi
d’inondation

7.13.  W.Cde famille

Auparavant | Actuellement

.
=

=

Auparavant | Actuellement

1. lIn’y en a pas

2. En plein air, sans toit

3. En plein air, pourvus d’un toit

4. Dans la maison, dépourvus de chasse d’eau
5. Dans la maison, pourvus d’une chasse d’eau
6. A fosse septique

[ O

7.14.  Opinion sur les conditions d’hygene dans la région

1. Bonne
2. Acceptable [ ]
3. Mauvaise E E

Pourquoi étes vous content ou mécontent ?

7.15. Eau
Pollution de I’eau

Auparavant Actuellement
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7.16. Causes et conséquences de la pollution de 1’eau

Auparavant Actuellement

7.17. Propositions pour résoudre les problémes actuels de pollution de I’eau

7.18. A quoi est utilis ée le terrain de la famille ? (Possibilité de choix multiples)

Auparavant | Actuellement
1. Agricuture
2. Habitation
3. Industrie
4. Services et commerce
5. Location
6. Autres usages

LT [0
Hiliginign

7.19. Espace vert (sur le terrain d’habitation)
Surface couverte de verdure sur le terrain familial (%, m’)
Auparavant Actuellement
(Superficie d’habitation) s e
(Superficie de verdure) s e

7.20. Gestion des déchets dans la famille

1. Utilisation des poubelles (déchets collectés)
2. Déchets vendus ] ]
3. Volume de déchéts par jour (kg)
4. Combien de fois par jour sont-ils collectés les g E
déchets ?
5. Si la collecte n’est pas quotidienne, quelle est sa E E
fréquence?
6. Acceptiez vous de payer les frais de déchets?

Combien par mois? [] ]
7. On jette parfois les déchets dans la rue (degré de la

conscience de la loi) 1] ]

(Possible de en parler davantage)
[] 1]
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7.21.  Gestion des produits usés agricoles

1. Pas de produits usés agricoles

2. Les produits usés sont brulés

3. Les produits usés sont enterrés

4. Les produits usés sont recyclés (couver, faire de
I’engrais)

5. Autres

Auparavant | Actuellement

- .
= =

- -

6. Préciser bien a quoi sont utilisés les produits usés agricoles? (sortie des produits usés)

Auparavant Actuellement
7.22.  La famille pratique -t-elle ’agriculture?
1. Non (passer a la question 7.23) °
2. Oui °
Auparavant | Actuellement

a. Utilisation de produits de protection des végétaux
(insecticides + herbicides)
b. Utilisation d’engrais
Chimiques
Organiques (fumier)

7.23. La famille pratique -t-elle 1’élevage ?

[ []

[ []
[ []

Auparavant Actuellement
1. Non (passer a la question 7.26) © °
2. Oui © °
7.24.  Nombre d’animaux domestiques ?
Auparavant Actuellement
1. Porcs C e
2. Poulets C e

3. Buffles-boeufs
Autres animaux (spécifier)
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7.25. Traitement des selles et eaux usées des aires d’élevage?

Auparavant Actuellement

7.26.  Volume de combustible utilisé par mois:

Auparavant Actuellement

1. Electricité (............... kwh)

2. Pétrole (...ovnnnnnn. . litres) [ [
3. Autres (spécifier................. )

(gaz, bois a briler, charbon de bois, houille/ 1] L]

Charbon a essaim, bois a bruler comprimé)

7.27. Lasource de lumiére électrique actuelle est elle la méme qu’ily a 5 ans ?
. Oui °

. Elle est plus stable qu’auparavant ©

. Elle est moins stable

. Le logement n’a pas encore d’ électricité

o

W N =

o

7.28.  Bruit

Auparavant | Actuellement

1. La zone de résidence du ménage est elle bruyante?
2. a quelle heure est-elle la plus bruyante?
3. Source de bruit? (possibilité de choix multiple)

a. Circulation

b.Production

c.Magasins, services (karaoké,

magasins de disques)

d. Zones de distraction, de commerce
e. Voisins (rixes, querelles, musique a
pleine voix)

0O [0 oo o
O [0 om o

7.29. Air
a. Source de pollution de I’air dans cette zone

Auparavant | Actuellement

® Poussiére ]
®  Odeurs ] ]
®  TFumée ] ]
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b/ Causes

Auparavant Actuel

7.30. Comment est la qualité de 1’air actuelle comparaison avec la qualité de I’air il y a

5 ans?
1. Meilleure ° CauSE. ..t
2. Inchangée ° CaUSe. .o oveee e
3. Moins bonne ° CaUSE. ..

7.31.  Vos enfants (0-6 ans) sont-il vaccinés?

Auparavant | Actuellement

1. Oui ] ]
2. Non L]

] [] []

7.32. Que faites-vous en cas de maladie?

1. Achat de médicaments a la pharmacie
2. Visite chez le médecin [ [
3. Visite a I’hopital, au Service de santé
4. Utilisation de médicaments traditionnels E E

5. Autres (préciser bien) g g

7.33. Ily a combien de km de votre maison au Service de santé, ou a 1’hopital le plus proche?
Auparavant | Actuellement

Madame, monsieur, nous vous remercions d’avoir accepté de répondre a nos questions !
CODES DU QUESTIONNAIRE

Lien de parenté avec le chef de m énage (question 1.3)
1. Chef de ménage 6. Grands parents
2. Mari/épouse 7. Petits enfants
3. Enfants 8. Freres/soeurs
4. Beaux enfants 9. Autre parent
5. Pére/meére 10. Pas de lien
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Lieu de naissance/ Provinces (question 1.7)

. Tp. Ha N¢i

. Hai Phong

. Vinh Phuc

. Ha Tay

. Béc Ninh

. Hai Duong

. Hung Yén

. Ha Nam

9. Nam Dinh
10.Thai Binh
11. Ninh Binh
12. Ha Giang
13. Cao Bang
14. Lao Cai

15. Bic Can

16. Lang Son
17. Tuyén Quang
18. Yén Bai

19. Thai Nguyén
20. Phu Tho

21. Bic Giang
22. Quang Ninh

01N LNk~ WK —

23. Lai Chau
24. Son La

25. Hoa Binh
26. Thanh Hoéa
27. Ngh¢ An
28. Ha Tinh

29. Quang Binh
30. Quang Tri
31. Thira Thién Hué
32. Pa Nang
33. Quang Nam
34. Quang Ngai
35. Binh Dinh
36. Phu Yén
37. Khanh Hoa
38. Kon Tum
39. Gia Lai

40. Péac Lac

41. Lam Pong
42. Tp. HCM
43. Ninh Thuén

44. Binh Phudc
45. Tay Ninh
46. Binh Duong
47. Pong Nai
48. Binh Thuan
49. Ba Ria- VT
50. Long An
51. Pong Thap
52. An Giang
53. Tién Giang
54. Vinh Long
55. Bén Tre

56. Kién Giang
57. Can Tho
58. Tra Vinh
59. Soc Trang
60. Bac Liéu
61. Ca Mau

99. Etranger

Endroit d’ enregistrement
(question 1.10)

Niveau de qualification
professionnelle

(question 1.12)

Situation d’activité

(question 1.13)

1. Méme sous-

1. Non qualifie

arrondissement

2. Autre sous-arrondissement
3. Autre arrondissement

4. Autre province

5. Non enregistré

2.Technicien

3. Niveau BTS

4. Niveau 12+3
5. Niveau 12 +4

1. Emploi stable
2. Emploi précaire
3. En formation

4. Au foyer

5. Retraité, malade
6. Ne travaille pas
7. Au chomage
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Emploi principal

(question 1.14)

Secteur économique

(question 1.15)

Statut dans 1’emploi
(question 1.16)

1. Agriculture

2 Elevage, péche

3. Industrie

4.Construction

5.Transport

6.Commerce

7.Services (sauf domestiques)
8.Services domestiques
9.Fonction publique

1.Secteur publique
2.Collectivité/coopérative
3.SARL, S.A.

4.Entreprise privée
5.Entreprise familiale,
individuelle

6.100 % capitaux étrangers
7.Coentreprise (joint-venture)

1.Emploveur, directeur

2.Entrepreneur
3.Employé
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